த்‌ 
ன்‌ டபக்‌! 








உ பமயாகீத்து 
கமான 0வ 


பாருங்கள்‌. 


்‌.] 


ப்பி பெ ப்பி பட 






























[பார்ரா 
| 


ன்‌ 0 

ஸே ட்‌ அட்‌ நட ] 
வெய்ய _ 2. அணைய டா ய 
இரவ டட _ ட டம்‌ 
அவை ண ட்ட வி 

ன்‌ இனை - 
டண எப ப அக்‌ அவையவை யவை 
ஸை ணங்க வகை அணை ்‌ 
(னா ணை ணை 
ந - வயப்‌ வ அணைப்‌. அணை 
(அ ட அட ௮௯ த வ்‌ 
ண எனககக வைய்‌ படட 
ப்ர. அ ன வைக வை அவ டம அணைய 
௬. அ ணை அணை. கண 
டு வண்ட வடட. அணைய லட்டை 





இவ்விதம்‌ சோதியுங்கள்‌ 

உங்கள்‌ நகாக.கிளும்‌ பற்களேத்‌ தடவுங்கள்‌. 
அவற்றின்‌ மேலுள்ள பாசியை உணர்கிறீர்களா! 
இப்போது, மகளின்ஸ்‌ பற்பசசைகொண்டு 
பற்களை த தேயுங்கள்‌. அது பற்களைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து, வெண்மையாககிக்‌ காப்பதுடன்‌ - 
உங்களுக்குப்‌ புதுமையான உணர்ச்சியை 
அளிப்பது உணர்வீர்கள்‌. ள்ல 
அர்த அறிகமான சுத்தத்தை உணருங்கள்‌... 


அந்த அதிகமான வெண்மையைப்‌ பாருங்கள்‌, 







க்ளீன்ஸ்‌ ப முப்பு நிறமடைந்த 
பற்களை வெண்மையாக்குகிறது! 





கல்கி. 


௫ 
வபாருசளாடககம்‌ 
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ஒன்றே போதும்‌ ண்ண | 
அபாய அறினிப்புகள்‌ வல்‌ த 
யார்‌ பொறுப்பு? அன்ய ்‌ 
இந்தித்‌ இணிப்பு இதோ டு 
வாழ்வு சிறிது, வளர்களை பெரிது! ரரி 
ஜீவ தம்‌ பவை. இரு 
கந்தன்‌ கருமை ஷை மியி 
க யஸ்னி வை வினி 
மானத்தின்‌ விசை வை இறட 
சயாஷ்‌ சென்றன வலை இழி 
சிரிக்கவும்‌ சிந்இக்கவம்‌ வ இறி 
நங்கையர்‌ செய்யும்‌ நற்பணிகள்‌ வண இய 
ெல்லிக்குப்‌ போன பேரன்‌ வளை நில 
ஈாதுயோகம்‌ வடட நரி 
நுளைய னை ரமி 
பூமிக்கிியாபாயம்‌ வண்ட்டரிறி 
கணிகு மோேணதகு ட டர! 
ஸ்‌ "கவ்‌ "யில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளிவ்‌ 
௬ உள்ள பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ கற்பனைப்‌ 


பெயர்களே: சம்பவங்களும்‌ சுற்பனை யே. 










£பிபிரி0& ௮௮ 


878 மங்கி கராம்ப ரம்ப ரப்பம்‌ ரா 
ஈம ரங்கம்‌, சாமிய பணொரரரிடி, பாட்‌ 


யய ராமர டார்‌. ம, ்களகந்க கரணகட கண்க 
கர்ப ட்ணர்ளம்‌ , (சேங்கக] 








பாடாக 


1) 
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ன்னைப்‌ 
தமிழ்த்திரு தாடுத பல்க்‌ 
பாபயயா 


௮ பரருஇயார்‌ 





ஒன்றே போதும்‌ 


அத்ட்சி மொழிப்‌ பிரச்னையை நாட்டில்‌ பெரும்‌ 
பாலோர்‌ பூரணமாகப்‌ புரிந்துகொள்ளவில்லை என்பது 
தாளுக்கு தன்‌ நிதரிசனமாகி வருகிறது. பிரச்னையை 
உண்மையில்‌ புரிந்தகொள்ளா தவர்கள்‌ புரிந்துகொண்ட 
ஓருசிலரைக்‌ *தப்பபிப்பிராயத்இின்‌ மீது இளர்ச்சியில்‌ 
சழுபட்டவர்கள்‌ என்று இரும்பத்‌ இரும்பச்‌ சொல்லி 


0 லலா ள்‌ ம்‌ 
வ்வாண்டு வரி கரி வளரயில்‌ 
தது போலவே இனியும்‌ பதக்க ப தக்ப் டடு ப்பி 
சாரக்காரின்‌ ஆட்சி மொழியாக நீடிக்க ன வகதும்‌ 
என்கிற கோரிக்கையில்‌ எவ்விதக்‌ குழப்பமும்‌ இல்லை. 
சற? கிளர்ந்தெழு ந்சு மக்களின்‌ க்கக்‌, | 
வேற்‌  அவப்பதொன்றே பிரச்னைக்குத்‌ இர்வு. 
கோரிக்கையைப்‌ புரிந்துகொள்ளாமல்‌ - 
(ப. நிதுகொண்டதுபோல்‌ காட்டிக்கொள்ளாமல்‌ 
மத்திய மந்திரிகளும்‌, ராஜிய மந்திரிகளும்‌, ஆசாரிய 
பா பாவே போன்ற தேசப்‌ பிரமுகர்க 


ஏதேதோ அரக்றுக்‌. இட்டங்களைச்‌ சொ வருகின்‌ 


லாரு மாத்தமாக 
அனத டைகர்‌ கபாண ளை வத்த எணிட்டை 
விடும்‌ என்று தற்போதுநினைக்க ஆாம்பித்தருச்கமர்சன்‌. 
ஆட்சி மஹோ விஷயக்தை பமபொனளாரி ன்‌ 
ள்‌ பது பலம்‌ ததால்‌ த ரகக டடக்‌ 
ழ। மொழித்‌ திட்டத்தால்‌ நாட்டில்‌ எவ்விதமாக 
புதிய ஏற்றத்‌ தாழ்வும்‌ எற்படலாகாது. எனவே 
மிகவும்‌ சொற்பமான சிறுபான்மையினர்‌ பாக்கப்‌ 
பட்டாலும்‌ இட்டத்தைக்‌ கைவிட வேண்டும்‌. 
நறிந்தி பேசாத மக்கள்‌ அனைவரும்‌ விரும்பினாலொ யா 
கறிந்தியை ஆட்சி மொழியாக்கலாகாது" என்றே 
அவார்கள்‌ ௧௫ ர்‌ ல்‌ அவர்‌ கருத்துச்‌ 
சட்ட ரீதியி ற்கு செய்து கக்‌ கருத்தைச்‌ 
மக்களோடு மக்களாகப்‌ பேசும்‌ ணார அவர்‌ மனம்‌ 
விட்டு அளித்த வாக்குறுதி சட்ட வமான வாசக்‌ 
களுடன்‌ பவெளியானதல்ல, எ அவரது வாக்‌ 
குறுதி வாசகங்களைச்‌ சட்டரீதியில்‌ விமரிசனம்‌ செய்யத்‌ 
குலைப்பட்டால்‌ பலவிதமாக வியாக்கியானம்‌ செய்ய 
மூடியும்‌. தற்போது வட கரத்து மாறுபாடுகளைப்‌ 
பிரத்யட்சமாகக்‌ காண்‌ 
தேரு அவர்கள்‌ ஹிந்‌ வ பிரதான ஆட்சி 
ஆன யாக எற்றுக்‌ கொண்டார்‌ என்றும்‌ அதனுடன்‌ 
ங்கிலமும்‌ எவ்வளவு காலம்‌ நீடிக்க வேண்டும்‌ என்‌ 
வண்டே றிந்து பேசாது மக்களின்‌ விருப்பத்துக்கு 
விட்டார்‌ என்றும்‌ இப்போது மத்திய சர்க்காரால்‌ 
பாண்யம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது. இதற்கு ததித்கி 
பேசாத ராஜ்ய முதன்‌ மத மந்திரிகள்‌ உள்பட யாருமே 
ஆட்சேபம்‌ தெரிவிக்‌ 
ஈறித்தி வழங்காத பகுஇகளில்‌ எவ்வளவு காலம்‌ 
வரையில்‌ அங்கிலக்தை நீடிப்பது என்பது குறித்தே 
தக்கது வாக்குறுஇக்கு இரண்டு பாஷ்யங்கள்‌ பிறந்‌ 
ன்றன. ஹிந்தி வழங்காத பகுஇகளில்‌ முக்கால்‌ 
த்தின்‌ விரும்பும்வரை அங்கிலத்தையும்‌ நீடிக்க 
வ ாரய்கா்‌ என்று மத்திய சர்க்கார்‌ கருதுகிறது. அதா 
இ ஹிந்தி பேசாகசு பகுதிகளில்‌ கால்‌ கந்தன்‌ 
ஹிந்தி மொழித்‌ இட்டத்தை அஆட்சேபித்தாலும்‌ 
அதனை இஅமுலாக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்பது இதன்‌ 


ழி 


கருத்து. மகாராஷ்டிரம்‌, குஜராத்‌, பஞ்சாப்‌, 
வங்காளம்‌ ஒரிஸ்ஸா இவற்றையும்‌ தென்றாஜ்‌ 
வங்களோடு சேர்த்து ஹறித்தி வழங்காத ராஜ்‌ 
யங்கள்‌ என்று கருதி சர்க்கார்‌ விரும்பும்‌ 


"ல்‌ பங்கு மஜாரிட்டி, எளிதில்‌ 
னைடத்து விடும்‌, தமிழ்‌ தாடு பூணமாக 
எதர்த்தாலும்கூட மற்ற ஹிந்தி வழங்காத 


ராஜ்யங்களில்‌ சிறிய எதிர்ப்பே இருப்பின்‌ 
ஹிந்தித்‌ திட்டம்‌ அமுலுக்கு வந்துவிடும்‌, 
ந்த ஆபத்தை தம்‌ ராஜ்ய மூதன்‌ மத்‌இரி 
உணர்ந்இருக்கிறுர்‌. எனவே, இ வழங்‌ 
காது ராஜ்யங்கள்‌ அசைத்தும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டாலோழிய ஆங்கிலத்தைக்‌ கூட்டு 
ஆட்சி மொழி என்கிற ஸ்தானத்‌இலிருத்து 
அகற்றலாகாது என்று அவர்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
நேருஜியின்‌ வாக்குறுதிக்கு இதுதான்‌ தாத்‌ 
பரியம்‌ என்பது அவரது கருத்து, 
நேருஜியின்‌ வாக்குறுதியைக்‌ குறித்து இவ்‌ 
வாறு பல "பாடாந்தரங்கள்‌" ப்பதால்‌ 
அதனைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருப்பதில்‌ பய 
னில்லை. பேரு அவர்கள்‌ ஆட்டி கன்ம 
விஷயத்தில்‌ சிறந்த ஜனநாயகப்‌ பண்பையும்‌, 
யரத்த மனப்பான்மையையும்‌ காட்டினார்‌ என்‌ 
யது உண்மையாயினும்‌ அவரது "வாக்குறுதி" 
என்ன என்பனதப்‌ பற்றித்‌ தற்போது தர்க்க 
மும்‌, குதர்க்கமும்‌ செய்யாமல்‌ - அவற்றை 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு சட்டம்‌ இயற்று 
மல்‌ -- பிரச்னைக்கு நேரடியான இரவு காண 


வெண்டும்‌, 
"மச்‌ ஜனவரி சசலிருந்து ஹிந்தி பாரதக்‌ 
இன்‌ ஆட்சி மொ கும்‌” என்கிற அரசி 


யல்‌ சானைப்‌ பகுதியை ரத்துச்‌ செய்துவிட்டு 

துவரை தடத்த காரியக்‌ நரம முறையைப்‌ 

என்டு டியதுகான்‌ பிரச்ளைனயத்‌ 
இர்க்கும்‌ ஒரே வழி. /நரு அவர்களின்‌ அந்து 
ஏல்கச்‌ கருத்துப்படி ஹித்தியை ஆட்சிமொ 
யாக்குவது ஹிந்தி பேசாதவரின்‌ முடிவையே 
பொறுத்தது என்பனத ஓப்புக்‌ கொண்டால்‌ 
ன்ன அ த்துமை! ஷரத்து அதற்கு முரணாரும்‌. 
ப்‌ ல்‌ சாணணத்தின்படி ஹிந்தி இப்‌ 
போதே ஆட்சிமொழியாக விட்டதல்லவா? 

த்நிலையில்‌ வேறு எந்தச்‌ சட்டம்‌ கொண்று 
வந்தாலும்‌ பயனில்லை. சாளனத்தையும்‌ 
அமுல்‌ செய்து, அதே சமயத்தில்‌ அதற்கு 
முரணாகவும்‌ ஒரு சட்டத்தை நிறைவேற்று 
இது ஸாவு தாழுகளில்‌ காணாத புதுமையாக 


அவ்வாறெனில்‌ இந்தத்‌ இட்டத்னத மந்‌ 
வார்கள்‌ ஒப்புக்கொள்வது எதனால்‌? அன்ரன்‌ 
நலித்தி ணாள மாழியாகி விட்டது என்பனத 
இட்டன அகாளவதனால்‌ தான்‌, ஐறித்‌ டு ஆந்‌ 

ம்‌ எவ்வளவு காலம்‌ நீடிக்க வேண்டும்‌ 
என்று நிர்ணயிப்பது மட்டுமே இப்போது 
பிரச்னை என்று அவர்கள்‌ கருதுவருர்கள்‌, 


மிந்தி ட்‌ மொழியாகிலிட்டது" 
என்பனத ஒப்புக்‌ என்த கான்‌ தண்டைன 
ஈபா அவர்களும்‌ காமராஜ்‌ அவர்களும்‌ 
இனியும்‌ ஆங்கிலத்தை மட்டும்‌ நீடித்தால்‌ 
அது ஹிந்தியர்‌ மீது ஆங்கெத்தைத்‌ இணிப்ப 
குற்ரு ஒப்பாரும்‌ என்று கூறுகிறார்கள்‌. பார 
படசத்கை உண்டாக்கும்‌ முறையில்‌ புதிதாக 
நறித் இ மொழியைப்‌ புகுத்துவதுதரின்‌ 
“இணிப்பு” என்பதையும்‌, நூற்றைம்பது 
ஆண்டுகளாக நாரு முழுவதற்கும்‌ பொது 


்‌ 


வாக இருந்து வரும்‌ ஆங்கில மொழியை 
நீடிப்பது 'இணிப்பு அல்ல என்பதையும்‌ 
இவர்கள்‌ காணாதது அதிசயம்‌, தறித்திக்குச்‌ 
சம்மாதனம்‌ அளித்தால்‌ விட்டது என்று 
நிச்சயத்தில்கான்‌ பக்குவத்ஸலம்‌ அவர்‌ 
களும்‌, மற்று த்தி வழங்காத ராஜ்ய 
மத்திரிகளும்‌, வீராவேசமாக ராஜிநாமாச்‌ 
சேய்து அதே வேகத்தில்‌ ராஜிநாமாவை 
வாபஸ்‌ பெற்று மத்திய மந்திரிகளும்‌ இரு 
மோழித்‌ இட்டத்தை அதரிக்கிறார்கள்‌. இரு 
மொழித்‌ இட்டத்இல்‌ உள்ள இடர்ப்பாடுகளை 
முதுவை அட்டித்‌ நலைவார்கள்‌ பயோித்துப்‌ 
பார்க்கவேயில்லை. காரியாலயங்களில்‌ பிக 
னல்‌ எவ்வளவு சூழ்ச்சிகளும்‌ குழப்பங்களும்‌ 
மனக்‌ கசப்பும்‌ ஏற்படும்‌ என்பதைச்‌ சிந்இத்‌ 
துப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. மந்து கக்கு ஏழ்‌ 
கனவே பெயெெழித்து தர்பாரில்‌ மொழி 
பெயர்ப்புக்களிறால்‌ மேலும்‌ எவ்வளவு கால 
தாமதமாகும்‌ என்பதையும்‌, மொழியெயர்ப்‌ 
பாளரின்‌ சம்பளத்துக்காக அகும்‌ செலவினங்‌ 
களைப்‌ பற்றியும்‌ சார்க்காரோ, மற்ற பிரமுகர்‌ 
சுனோ, பத்இரிகைகளோ சிறிதும்‌ எண்ணிப்‌ 
பாராமல்‌ இரு மொழித்‌ இட்டத்தை ஆத 
ரிப்பது வருத்தத்‌ தக்கது. 
இரு மொழித்‌ இட்டம்‌ நடைமுறையில்‌ 
நிச்சயமாக ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளை உண்டாக்‌ 
கவே செய்யும்‌. இரு மொழித்‌ இட்டத்தஇன்‌ 
ம்‌ ம்ப கமிஷன்‌ பரீட்சைகளில்‌ "மாட 
ர்‌ "செய்ய வேண்டிய ஈம்‌ என அட்சி 
கர்கள்‌ புக்‌ கண்ணத்தை த்‌ 
சூம்‌ னிடரு சான்றாகும்‌. *சமத்துவம்‌" 
"சமத்துவம்‌" என்று காங்கிரஸ்‌ சர்க்கார்‌ 
பிரகடனம்‌ செய்யும்‌ சோஷலிளக்‌ கொள்‌ 
கைக்கு நேர்‌ எதிர்க்கொள்கையே ஹிந்தித்‌ 
இட்டம்‌. சில ததோழில்களில்‌ சர்க்காருடன்‌ 
தனியாரும்‌ ஈடுபடலாம்‌ என்று மாயாஜாலம்‌ 
செய்தே தனியாருக்கு மேலாகச்‌ சர்க்கா 
எகபோக்கியம்‌ பெற்றிருப்பது போல்‌ "ஹித்தி 
டன்‌ ஆங்கிலமும்‌ இருக்கலாம்‌" என்று கூறிய 
வரது தனிந்து வய யார்கள்‌ ஹித்திக்கு த 
போக்கியம்‌ பெற்றுனிடுவார்கள்‌. 
இவ்விதழ்‌ வெளியாகும்‌ தருணத்தில்‌ கூடி 
அடர்‌ கார "ழி, பண்ட மநிஇரிகள்‌ மகா 
காட்டில்‌ ஹிந்தி பேசாதுவருக்குச்‌ சாதக 
மானது என நீனைத்து எடுக்கக்‌ கூடிய முடிவு 
இரு மோழித்‌ திட்டத்தின்‌ நிரந்தர நீடிப்புத்‌ 
தான்‌, மூதன்‌ மந்திரிகள்‌ இதற்கு ௫ 
தும்‌ மக்கள்‌ இரு மொழித்‌ இட்டத்தை 
ச்சயமாக ஆதரிக்கவில்லை, அதரிக்க மறுப்‌ 
பார்கள்‌, ஆட்சி மொழி விஷயத்தில்‌ ராஜிய 
சர்க்கார்கள்‌ மக்களை சயமாகப்‌ பிரதி 
ம்மொழித்‌ இட்டம்‌ என்‌ றைச்‌ 

பக்கச்கள்‌. அதன்படி ம்‌ அத்தகு 


ஒருவருக்குக்‌ குறிப்பிட்ட மொழியினால்‌ ஏற்‌ 
படும்‌ மு பயனைக்‌ கருதி அவராகவே 
சற்கலாமே யன்றி, ஏட்டிக்குப்‌ போட்டியாக 

வ்வேறு பிரிவின்‌ ரது அதங்கத்ன 
யைத்‌ இணிப்பது முற்றிலும்‌ அவசியமற்ற 
காரியம்‌, இதனால்‌ இக்கியம்‌ ஏற்பட்டு 


விடாது. ஏனெனில்‌ இவ்வாறு பரஸ்பரம்‌ 
பிறபருதி மொழிகளைக்‌ சுற்காததால்‌ இது 
காறும்‌ இத்தியானில்‌ எந்த ரூக்கியக்‌ ர௬லலைவும்‌ 
இருத்கனில்லை. தற்போது ஐக்கியம்‌ ஈத 
தாக நினைத்து ஐக்கியெத்துக்காகச்‌ ய்யும்‌ 
அறிவீனதக்‌ இட்டங்களால்கான்‌ பேதங்கள்‌ 
சேபருகுகின்‌ ன. 
"ஆங்கிலம்‌ மட்டும்‌ நீடிப்பதால்‌ ஹிந்தி 
யருக்கு என்ன கஷ்டம்‌? இரட்டை மோழி 
அல்லது மதம்மொழித்‌ இட்டற்தைக்‌ சுட்டிக்‌ 
கோண்டு அறவேண்டிய அவடியசிமன்ன?" 
என்பதே நம்‌ மக்களின்‌ நியாயமான 
கேள்வி, நாடு நூழுவதுற்கும்‌ பொதுவான 
மத்திய சர்க்கார்‌ தாறு நூரு வ தற்கும்‌ 
பொதுவாக ஒரே விதியைத்தான்‌ பின்பற்று 
வேண்டும்‌ என்றுவலிவுறுத்கு தம்‌ மக்களுக்குப்‌ 
பூரண உரினயாயம்‌ உண்டு, எனவே அவர்கள்‌ 
ஹிந்நிக்கு ஆட்ரிமொழி ஸ்தானம்‌ அளிப்‌ 
பத அறவே எதிர்க்கிறார்கள்‌. கள்நாட்டி 
ஹும்‌, வெணி நாட்டிலும்‌, கல்லுரரிகளிலரம்‌, 
காரியாலயங்களிலும்‌,  நீதிமன்றங்களிலூம்‌, 
வியாபார ஸ்தலங்களிலும்‌ சகல காரியங்‌ 
களுக்கும்‌ ஆங்கிலம்‌ என்ற ஒரே மொழி சிறப்‌ 
பாகப்‌ பணி அற்றி வரும்போது அதனை 


நீக்குவன தயோ, அதற்குத்‌ “துணை 
மொழி” என்ற ண்டாம்‌ பட்ச அந 


குஸ்து அளிப்பனதயோ தமிழகம்‌ சற்றும்‌ 
ப தகக்கிக்கி. ௫ ்‌ 


காங்கிரஸ்‌ கட்டிக்கு அடினமைப்பட்ட முகன்‌ 
மத்திரிகள்‌ மகாதாடு எப்படியும்‌ ஹிந்தியின்‌ 
ஆட்சி அதிகாரத்தை ஒப்புக்கொண்டு விடும்‌ 
என்றே கொள்ளலாம்‌, அதன்பின்‌ எடுக்கு 
வேண்டிய நடவடிக்னக என்ன என்பதே 
பகள்வி, இப்பிரச்னையில்‌ மாணவர்கள்தான்‌ 
இரமாகவும்‌ இவிரமாகவும்‌ போராடுகிறார்கள்‌. 
எனினும்‌ “இருமொழிக்‌ திட்டம்‌ வேண்டாம்‌; 
ஆங்கிலமென்ற ஒரே மொழிதான்‌ வேண்டும்‌; 
சாஸளனத்தஇன்‌ ஆட்டி மொழிப்‌ பிரிவை ரத்து 
செய்துவிட்டுப்‌. பழைய நடைமுனறுவைப்‌ 
பின்பற்ற வேண்டும்‌" என்ற போராட்டத்தை 
எஇர்க்‌ கட்டிகளும்‌ பத்திரிகைகளும்தான்‌ 
மேற்கொள்ள வேண்டும்‌. ஐனதாயகத்தல்‌ 
எதிர்க்‌ கட்டுகளுக்கும்‌ வ வ்‌ அக்க 
எவ்வளவு சக்கி உண்டு என்பனகு ௩ 
இந்தப்‌ போராட்டத்தை ஒரு சவாலாககி 
௧௬௫ நாம்‌ இப்‌ பணியில்‌ ஈடுபட வேண்டும்‌. 
இது தாமயுத்தம்‌. வெற்றி சத்தியத்துக்கும்‌ 
திருமத்துகிரும்‌ நிச்சயம்‌. 


ழியில்வே பட்ஜெட்டுடன்‌ காங்கரஸ்‌ சர்க்‌ 
காரின்‌ இவ்வருஷைத்துக்குரிய வரிக்‌ கொடு 
மைகள்‌  ண்பக்க பட்டன. வரி என்று பெய 
ரிட்டால்‌ என்ன? டிக்கட்‌, லக்கேஜ்‌ கட்டண 
கடயாவு என்று பெயரிட்டால்‌ என்ன? 

கட்டண உயர்வு மிகவும்‌ குறைவே என்று 
மந்திரி ஸ்ரீ பாட்டீல்‌ அவர்கள்‌ 'திவாயம்‌" 
கூறுவ்றார்‌. ஏற்கணவேயுள்ள நிலைமை என்ன 
என்பனத வைத்தே அஇிகப்படிச்‌ கமைனயகி 
கவனிக்க வேண்டும்‌. ட அந்த கண்டுள்ள நிலை 
யில்‌ மோலும்‌ அரை டிகிரி ஜுரம்‌ ஏறச்‌ செய்‌ 
தாலும்‌ ஆபத்தை வரவேற்பதாகத்தான்‌ 
பொருள்‌, ஏற்றுக்‌ றில்‌ இரண்டு ரூடங்‌ 
களும்‌ மாறி மாறி ஏறி இறங்குவதுபோல்‌ தம்‌ 
நாட்டில்‌ சர்க்கார்‌ களழியரிகளின்‌ 
உடயரி்வும்‌, வதி உயர்வும்‌ மாறி மாறி ஒன்று 


மற்றதன்‌ விளைவாக றன எனச்‌ 
சமீபத்தில்‌ ராஜாஜி எழு அதற்க ஓர்‌ 
எடித்துக்காட்டாக பட்டிறட்‌ 


அமைந்துள்ளது, முக்கியமாக ரயில்வே கனழி 
யரின்‌ சம்பள உயர்வை ஈடுகட்டவே கட்ட 
ணங்கள்‌ உயர்த்தப்பட்டுள்ளன . 

மத்திய நிதி மந்நிரி அவர்களும்‌ புது வரி 
களைப்பற்றி ஆலோசித்துக்‌ கொண்டிருப்பார்‌. 
பட்டஜெட்டுக்குப்‌ பூர்வாங்கமாகு ரபி கு 
றியச்‌ செலாவணியில்‌ மிச்சம்பிடிப்பதாக 
கனின்‌ மீது சகட்டுமேனியாகப்‌ பத்துச்‌ சத 
விதம்‌ அஇக வரி விதித்இிருகவிறார்‌. இதன்‌ 
பயனாக ஏற்கனவே 80 சதவிதம்‌ இறக்குமதி 
வரியுள்ள அடம்பாப்‌ யோருட்களின்‌ மீது 
உள்ள வரி அறுபகாக அயரும்‌: அதாவது 

ந்தில்‌ ஒரு பங்குதான்‌ உயரும்‌. அதே சமயத்‌ 
வில்‌ தற்போது பத்து சதவிடிதம்‌ இறக்குமதி 


வரியுன்ள அத்தியாவசியப்‌ பொருட்களின்‌ 
மீதுள்ள வரி இருபதாக உயரும்‌? அதாவது 
ட இண ஆஸ்கர்‌ தம்‌ தாட்டுத்‌ தொழிற்‌ 
சா ்‌ கற்பத்தி பெருகுவதற்காக அயல்‌ 
காடுகளிலிருந்து பல போருட்கள்‌ இறக்கு 
மதி செய்யப்படுகின்றன. அவற்றைச்‌ 
மிகாண்டு நம்‌ நாட்டில்‌ ஏற்றுமதிப்‌ பண்டங்‌ 
கள்‌ தயாரிக்கப்படுகின் றன. த ஈது அயல்‌ 
நாட்டிலிருந்து நமது ௨ பத்திக்காகத்‌ தரு 
விக்கப்படும்‌ அத்இிய யப்‌ பண்டங்களின்‌ 
மீது வரிச்சுமை மிகவும்‌ அதுிகரித்திருப்பதால்‌ 


உற்பத்தி பாதிக்கப்படும்‌, நமது ஏற்றூமதி 
பாஇக்கப்பறும்‌. நிறு மத்திரி அவர்கள்‌ 
அற்கியச்‌. செலாவணிக்காகச்‌ செய்த ஏற்‌ 


பாடு அதற்கு நேரிமாருன பல்‌ அலு 
பாங்கு வட்டி விகிததின மத்இரி 

வங்க ததக பதான்‌. க எட்டி சடைக்‌ 

சூம்‌ என்று வெளிநாட்டினர்‌ நம்‌ நாட்டுக்கு 


அச்சப்‌ திங்கள்‌ பணத்தை அனுப்பப்‌ 
வல்லை. ஏனெனில்‌ இந்இயாவிலிருத்து 


அந்தியச்‌ செலாவணியை அவர்கள்‌ நினைத்த 
போது பெற முடியாது என்பனகு அவர்கள்‌ 
நன்கு ௮ ர்கள்‌, எனவே நிதி மத்திரி 
நினைக்கும்‌ நற்பலன்‌ எதுவும்‌ எற்யடாமல்‌, 
கள்தாட்டில்‌ பாங்கிக்‌ கடனில்‌ உற்பத்தி 
பிசய்பவார்கள்‌ பா இக்கப்பாடுவ து (4 
இக்க நடவடிக்கையின்‌ விளைவாக இருக்கும்‌. 
ரிட்டனும்‌ அமெரிக்காவும்‌ எடுக்கிற தட 
வடிக்னககளை இந்திய நிதிமந்திரி பின்பற்‌ 
வதால்‌ எந்த தன்மையும்‌ இல்லை; இமை நிச்‌ 
சுயமாக உண்டாகும்‌. 

நிதி மந்திரிவின்‌ புது நடவடிக்கைகள்‌ 
அபாயத்தின்‌ அறிகுறிதான்‌. அசல்‌ அபாயம்‌ 
அவர்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌ பட்றெட்டில்‌ வரப்‌ 
போகிறது. 
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வெகுமதியும்‌ தண்டனையும்‌ 


இரிக எஇர்ப்புப்யோறராட்டத்தை அரிய 
முறையில்‌ சமானித்கு அற்புகு சாதனைக்காக 
முதன்மந்திரி ப்ரீமான்‌ பக்தவக்ஸலம்‌ அவர்கள்‌ 
ஆட்சித்‌ தலைவர்கள்‌ அனைவரின்‌ பாராட்டுக்‌ 
கும்‌ பாத்இரமாகியிருக்கிறார்‌. தக்‌ சேட்‌ 
ரும்‌ பலருக்கு வயிறு பற்றி எரியும்‌, தமிழ 
குத்தில்‌ ஹிந்‌। சவ்வளவு எஇர்ப்பு உள்ளது 
என்பதை மத்திய சர்க்காருக்கு உணர்த்தா 
மல்‌ ரூடி மாணறுத்தவ்ருகிகு - மாணவர்களை 
சுயமாகக்‌ சையானாமல்‌ முரட்டுத்தனமாக 
நடத்துகொண்டு வெடிமருநீதின்‌. இரிக்குத 
கவைத்தவருக்குப்‌ பாராட்டு என்றால்‌ அனத 
சோக நாடகக்‌ கேலிக்கூத்து என்றுதான்‌ 
சால்ல பேண்டும்‌. இருப குழுத்னககள்‌ 
உள்படச்‌ குமார்‌ எழுபது பேரின்‌ மரணத்துக்‌ 
கும்‌, நூற்றுக்கணக்கானவரின்‌ அங்களீன த்துக்‌ 
இம்‌. கோடிச்கணக்கான ரூபாய்‌ மதிப்புள்ள 
பாதுச்‌ சொத்து நஷ்டத்துக்கும்‌ பிற்பாடு 
தான்‌ கஇளர்ச்சி அடங்கியது. அப்போதும்‌ 
முகன்‌ மந்திரி அவர்களின்‌ இறன 
அடங்கவில்லை. மாணவர்கள்‌ . தாங்களாக 
முன்வித்து விளர்ச்ியை நிறுத்தியதால்‌ அடங்‌ 
யது, எனவே முகன்‌ மந்திரி அவர்களுக்கு 
எதற்குப்‌ பாராட்டு என்பது புரியவில்லை. 


மத்திய சர்க்கார்‌ முதன்‌ மந்இரியைப்‌ 
பாராட்ட, முதன்‌ மந்திரி அத்‌ 
தொடர்த்து போலீஸ்‌ இலாகாவைப்‌ பாராட்டி 
விசேஷ வெரு பாஇகளும்‌, சம்பள உயர்வுகளும்‌ 
வழக்கியிருக்களூர்‌... போலிஸாமின்‌ அடக்‌ 


கஇரமங்களைப்‌ பற்றி தாம்‌ ருறை கூறுமல்‌ 
பூவண்டுமாளணால்‌ பற்ருக்கவாமே யன்றி, பாராட்‌ 
இக்குரியகாக அவர்கள்கூடத்‌ தங்கள்‌ கள்ளத்‌ 
இல்‌ எண்ணாகு [விஷயத்தில்‌ என்னத்துக்குப்‌ 
பாராட்டு? துப்பாக்கிப்‌ பிரயோகங்களினால்‌ 
பல சயிர்களைக்‌ கொளன்றதற்கருப்‌ பிறகு, 
உருக்கு ஆபத்து இல்லாமலே வலி மட்டும்‌ 
உண்டாக்கக்‌ கூட்டத்திணரைக்‌ கலந்து 
பபோகசி செய்யும்‌ துப்பாக்கி ரவைப்‌ பிர 
மயோகத்னதப்‌ பற்றி நமது போலீஸ்‌ னிளக்கி 
யிருக்கிறது. இந்த உபாயதக்னது ஏன்‌ போலி 
ஸார்‌ களச்சியின்போது ன்பற்றனில்லை? 
கடைசியில்‌ மாணவர்கள்‌ தான்‌ துர இருஷ்டை 
சாலிகளாற்விட்டார்கள்‌. அவர்களின்‌ மீது 
நடவடிக்கை எடுக்காமல்‌ பெரும்‌ போக்காக 
விடுவதற்குப்‌ பதஇல்‌ நூற்றுக்‌ கணக்கானவர்‌ 
மீது குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டிருக்கிறது. மற்றும்‌ 
பல நூற்றுக்‌ கணக்கானவர்கள்‌ ஒரு வாரதீ 
துக்கு மேல்‌ கைதாகிக்‌ காவலில்‌ இருந்து 
விறிபட்டிருக்கின்றனர்‌. குற்றம்‌ செய்தே 
வழக்கப்பட்ட மற்று பல கை [0 
மாணவர்களைக்‌ காவலில்‌ வைத்‌ இருந்துது அவரி 
களின்‌ இளம்‌ மனத்தில்‌ கெட்ட விளைவுகள்‌ 
எற்படக்‌ காரணமாயிருந்தன என்று சில 
அன்பர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. கைதாகிப்‌ பின்‌ 
விடுதலை பெற்ற ல சாது மாணவர்களின்‌ 
பரிதாப நிக பற்றியும்‌ அவர்கள்‌ கூறுகி 
ர்கள்‌. ர்கள்‌ கன்மானமுள்ளவார்கள்‌. 
அவர்களை இவ்விதம்‌ நடத்துவது அரசாங்கத்‌ 
துக்கும்‌ காங்கரஸ்‌ குட்டிக்கும்‌ நல்ல கல்ல. 


கேரள வாக்காளர்களுக்கு 
ராஜாஜியின்‌ வேண்டுகோள்‌ 
கோள சட்டசபைத்‌ தேர்தல்களில்‌ போட்டியிடும்‌ சுதந்திரக்‌ சுட்சியின்‌ 
அபேட்சகர்கள்‌ அகில இற்இயாவுக்குமாகப்‌ போராடுகிறார்கள்‌ 
ரு அப்பால்‌ வெகுதாரங்களுக்குப்‌ பரவும்‌. 
நிபோது இல்லியில்‌ உள்ள சர்க்காரின்‌ அஸ்திவாரத்‌ 
. காங்கிரணாம்‌. அதன்‌ கொள்கைகளும்‌ மக்களின்‌ 
சவையும்‌ நம்பிக்கையையும்‌ இப்போது இழந்து விட்டன என்பது அனைவருக்கும்‌ 
கரிந்த உண்மை, கேரளத்தில்‌ க.தந்திரக்‌ கட்டி அபேட்சகர்கள்‌ பெறும்‌ வாக்குகள்‌ 
இந்த உண்மையை உலகறிய வெட்டவெளிச்சமாக்கும்‌, கேரளத்தில்‌ சிறிய அளவில்‌ 
ஓன்று இரண்டுள்ள கதந்இரக்கட்டி சனழியா்கள்‌ யாவரும்‌ கட்டியின்‌ அபிமானிகள்‌ 
ஒத்துழைப்பைப்‌ 
ட்சை செய்ய விரும்பியவர்களில்‌ எரானமானவர்களைச சுதந்திரக்‌ கட்டியின்‌ 
தலைமைக்‌ குழு தேர்களில்‌ நிற்க அநுமதஇக்கவில்லை என்பதால்‌ தொண்டர்கள்‌ அடைந்‌ 
இருக்கக்‌ கூடிய சிறிய ஏமாற்றங்களை அவர்கள்‌ மறுத்து, தற்போது தேர்தலில்‌ 
போட்டியிடுபவர்களின்‌ வெற்றிக்காக இதயபூர்வமாகவும்‌, பக்தி சிரதனகுயுடனும்‌ 
உனழக்க வேண்டும்‌ என்பதே என்‌ வேண்டுகோள்‌. காங்கிரஸ்காரர்களும்‌ கம்யூனிஸ்டு 
களும்‌ கார்களையும்‌ ஜீப்களையும்‌ நம்பித்‌ தேர்தல்‌ நடத்தட்டும்‌, கடவுளை நம்பும்‌ 
சுதந்திரக்‌ கட்சியினருக்கு சைக்கிள்களே போதும்‌. தனது தல்ல பெயனர இழுந்து 
வீட்ட காங்கரஸ்‌ கட்சி இப்போது ஸரி காமராஜ்‌ அவர்களின்‌ தோரதல்‌ சாதுரி 
யத்தையே நம்பியிருக்கிறுது. “கேரள நாட்டை யாரும்‌ ஏமாற்று முடியாது" என்ற 
தற்பெயரை வாக்காளர்கள்‌ காப்பாறிறித்‌ கருவார்களாக ! 


காய ஈர்‌ ந்‌ ல்ர்‌ ரம வசி சிற 


வாக்குகளின்‌ சக்கி கோள ராஜயத்துக்‌ 
அவர்களுடைய வேற்றி த 


தையே ஆட்டி அகூலுக்கும்‌ 


அத்தன்‌ ஆயோரின்‌ 
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அவார்கள்‌ பெறும்‌ 


பெற வேண்டும்‌. மீேகரளத்தில்‌ 


ட 


தக்கது க்க்கக்க சச சச க சச சன்‌. 











யற்கை விதிகள்‌ மனிசன்‌ கோன்றிய 
போங்க உடன்‌ பிறந்தவை. அவை அண்ட 
வளுலையே விஇக்கப்பட்டனவ. எனவே 
மற்ற எந்த விதிகளையும்ளிட அவற்றை 
அநுசரித்தேயாக வேண்டும்‌. உலகம்‌ முழு 
வனகுயும்‌, எல்லா நாடுகளையும்‌, எல்லாக்‌ 
காலத்திலும்‌ இவயற்னக விடுகள்‌ சுட்டுப்‌ 
படுத்தும்‌. இவற்றுக்கு மாருக மனிதன்‌ 
செய்கிற எறந்துவிநியும்‌ செல்லுபடியாகாது. 
மனிதன்‌ செய்யும்‌ எத்ரு விஇயேனும்‌ 
ோல்லுபடியாகறைதெனில்‌ அதற்குச்‌ சக்தி 
யம்‌, அஇகாரமும்‌ தருவது அதன்‌ மூல 
வேராகிய இயற்கை னிதிதான்‌.”" 
இவ்வாறு இருநுரறு டுகளுக்கு முன்பு 
ஸரி வில்லியம்‌ ப்ளாகஸ்டோன்‌ என்ற புகழ்‌ 
பெற்ற ஆங்கில நீஇ நிபுணர்‌ எழுதினார்‌. 
இயற்னக விஇகளை அறியவே ஸயன்ஸ்‌ 
நிபுணர்கள்‌ பாடுயடுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பெற்ற அறிவைக்‌ கொண்டு பனித்‌ சமூகத்‌ 
துக்கு. நன்மை செய்யவே பெளதிக நுட்ப 
அறிஞர்கள்‌ முயன்று வருகிறார்கள்‌. 
அணல்‌ நம்முடைய காங்கரஸ்‌ சார்க்காரோ 
யற்கை விதிகளுக்கு வ்ரோதமாகதக்‌ தன்னா 
யன்று அவ்வளவும்‌ செய்து வருகிறது. 
அரியல்‌. சாணனத்னசை நினைத்து நினைத்து 
மாற்துவது போலல்ல இயற்கை விதிகள்‌. 
அவற்றை எத்த மெஜாரிட்டி வோட்டினாதாம்‌ 
மாற்று மூடியாது. ஆனால்‌ காங்கிரஸ்‌ சர்க்கார்‌ 
யற்கைப்‌ பண்புக்கு மாறான சட்டங்கம்‌ 
மஜாரிட்டி, பலத்தால்‌ தினறவேற்றி வரு 
இறது. சட்டம்‌ தநிறைவேறினலும்‌ அதன்‌ 
நோக்கம்‌ நடைஙானதயில்‌ நிறையவவேறுவ இல்லை. 
லாப வாய்ப்பு, சொத்து சுதந்நிரம்‌ ஆகிய 
யற்கையான அக.த்கல்கள்‌ ுந்தால்தான்‌ 
ப்‌? தவறியும்‌ வனம்‌: னன்‌" 
என்வற பெயரில்‌ இந்த இயற்கைச்‌ சக்தி 
களுக்கு விரோதமான சட்டங்களைப்‌ பார்லி 
ொண்டில்‌ நிறைவேற்றி விட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ 
வயலிலும்‌ தொழிற்சகாலையிலும்‌ உற்பத்தி 
ிபருகவில்லை. அறிஞர்‌ ப்ளாக்ஸ்டோன்‌ 
கூறியது போலன்‌ எத்தகு மனிகுச்‌ சட்டத்தாலும்‌ 
இயற்கை விதியை வெல்ல முடியவில்லை! 
க ட்‌ 1. க 
ஹிந்தித்‌ இட்டம்‌ குறித்து எனக்கு 
எதிராக வாதம்‌ செய்ய விரும்புகிறவர்கள்‌ 
நான்‌. ]நிச்சிஃலும்‌, 170837-லதூம்‌ என்ன 
சகோன்னேன்‌, எவ்ன செய்கேன்‌ என்பது 
அதூக்காமல்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி வருகிறார்கள்‌. 
இப்போது மக்களின்‌ மீது இணிக்கப்படலிருக்‌ 
ரும்‌ தஜிந்தியைப்‌ பல ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
ஊர படுக்குமாறு கோரினேன்‌. எதிர்காலக்‌ 
இல்‌ மக்கள்‌ நஷ்டத்துக்கும்‌ கஷ்டத்துக்கும்‌ 


ஆனாகக்கூடாது என்பதற்காகக்‌ குழந்தைகள்‌ 
ஹஹிந்இி படிக்க வேண்டும்‌ என்று நான்‌ 
முயற்சி எழறுத்தது உண்மையே, தான்‌ 
என்னாவியன் று அளவு முயன்றும்‌ மக்கள்‌ அரு 
ஏற்கவில்லை, எனவே இப்போது அவர்‌ 
களை அதற்குக்‌ தண்டிக்க நான்‌ ஒப்ப வேண்‌ 
டுமா? பயங்காமான இவறு செய்ய வேண்‌ 
டாம்‌ என்று நாடா தன்ட சிசய்வது பினழ 
யாகினிடுமா? டான்‌. மூண்டு மிசான்ணதும்‌, 
செய்குதும்‌ என்னுடைய இன்றைய போராட்‌ 
டத்துக்கு ஆட்சேபகரமான காரணங்கள்‌ 
அல்ல! வ ரக்‌ இப்போது தான்‌ 
கூறுவதற்குப்‌ ரும்‌ அதாரங்களா ரும்‌. 
நான்பு நான்‌ ஏறிந்திப்‌ பிரசாரத்துக்காகச்‌ 
செய்த முயற்ற்‌ தோற்றுப்‌ போனதே நான்‌ 
இப்போது கூறுவதெல்லாம்‌ சரி என்று பிரத்‌ 
யட்சமாக நிருபித்துக்‌ காட்டியிருக்கிறுது. 
நான்‌ அக்குாங்கயா்வமாகவும்‌ பிடிவாதமாக 
வும்‌ முயன்றும்‌ தோற்றுப்‌ போனேன்‌. இதன 
லேயே இன்று, "*ஹிந்திது இட்டதிதை 
விடுங்கள்‌, அது பலிக்காது, இதனால்‌ பேதம்‌ 
தான்‌ வளரும்‌"" என்கிறேன்‌, | 
இத்தியராகய தாம்‌ எல்லோரும்‌ ஐக்கிய. 
மாக போமாக! அந்த ஐக்கியத்துக்‌ 
காகவே ம்‌ இப்பயோதுள்ளபடியே 
க்க வேண்டும்‌ என்று நான்‌ இரும்பத்‌ 
நிரும்பக்‌ கூறுகிறேன்‌. ஹிந்தித்‌ இணிப்பு 
நாட்டை இரு பிளவாகப்‌ பிளக்கும்‌, என்னு 


டைய சகலத்தையும்‌ நான்‌ எந்த தாட்டுக 
காகக்‌ நுறந்தேனே, அந்த நாட்டின்மீது 


எனக்குள்ள அன்பு காரணமாக என்‌ இறுகி 
மூச்சுவரை இனகுயே கூறிப்‌ சக கக 


நீறிந்தி எதிர்ப்பு இயக்கத்தைத்‌ தொடர்ந்து, 
பெதென்னாட்டில்‌ பவ இடங்களில்‌ நடைபெற்ற 
நாசசுரச்‌ செயல்களை அனைவரும்‌ குண்டிக்‌ 
கிருர்கள்‌, கண்டிப்பது நியாயம்‌. ஆனால்‌ 
இந்த நாசகர வேலைகளுக்கு மூலகாரணம்‌ 
92 ஆகஸ்டில்‌ நனடைபிபற்ற காங்கிரஸ்‌ 
காரர்களின்‌ நாசகரச்‌ செயல்களைப்‌ பின்பற்‌ 
றும்‌ பானப்பான்னமையே யாகும்‌. காந்திஜியின்‌ 
சம்மதமில்லாமலேயே அவருடைய சம்மதம்‌ 
பெற்றதாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு நாசகர 
கேலைகளில்‌ ஈடுபட்டார்கள்‌. - அத்து அக்கிர 
மத்தின்‌ வேகம்‌ எனிதில்‌ மறைந்து போகாது. 
எந்தத்‌ இனிரமான இயக்கத்திலும்‌ தாசகர 
பவேலை புகுந்து விடுகிறது. வருந்துத்குச்க 
இந்த கண்ணமாயைக்‌ காங்கிரஸண்காரர்கள்‌ 
மறத்து விட்டுப்‌ பேககிறார்கள்‌. இணதப்‌ 
பற்றி நான்‌ பத்திரிகைக்காரர்களுக்கு, என்‌ 
னிடம்‌ அவர்கள்‌ அறிக்கை கேட்டபோது 
பிகால்லி வந்திருக்கிபிறன்‌., அனால்‌ அவர்கள்‌ 
அதப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ போடவில்லை, 




















சுலபமானது! ஆச்வேேோ 
கலர்‌ பிலிமில்‌ புகைப்‌ 
படம்‌ எடுப்பது பிளாக்‌ 
அண்டு ஒயிட்கடப்‌ 
போலவே மிகவம்‌ சலப 
மசன து. 

சீரி ஆண்டுகளாக கீங்கள்‌ 
உபயோகித்த அதே 
க யினிம்தான்‌. இப்‌ 
செபாமுது 1ஆர்வேவேச"! 
என்ற புதிய பெயரில்‌ விற்‌ 
கப்படுகிறது. 

மீச ஆண்டு அனுபவ 
முடைய வேப்‌ ஃபிலிம்‌ 
ஃபேப்ரிக்‌ உல்பனின்‌ 
தயாரிப்பு, 


க்க ராடாக ப்பா்டீட்‌ 
கோ௱கா பிகாமமாகப்‌ம்‌ ர்சற்பப்பிம்‌ ல்‌ 
ஆர்வோ பிலிம்ஸ்‌ ஈஸ்டர்ன்‌ யூனிட்‌ 
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தமிழ்த்‌ தாயின்‌ புனிதப்‌ பெயரைப்‌ பயன்படுத்‌ இயபடியே துயருறத்தக்க 
பல சம்பவங்கள்‌ நிகழ்ந்து விட்டன. இந்தி எதிர்ப்பு இயக்கம்‌ இவ்விதமாக 
வன்முறைச்‌ செயல்களில்‌ இசை மாறுமுன்‌, "யாராவது ரண்டு பேராவது 
உயிர்த்‌ இயாகம்‌ செய்தால்கான்‌. மத்திய சர்க்காரின்‌. மனத்தை கருக்க 
முடியும்‌" என்று கருஇயவர்கள்‌ உண்டு, 

ஆனல்‌ இன்று வரை ஒன்றல்ல, இரண்டல்ல, குறைந்தபட்சம்‌ பத்துக்‌ 
குழந்தைகள்‌ கள்பட சுமார்‌ நூறு போர்கள்‌ வரை இறந்து விட்டிருக்கிறார்கள்‌ . 
அரசினரின்‌ எண்ணிக்கையே அறுபத்தாறு என்று கூறுறைது, அவ்வித 
மிருத்தும்‌ ஆட்ரியானரின்‌ மனம்‌ அசைத்து சகொடுப்பதாவ்த்‌ தெரியவில்லை. 

வன்றுனறச்‌ செயல்களுக்கு வருத்தப்பட வேண்டியதுதான்‌ எனினும்‌, 
அணை திகழ்ந்தமைக்கு மாதில மூதல்‌ அமைச்சர்‌ எச்ததோ காரணங்கள்‌ 
கற்பிப்பது விந்தையாக இருக்கிறது. மக்களின்‌ உணர்ச்சியைப்‌ புரித்து கொள்‌ 
ஊாமல்‌ இர்க்ககரிசனமில்லாத ஹிந்தித்‌ இணிப்புக்‌ கொள்கைகளைத்‌ இவிரமாகக்‌ 
கையாண்ட காங்கரஸ்‌ ஆட்சிதான்‌ நூதற்‌ பொறுப்பை எற்கு வேண்டிம்‌, 

ஐனுஇபதி ராதாகிருஷ்ணன்‌ அவர்களே கூறியிருப்பது போல அரியல்‌ 
ஞானம்‌ என்பது வருங்காலத்தில்‌ நிகழக்கூடியவற்றை முன்கூட்டியே உணர்ந்‌ 
திறிவதிலும்‌ அவை நீகழூாவண்ணம்‌ தடுப்பதிலும்‌ அல்லது அவை நிகழ இடங்‌ 
கொடாமல்‌ இருப்பதிலும்தான்‌ இருக்கிறது, 

தமிழகத்தில்‌ அனாதி நிலவச்‌ செய்யும்‌ பபரும்‌ பொறுப்பு முதலமைச்ச 
ருக்கு உண்டு. ஆறுல்‌ அதே நேரத்இல்‌ தமிழக மக்களின்‌ பிரஇிநிநியாகம்‌ தாம்‌ 
விளங்குவதையும்‌ அவர்களது மனங்களின்‌ எந்ரொலியாக இயங்க வேண்டிய 
ப்போறுப்‌, | தமக்கு உள்ளானதவும்‌ அவர்‌ மறுத்து விடலாகாது. 7 

ரிந்து எதிர்ப்பு இயக்கக்‌ காட்டிகள்‌ சிலவற்றை அடுத்து வரும்‌ பக்கங்‌ 


களில்‌ காணலாம்‌, புகைப்படங்கள்‌ : ஹிந்து; இந்தியன்‌ எக்ஸ்பிரன்‌; 


அல்‌ இந்தியா பிரஸ்‌ போட்டோ எென்னி, 





பஸ்‌ விளையக்‌ சக்ரா எ 


ஆ ஒண்டை சற ஈரி 
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ர்‌ புஷ்ட் ௯ 


த ற (திய 
சஜ கக ணை வை ப்‌ 
ங்‌ 


* செவியை பயானான கான எ 
சாய. அண்ணா உரை எ 


றன்‌ 
நாலஸ்வ 


ரால்யமேங்தம்‌ ' கல்லூரிகளை மூட 
ராணுவம்‌ உஷார்‌ | அதிகாரிகளுக்கு யோசனை 


ர! 


ந. ப அதி 


காஞ்சியில்‌ அரளி, தடியடி 


ரன்னை, நகோலை, மதுரை, 


வெக்கை அம கணவன்‌ டி பன! 
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போலீஸ்‌ கட்டு 


்‌ க்றாம்‌- 11111 படப்பட பந்தயக்‌ 
ச | (எய0ஈ உ கரார்முயக ॥மாட. னை (ணன்‌ ட்‌. ழ்‌ 
| நிர பாற ரி நயம்‌ பாம வர்க 


ரம்‌ 1 றின்‌ [ரப வாபாட்‌ கரிமிபிவாமம்‌ டக டு 


௩ ட கி ரியாக யனா ஜனாகவைள ணவ வடண வடம 


ல்‌ 
(னு 
| 
| 








டட] கக பை 
ட்‌ பளார்‌ ரானி டட ட கவை (ரண மண்னை ண்‌ 
வண ஸிவங னி 1: ரதி நவைவவிர்வள்‌. டு அவ ஷ்ட்க 
கடர ண கணையப்‌ 92 ட்‌. ட்ட க க்‌ கை தணண டண 
ப த ம்‌ ந லை. அவனி! அண பதவிக்‌ ணா * அடவ 
| ட்ட ௮ நனை கவன அல்லி வெரி ணி ரனறா னு உ ௭. ட்ப ற ஜட ௫ [பவை னை டட 


(11/17 நந்து 


ட்‌ பிப ப ணு 





ள்‌ மீறு போலீஸ்‌ 
8 ௫3  * போ்‌ சாவு 
ம்‌ வரல்ல மைக்கம்படுகிறதி 


யில்‌ கணி ஹ்ணிபபுஷ்ர் 0 
படம்‌ ிஸம்‌ சனி 
யய அ மாணவ। போராட்டம்‌ 
ட 84) தொடர்ந்து நடக்கும்‌ 
ஈவில்முகன்ம, திரியா வ வரப 
- சிசுமுறிந்ததும மம்மா த 


"கரிப்பு. பிரியார்‌ 
கழ் னி கண்‌ 










களில்‌ ்‌ மாணவர்க 





ஷஸ்ா நட 





01.3 17005 [நு 8013௫ (11171 


0௫ பார 


ல்‌ மீரரெரர்ரசா 


ப ட்ட 
ர்டி அழத 


க்ஸ்‌ பை 


அட 





வன்ன அ. ௯ப்‌ ரமண்ய 


ம்‌). 9 அளகேசன்‌ ன்‌ ராஜினுமா 


' மொழிப்‌ பிரச்னையில்‌ ௧ 
வர டட அல்‌ 









(துபகட்‌ 
பி * ண்ட்‌ 
ரபி கரி எப சு [பிஹாயாடுர்‌ 





கறவாவியி வ 


ள்னை எண 17 அகண்ட. ரவ 1! க ந்ததவுட்ட்ம்‌ சத்த ்‌ பிர்‌ 
ப ட அக ப அணி எரி (அன்‌. 5-௮ மய மிதந்தது 
திய ன ண கதவு கணம்‌ அட்ட மிரு 16 ட்‌ டி கண்க ட்‌ வத 2 ்‌்‌ ப்‌ ட்‌ 
| ட எ நியான்‌ ன வரிய எக்‌ கட்டம்‌ தனக்‌ ணர்‌ க ்‌ 1 ்‌ ஸி நர ்‌.. நு.” ்‌! ்‌ ட்ப பூக்‌ ட்‌ ட 
ரா நமன்‌ எம்ப தங்கள க ப்றுன்‌ (0 நீ] மரீ ககன்‌. 
னை ற்ப ண [1 கய்‌ "ந ந்‌. *1 என்ன்‌ ர்‌ 11 
| ர்‌ ட்‌ பட டத்‌. அதல்‌ பதாரது 
ந அன ர ட அம்‌ 
டர்பி ஞ்‌ ( ்‌ ட்‌ 
பய வட ள்‌ 1 டட 


0 சிலவு 110) 


டானிக்‌ 
அருந்தும்‌ 
அவசியம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ 

அற்றிறு 
உமந்ழ்று 


வியாதிகளையும்‌, தொற்று நோய்களையும்‌ எதிர்க்கும்‌ சக்தியை 
வளர்க்க 1 கெப்ளர்‌! மால்ட்‌ போன்ற இனிமையான டானிக்‌ 
வேறில்லை, ஷார்க்‌ வீவர்‌ ஆயில்‌ மற்றும்‌ வைடமின்‌ "ஏயும்‌ "டியும்‌ 
செறிக்த கெப்ளர்‌! மால்ட்‌ அனைவருக்கும்‌ அனுகுணமான டானிக்‌ 


காரும்‌. குறிப்பாக, பிணியா றுபவாகளுககுச சாலச்‌ சிறந்தது. 





_ ஒரு பர்ரோஸ்‌ வெல்கம்‌ தயாரிப்பு. 


மசி 










ணை ரக்ரர்‌ 








கருபாராமமாப॥ நபித்‌ பமக 





ரர்ரு கஞ்ச 1ிக்ச்‌ 





றப்‌! பூசு கர்வம்‌ எர ௦0ரழ(ச(₹8 பஷ கமான்‌ 19ம்‌ 


தாரி ல்‌ கர்ந எட்கர்‌ பந ரய (யய 60/22) ॥ 
பட்டவர்‌ ந்ருபி ம நகக்‌ அலர்‌ கதஙகள்‌ ௮ பகத நம்‌ நுகம்கேகாட. (மமம்‌ ந (கயன்‌ ரர, பிக, 
நவ்ளாள்‌ பூம்‌ 17 ம்‌.ரயய2 19811. ்‌ ஷ்ககந்கறும்‌ நந்லய்க்‌ ௬5 மோர்க்‌ 9 
எஸ்வி ரர நந ஊ்பப்தத மகக பிவி ரரர்ஈழி மாம்‌ (வ வடம்கேதார,.. (நிகாம்‌ [சமமா 74%. 
நளரண்ரள படர 1 எர உரு $சமாயன்க்‌ வயப்‌ பேவம்நும கம வங்க 8 
பட்டி மல்‌) 60/321 ம்ம்ம்‌ 171 ரீடிரக 19ம்‌, டட ரிம்‌ 
கவர்‌ ட்‌ ப்ரா [] ப்பு] ஈனப்‌ 
௮1717] பெயர ந்கள்ங்தே நநருமியி ரட்ட ட்பிபிப்ப பனை ட்ரனி மிர்சா ஐ 
ஊக 15, 3 சர்வா நக்‌ ட, ரரம்றததக ச்ச நப்டி ஐய (ம சகர ட க்க்தயிம்‌ நக யர4 1௮ 
| ராண்ண ாப்வ்ற 1ம்‌ மம்‌ ஹவுய்க ந மறாசிசல்தா 2 னக ப்‌ நரகன்‌ ருந்மி8 ம) 31155 
ராய்க்கு பச்சனை ராக்‌ சணல்‌ கன 0௪ (நண்மல்‌ 96 ணன வி ட அலரக 
உண்க டத ண்ட களை மதனா ளர்‌ உம்‌ க. "நிரம்நாக, எங்கள்‌ ல ட்ட மிக்‌ நர ரல்‌ 
௮ ரசம்‌ ஒர்‌ (ப 1௧ 1௧0 ௧ மலப்‌ கர்‌ பகவ தகம்‌ (சய ந்து] 
3 அம்சக்‌ எண்‌ (நயம்‌. ந்தன, மமக சபரு கட்க ய்ய 1. டி 
க கரி ஜ்‌ ர அ ட்‌ ள்‌ ்‌] ர . ய 
மரப்‌, கதய மடப்‌ நஸ்‌ 1958 ௧௦4 19ம்‌ சென்ன 1456) 


க ர ஈவ்‌] 9 
எபபட ட கமகம 180206 


1 | 1 ]மியக 19401. 


மகமேரும்ங்க க கண்டக்‌ 


்‌ “குழி ந்த றுககக 6 1 பரவிய! 
செற்ச ரவாய்்க்‌ கொக 1 ச௫களா கார டயம்‌ ]. 
தகிட படட்டா பெய்த ஈக எமம்க்கப்பககார ராம்‌. கார்ட 1 


ந்ஷ்ன உருக்‌ ரன செருக நகாற்றது 8 12707 பபகம்நயாய்மற்‌ ம்‌ ௫ 
(சம்‌ 300 ககர 1861]. 


மமீசன 
 கரிரந்வி நகாஞ்ம்‌, நிரப்பக்‌ ட்ட 
ப லசொர்டான்‌ ஆடாம. (நம்‌ பம து, ந(ரல்ப12- 


ன்‌ ஈம்‌ 
பத ப்தி ஸி சனி ாசளயிரும்‌ இிதுகவி/காக கறம எலி! சரன்‌! 
16. நயம்வ்‌! நர நற்ககி ஆக்குக மனறவிர்மார்‌ | ப ன்‌ 
| ணை ம ப்ட்ருமிரி 


ஸ்யிகராங்தாக்க ரம்ம்கிக 
1121 இரட்ட யப ய்யர்ப்‌ ரிம்‌ 


ந்சயம்ப்‌ 98 "நம்பு நுவகிருவா!சா% 009௭1 08 சட்‌ 


தென்னிந்திய ரயில்வே கெஜட்டில்‌ 


ஹிர்இயை எப்படியேல்லாம்‌ இணிக்கலாம்‌ என்பதற்கு க 


இருபத்தொன்பது அம்சங்கள்‌ அடங்கிய ௪ 


உத்தரவு வெளியாகி யிருக்கிறது. அவற்றில்‌ ஒரு ல பின்வருமாறு॥ ௪ 


ட்‌ ந உட ந்ங்ி ்‌ | 
ஈரரா*்/கை எர |, நயகக்‌ ராகக்‌ 7 க 

பயர்‌ ஆய்க பறக்கத்‌ ம்‌ 
வம்‌ நம (நடவாம்‌'உ [சபா 140. ந்/ 52/83 மே 
ஈங்பரரப! 

சி, கி. 


மரி. சிமி7 மார்ச்‌ மாகுத்துக்‌ 
சூள்‌ முறையே இப்போதுள்ள உத்தியோகஸ்‌ 
திரிகளுக்கும்‌. டைப்பின்டுகளுக்கும்‌ ஹித்இ 
யிலும்‌ ஹிந்து ஷாரீட்ஹாண்டு "டைப்ரைட்‌ 
க்டங்கிலும்‌ பயிற்சி மூடிவடைந்துவிட வேண்‌ 
இம்‌, புஇதாகச்‌ சேரும்‌ டைப்பிஸ்டுகளுக்கும்‌ 
உ த்தியோகஸ்தர்களுக்கும்‌ இப்‌ பயிற்சி தவை 
யான கால வரம்புக்கு நீடிக்கவேண்டும்‌. 

18. ரயில்வே சர்வீஸில்‌ புதிதாகச்‌ சேரு 
பவர்கள்‌ பயிற்சிப்‌ பன்னியில்‌ பயிற்‌! நாடியு 
நன்‌ ததிந்இிப்‌ பரீட்சையில்‌ தேறபேவேண்டும்‌... 
ரயி பயிற்சிப்‌ பள்ளியில்‌ ஆறு மாதங்கட்ரு 
பிமல்‌ தங்கிப்‌ படிப்பவர்கன்‌ **பிரபோத்‌"* 
தமிந்திப்‌ பரிட்சையில்‌ தேறவேண்டும்‌. 

18. புதிதாக சக்னல்காரர்களாகச்‌ சேரு 
பவார்கள்‌ அக்னைவருக்கும்‌ ஹிந்து மோரிணில்‌ 


கட்டாயமாகப்‌ பயிற்சி அளிக்கப்படும்‌, வேலை 
நிரந்தரமாக்கப்படுவதோ அள்ளு கத்தி 
போக கயரீபிவோ அவர்கள்‌ தறிந்தி பிமொர்ஸில்‌ 
தோ்ச்சி பெறுவளகப்‌ பொறுத்திருக்கிறுது. 
17. நேரடியாகத்‌ தேர்வு செய்யப்பட்ட 
எல்லா முதல்‌ வகுப்பு அஇிகாரிகளும்‌ நடுத்‌ 
தப்‌ பனள்ளிக்குண்டான அளவுக்கு ஹிந்திப்‌ 
பரீட்சைகளில்‌ வேலை சாசுவதமாவதற்கு 
முன்னமேயே தேறிவிட வேண்டும்‌. 
இரவானசச்‌ சென்னித்திய ரயில்ப்வ எம்‌ 
யா சய்யு மாக்களுக்கு அழைப்பிதழ்‌ 
அச்ரிநுவஇலிருத்து ரயில்‌ இன்ஜின்கள்‌, ல்‌ 
பெட்டிகள்‌ இவற்றைத்‌ தயாரித்தோகின்‌ 
பெயரீப்‌ பலகைகள்‌ அவற்றில்‌ பிபாகுத்‌ 


குப்படுவது வரை ௪கல ட்‌ ்‌ 


(2 





அளுஸின்‌ இவ்வளவு சகதியரங்‌ ததாக 
ல்‌ ௩ப்பதற்குக காணம்‌ அது ஒரு டாகட 
ன குறிய/பைப்போன்று மருக துகளின்‌ 
சசர்களைகயா சூம்‌--துரி தமா கவும்‌ ரிவாரண 
பனிகங்ற்று. 
வனிலியிருந்து துரித நியாரணம்‌ 
டி அசர்பபதற்கெண அளவினில்‌ ஒழ்‌ 
தீரத்நிபேகு சான முறையில்‌ பொ ட 
கம்‌ சோக்கப படும்‌. 
ங்ண்ஸட்‌்ண சாதாரணமாகத்‌ தக 
வவிக்குக காரணமான காம்புகளின்‌ 
படபடப்பைப்‌ போக்குகிதது. 
மா அவின்‌ ஜவடதா ஷூ த்நிகழும்‌ இன 
பி ப்ளுவெளன்ஸாவிளுமும்‌ ஏற்படும்‌ 
காத்தைத்‌ தாளிக்க உதவுகிறது. 


[உ | ட 1 2 ட டி 

ட்ப அளளின்‌ உபயோகிப்பதாலு வ வலை றி 

ப்‌ யுடன்‌ அடிக்கடி தொன்றும்‌ சொர்வு 1சய்‌ யது 
க்ங்ங்கீடுகிறது 

இரங்கா 1'ல பற்றா மருக ம யப யாறு, 2 வில்லைகளுக்கு 13 பைசேதான்‌ 


18 








ஸ்‌ 
ல்‌ 
ள்‌ 
டர 
ன்‌ 
ட்‌ 


பரத்பது ஆண்டுகளுக்கு மூன்‌ நடந்த சம்பவம்‌, 
கதாடகங்கள்‌ பார்க்கும்‌ ஆவல்‌ மூன்னேறியிருந்த அளவுக்கும்‌ 
பெண்களும்‌ ஆண்களுடன்‌ சரிதிகர்‌ சமானமாக அயரரலாம்‌ 
என்று எண்ணம்‌ இவிரமடையாதக காலம்‌. மசேட்டிநாட்டுப்‌ 
பகுஇயில்‌ நாடகக்‌ கொட்டகைகளில்‌ நூகுல்‌ வருப்பு 
தாற்காலிகளை ஆண்கள்‌ தான்‌ உபபியாகிக்கலாம்‌. பெண்கள்‌ 
அங்கு உட்கார அனுமதிக்கப்பட மாட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கு ஓர்‌ ஓரத்தில்‌ பாய்‌ விரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ பிரபலமனடைந்திருந்த மு.. பி, ராஜ 
லட்சுமி, எம்‌, ஜி, நடராஜ பிள்ள கோஷ்டியினர்‌ 
சாவித்திரி" நாடகம்‌ நடத்திக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஏக்க 
கூட்டம்‌. முன்‌ வரிசை நாற்காலியில்‌ தலயை அள்ளி 
வாரி முடிந்து ஆனால்‌ வேட்டி சட்டை அணிந்து அமார்நிதருநீத 
ஓர்‌ உருவம்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்தவர்களின்‌ கவனத்தைக்‌ 
கவர்த்ததோடல்லாமல்‌ கசமுசவென்று பேச்சு எழுவதற்கும்‌ 
காரணமாசு இருந்தது. சம்பிரதாயத்தைத்‌ தகர்க்க யாரோ 
பபண்‌ ஆணுடையில்‌ வந்து நாற்காலியில்‌ அமர்த்‌ 
ருக்கிறாள்‌ என்ற ஐயம்‌ உருவாகியது, போதாக்குறைக்கு 
அந்த நபரின்‌ கைகளில்‌ காப்புகளும்‌ கால்களில்‌ கொலுசு 
கஜம்‌ காதுகளில்‌ கல்‌ பதித்த ஆபரணங்களும்‌ இருந்தன. 


பெரியவர்‌ ஆக்ரோஷத்துடன்‌ எழுந்து வந்து, "இங்கு 


பண்கள்‌ உட்காரக்‌ கூடாது, எரரந்து அப்பால்‌ போய்‌ 
உட்காரச்‌ கொல்லுங்கள்‌! என்று இரைத்தார்‌, 

நிஜமாகவே அந்த நபர்‌ அண்பிள்ளைதானென்றும்‌ 
நாடகங்களில்‌ பேண்‌ வேடம்‌ போடுவஇனால்‌ தலை நூடிற்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ கூடவந்தவர்‌ விளக்கிய பிறருதான்‌ 
ஐயப்பாடு விலகியது. 

அன்று அந்து நாற்காலிப்‌ பிரச்சைக்கு ஆளான ஆசாமி 

டி. கே. முத்துசாமி அவர்கள்தான்‌. டி. கே. எஸ்‌, 
சகோதரர்கள்‌ நால்வசில்‌ இரண்டாவது சகோதரர்‌. தமிழ்‌ 
தாட்டு நாடகக்‌ கலை வளர்சி பற்றி யாராவது ஆரரய்ச்சி 
பூர்வமான வரலாற்றை எழுது மூன்‌ வருவார்களாளுல்‌ 

இல்‌ ஒரு றந்த இடத்தைப்‌ மிபறத்‌ தம்‌ அநுபவத்தி 
னாலும்‌ ஆற்றலினலும்‌ தருதி படைத்தவர்‌. 

இன்று அவரும்‌ ஓய்வு பெற்று தாடகத்‌ து யிலிருந்து 
ஒதுங்கி விட்டார்‌. பழைய செட்டிநாட்டுச்‌ சம்பிராதாயங் 
களும்‌ நவீன மாறுதல்களுக்கு இடம்‌ கொடுத்து ஓய்வு 
பெற்று விட்டன! 

ஈத்து நாளளய நாடகத்‌ தயாரிப்பு நூனறைகளுக்கும்‌ 
இன்றிய முூனறுகளுக்கும்‌ நிறைய வித்தியாசங்கள்‌ (அரக்‌ 

ன்றன, பேரு வரும்‌ விஞ்சான வச௪இகன்‌, கதைப்‌ 
போக்குகள்‌, பிரதான நடிகர்களின்‌ மணோ பாவங்கள்‌, 
பொதுமக்களில்‌ ஏன்கத்‌ தன்மை, எல்லாமே ந்த வித்தியாச 
வளர்ச்ரிக்குச்‌ சாதகமாகவோ பாதகமாகவோ உதவி சேய்‌ 
இன்றன"! என்று குறிப்பிட்ட இரு முத்துசாமி அந்த 
தாளைய நாடகத்‌ தயாரிப்‌ வறைகளைப் பற்றி ன்வரமாகவும்‌ 
உணர்ச்சி வசப்பட்டும்‌ பேசினார்‌. 

அன்று நடிக நடிகையரின்‌ குரல்களுக்கு மெளக ஜாஸ்தி, 
கூரல்‌ என்றால்‌ அரியல்‌ பூமடையில்‌ அதிர ஐலிக்கும்‌ குரல்‌ 
இல்லை. நாடக மேடையில்‌ *மைக்‌' ௬ூத ல்லாமல்‌ 


கடைத்‌ தரை டிக்கட்‌ பேர்வழியின்‌ காதுகளை எட்டும்‌ 










பண்ணார்‌! 








ஷகீக்‌ 


அபர அன்று சங்கீதக்‌ குரல்‌, 


தாற்றத்தகை விட அவர்‌ 
தோற்றுவிக்கும்‌ இசையை மதிக்‌ 
ரூம்‌ காலம்‌, என்‌, எண்‌. 
ராமையா என்ற பிரக்கியாதி 
பெற்று நடிகர்‌ ஒருவர்‌ ந்‌ 
கார்‌, உண்ணரைக்‌ சுண்‌ ம 
வழிதான்‌. கூருவத்துகிகும்‌ 
வர்சிளிக்கும்‌. வெரு தாரம்‌, 
ஆ! ஆசாமி மேடையில்‌ 
சத்திவவாணககி கோன்‌ ப்‌ 
பாட ஆரம்பித்து விட்டால்‌ 


நாடசு ரூிகர்கள்‌ சோக்கினிடு 
சேர 
டட்ண 


வார்கள்‌, எத்தனை 
மானாலும்‌ எழுந்திருக்க 
மில்லாமல்‌ உட்கார்ந்து மி 
வெள்ள க் இல்‌ மூழ்கிலிடு 
வார்கள்‌! 
எண்‌, கிட்டப்பாவின்‌ 
"வன்னி இருமணம்‌”, சூரிய 
நாராயண பாகவதரின்‌ *பிகாவ 
ல்ன்‌”, பேக. எஸ்‌. அனத்தறநாறா 
யணய்யரின்‌ "சகுந்தலை! மூக 
விய நாடகங்களை ' ரசிகார்கள்‌ 
எத்தனை தடவைகளானலும்‌, 
எத்தனை. மைல்கள்‌ நடத்து 
போக வேண்டி யிருந்தாலும்‌ 
கூடச்‌ சலிக்காமல்‌ பார்த்துப்‌ 
பரவசமானஞர்கள்‌, முன்ன 
வர்கள்‌ இருவரும்‌ சங்கீத விற்‌ 
பன்னர்கள்‌. அனத்து நாராய 
ணய்யர்‌ பெண்‌ பவேடத்இல்‌ 
கோளன்றும்‌ சம்பாஷணை யிற்‌ 
*னமக்‌" தோன்றாது 





1 ரப்ஸ்‌ கம்பெனி" என்று ருறிப்பிடப்‌ 
பீம்‌ பாலகர்களைக்‌ கொண்ட தாட்சு நிறு 
வனங்கள்‌ இந்த நூற்றாண்டின்‌ ஆரம்ப காலத்‌ 
இல்‌ புராண, இதிகாசக்‌ கதைகளை இனசக்கு 
முக்கியத்துவம்‌ சகாடுத்து நடித்துக்‌ காட்ட 
ஆரம்பித்தன. 

ழு.. (கே. எஸ்‌. சகோதரர்களின்‌ குடும்பமே 
ஓரு கலைக்‌ ருடும்பம்‌, அவர்களின்‌ தறன 


யார்‌ ஸ்ரீ டி. எண்‌. கண்ணாுாாமி பின்ளை 
ஸ்‌ வடு பாடகர்‌, ஆகவே அவர்‌ தம்‌ ரூமாரர்‌ 
| வேரு இளமையிலேயே இசைக்கு 


முக்கெத்துவம்‌ அளித்த நாடகக்‌ கலையில்‌ ஈழுி 
பறுத்திவிட்டார்‌, மதுரை தத்துவ மீன 
லோசனி வித்துவ பால சபைதகான்‌ அவர்‌ 
களுடைய ஆரம்பக்‌ கலைப்‌ பயிற்சிக்‌ களம்‌. 
பூரி டி. கெ. முத்‌ சாமிக்கும்‌ பெண்‌ 
வேடத்துக்கும்‌ வெரு பொருத்தும்‌. அகவே 

கதாடர்ந்து பெண்‌ வேடம்‌ போட ஆரம்‌ 
பித்தார்‌. இதந்த தாட்கள்‌ போல்‌ ௯.௬௫ 
ஒட்டியும்‌ ஒட்டாமலும்‌ இரண்டொரு காதல்‌ 
வார்த்தைகள்‌ பேரி, ஒரு "டயட்‌" பாடி 
டும்‌ கதாநாயகி மாதிரியல்ல. பத்துப்‌ 
பன்னிரண்டு வயதில்‌ பட்டுப்‌ புடவையும்‌ 
பலனவிசு ஆபரணங்களையும்‌ சுமந்து எழுபது 
எண்பது பாடல்களைக்‌ கொஞ்சம்கூடச்‌ கரு 
கலையாமல்‌, கணட வரினசவரை (கேட்சுப்‌ 
பாடி நடிப்பது என்பது பெரிய. சர்க்கஸ்‌ 
பண்ணுவது போலத்தான்‌. ஒவ்வொரு தட 
வையும்‌ இளைஞன்‌ முத்துசாமி சாவித்திரி 
யாசு நடித்து உள்ளே வந்ததும்‌ மயக்கமே 
போட்டு விடுமாம்‌. 

79ிசசம்‌ ஆண்டில்‌ டி, கே. எஸ்‌. சகோதரா 
களின்‌ தந்தையார்‌ இருவனந்தபுரத்தில்‌ தனி 
பாக நாடகக்‌ சும்பெனியைத்‌ தொடங்‌ 
இனர்‌. 'இருவனந்தபுரத்தில்‌ தொடங்கினாலும்‌ 
அதற்குப்‌ பெயர்‌ (மதுனர பால சண்முகா 
னந்த சபா'கான்‌. முத்தமிமுக்கும்‌ இருப்பிட 
மாக விளங்கிய பதுரையம்பஇரயைத்‌ தங்கள்‌ 
நிறுவனங்களுடன்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்வது 
ஒர்‌ அதிருஷ்டமான சம்பிரதாயமாகக்‌ 
கருதப்பட்டது. 

இருபத்தி ஐந்து ஆண்டு காலம்‌ தமிழ்‌ 
காட்டில்‌ கொடி கட்டிப்‌ பறந்த அற்த நாடக 


சயா நு கலைத்‌ துறையில்‌ பல சிறுத்த 
நடிகர்களைத்‌ தோற்றுவித்த பணினயச்‌ 
செய்தஇருக்கிறது. கலைவாணர்‌ என்‌, எஸ்‌. சே, 


யிவிருந்து இன்று இரை க.லகில்‌ பெயர்‌ 
பெற்று விளங்கும்‌ பல நடிகர்கள்‌ வரையில்‌ 
எதாவது வரு சந்தர்ப்பத்இில்‌ அக்துக்‌ குமா 
வில்‌ நுனழத்து அநுபவம்‌ பெற்று வெளிவந்து 
வார்கள்‌ கான்‌. 
அந்த நாட்களில்‌ வேறு சில கம்பெனிகள்‌ 
எத்தக்‌ குறைகளால்‌ கரிலந்து போயினவோ 
அந்தக்‌ குறைகளெல்லாம்‌ சுங்களால்‌ ்ணிர்கி 
கப்படவேண்டுர்‌ என்றுலட்சியத்துடன்‌ டந்குக்‌ 
குழுவிலுள்ள பெரியோர்கள்‌ மூவற்கி செய்‌ 
தார்கள்‌. இரு மூத்துசாமி சக்கரமே தாம்‌ 
பீமடையில்‌ தோன்றுவன நிறுத்இக்ககொண்டு 
கம்பெனி நிர்வாகத்தில்‌ கவனம்‌ செலுத்தி 
. அப்போதெல்லாம்‌ நடிகர்கள்‌ கம்ப்‌ (னி 
ன்‌ மாநா நேரச்‌ சிப்பந்திகளல்லவா? மேடை 
யில்‌ தோன்றாத நேரமெல்லாம்‌ கம்சிபனி 
வீட்டில்தானே இருப்பார்கள்‌? தநேரத்னரு 
அவர்கள்‌ வெட்டியாக்கக்‌ கூடாது; அவர்கள்‌ 
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கையே அறஇர்த்தது. 


அறிவும்‌ உலக ஞானமும்‌ விருத்தியாக 
த மஸ்ரும்‌ என்று நோக்கத்தில்‌ கம்பெனி 
இருச்சியில்‌ நெடுநாட்கள்‌ முகாமிட்டிருந்த 
போது சரோட்டிலிருந்து ஆசிரியர்‌ ஒருவரை 
நிரந்தரமாக வரவனழக்துப்‌ பாலி நடிகா்‌ 
களுக்கு ஆங்கிலமும்‌ கணிதமும்‌ போ தஇக்கசி 
செய்தார்‌. தமிழ்‌ எழுதப்‌ படிக்கத்‌ தெரியாத 
சிறுவர்களும்‌ சிலர்‌ இருத்ததால்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
தமிழ்‌ கற்பிக்கப்‌ பண்ருட்டியிலிறுந்து சுந்தர 
மூர்த்தி என்பவரையும்‌ ஏற்பாடு மசய்தார்‌. 


“இந்தக்‌ காலம்‌ போலில்லை! எனக்கு 
பித்த வேடத்தில்தான்‌ குடிக்கு இவதூம்‌ 
என்று அன்றையச்‌ சிறுவர்கள்‌ ர்ல்ள 


மாட்டார்கள்‌. ஒரு நாட்கம்‌ என்று எடுத்துக்‌ 
ககாண்பால்‌. அஇல்‌ கள்ள அத்தானை பாத்‌ 
இரங்களின்‌ பாடங்களும்‌ அக்குளை பேருக்கும்‌ 
தெரியும்‌! ஆகவே எதிர்பாராத விகுமாகு 
ஒரு நடிகருக்கு உடல்‌ நலக்‌ குனறுவு ஏற்பட்‌ 
டால்‌ இன்னெரு பையனை அந்த வேடம்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ளச்‌ சொல்லி மமேடைக்குத்‌ 
னதகுரிரமாகு அளுப்பி விழுவோம்‌. பையன்‌ 
களை, படிப்படியாக, ராறு சனயயில்‌ தடி 
பிடிப்பவன்‌, ஜோழண்‌, மந்திரி என்று வசை 
யில்‌ படிப்படியாகப்‌ பாத்திரங்கள்‌ மாற்தும்‌ 
செய்வதன்‌ பேரில்‌ அவர்களுக்கு மேடைக்‌ 
கூச்சம்‌ என்பதும்‌ படிப்படியாகக்‌ குறைந்து 
வீறும்‌** என்று குறிப்பிட்டார்‌ ஸ்ரீ யாத்துசாமி. 

வசனங்களைப்‌ பேசுவதில்‌ இட்டவட்டமான 
சட்டம்‌ ஏதுமில்லாமல்‌ தல்ல கற்பனைக்கும்‌ 
இடம்‌ கொடுப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ கற்பனை, 
கத வட்டத்தை விட்டு எங்காவது ்வனிமோ 
போய்‌ தின்று தொல்லை தராது. 

கலைவாணர்‌ என்‌, எஸ்‌. கே.யின்‌ புகழ்‌ 
இப்படித்தான்‌ ஒரு கற்பனை காலம்‌ பிரசித்த 
மடைத்தது. புதுக்கோட்டை நாடகமொன்‌ 
ஜல்‌ அன்று பிரசித்தி யடைந்திருந்த சப்‌ 
பையா பாகவதரின்‌ பாட்டைச்‌ சற்று மாற்‌ 
அதே மெட்டில்‌ துராஷாகப்‌ பாடினார்‌. 
அவ்வளவுதான்‌! கரகோஷத்தால்‌ கொட்ட 
காலம்‌ மிசன்ற எம்‌. ஆரி. 


௬ழுதி 





சாமிநாகனும்‌ இவர்கள்‌ நாடகக்‌ 
தயாரிப்புத்தான்‌. 

நழப்பதற்குகி கூட தல்‌ கட்டங்களில்‌, 
இப்படிக்‌ கையை ஆட்டு! அப்படி நட!* என்று 
கோல்ல மாட்டார்களாம்‌. சங்கரதாஸ்‌ 
ஸ்வாமிகளின்‌ வசனத்தையும்‌ பாடல்களை 
யும்‌ படிக்கும்போதே அவர்களுக்கு தடிப்பு 
வந்துவிடும்‌, காரண ம்‌. பாத்திரத்இன்‌ 
தன்னமக்கேற்ப வசனம்‌ இருக்குமாம்‌. யயாண்‌ 
பாத்திரத்துக்கு வல்லினம்‌ நிறைந்த கரட்‌ 
டல்‌ மிரட்டல்‌ வசனம்‌, சாவித்திரிக்கு 
கிமல்லீனம்‌ தினறத்த தளினமான பேபச்சு! 

குல்‌ தடவை படிக்கும்போதே அந்தம்‌ 
பாத்திரத்தின்‌ குணம்‌ நடு கரிசுளின்‌ உள்ளத்‌ 
இலே பதிந்துவிடும்‌! 

சாரத்தாரில்‌ சந்திரகாந்தா தாடகம்‌ நடந்து 
கொண்டிருந்து வே, துப்பறியும்‌ கோலிந்கு 


ஊக வரவேண்டிய சாமசாமியால்‌ பக. 
மிரன்று வர பஇயலனில்கம்‌. நிர்வாகிகளுக்குகி 
இனகைப்பத்‌ தோன்றிய தருணம்‌. இரு மூதிதி! 


சாமி கோொண்ணடனபை இறுக்க முடித்து 
மிகாண்டு துப்‌! 1ஐியும்‌ கர விந்தறுக பீடடை 
யில்‌ கோன்றி ஐமாய்த்துவிட்டார்‌. அதற்கு 


வம எட ப 1 பப தத்த்த்தி 
சி, சபலம்‌ அடர்‌ அமு மதத்துல 





நிச்சயமாகத்‌ ' தெரியும ரியுமா ? 


ம்‌, கவர்ச்சி மிக்கவள்தான்‌. அற்கான ஆடை அணிக்‌ 

திருக்கரம்‌ 1 படிப்பிலும்‌ கறுகறுபபானவள தான. ஆளும்‌ 
ஜிய எற்றுக்‌ கொள்ளப்படக கூடியங்‌ தானு 

என்பது நிரசியமாகது செரியா 7 
உடவில்‌ தர்காற்றம்‌ வீசும்‌ கிருமிக!ள உள்ளும்‌ தவிர்க்க 
முடியாது, ஆனால்‌ வழக்கமாக சிர்தால்‌ உபயோகித்து 
அவைகளை அழித்து விடலாம்‌, இ௩தியாவில்‌ 
அற்புதக்‌ கிருவிகாசினி ஜி-11* கொண்ட ஒரெ 
சாப்‌ இதுதான்‌. ல்ட்சக்கணக்கான ௨௧௧௭ உபயோகித்து, 
பரிசிலபன செய்யப்பட்டது. உன்‌ ஜடைய பிராபல்பம்‌ 


பெரிதும்‌ அதைப்‌ பொறுத்துத்தான்‌ இருஈகிறது. இ னன்ன ரு 

மகிழ்ர்சியூட்டும்‌, ௩றுமணம்‌ "டண்‌ ச்ந்தாவ்‌ ன்‌ னியாவை டி 
படுத்தும்‌ கிருமிகளைக்‌ கூட ம்‌ ்‌ ப்‌ 

அழித்து விடும்‌. அதளும்‌ ரி மசித்து ்‌ எக்கி எலிலுடன்‌! 





வ்ா்ங்ரும, 
ஙிச்சயமான பாதுகாப்பிற்கு 


இடிக்க சிந்தால்‌ ஈசாப்‌ மொணறு 
ராட்‌ இ களது பாக்குக்‌ “சக்‌ 
கணம்‌ கணமும்‌, இந்கான இர- 1 

அடங்ஙிய சனி டாங்க்‌ 

பவுடனரத்‌ தூனிழ்‌ நடவுங்கள்‌ 

உ சல்‌. ஜிலாடன்‌ அண்டு 

கம்பெனியின்‌ டாரட்‌ மார்க்‌ 

ஈவிலாமான ஜி] 1 என்பது என்ன?” 
எனறு இிய்ங்சி பந்தம்‌ விற்கு அரிது 


்பாய்‌- 12", என்று விலாசழ்நுக-கு 
எழுநுங்கள்‌. 





| 021] மரி | சோப்புகளில்‌ முதன்மையான பெயர்‌ 


ட சொ றணையயனையய யவை பவை 








சா. மாக 


சங்கள்‌ சிழ்நாக்‌ சோப்பு வங்நளோர்களுக்கு ஒரு வீரே சறுகை! சோப்பின்‌ உரையில்‌ அடங்கியுள்ள டல்‌. 
கூப்பன்‌ உங்களுக்ந ஓல்லொந சிந்தால்‌ டாய்லட்‌ படர்‌ டின்னின்‌ சிகையில்‌ 80 சுபரா எறுகக அளிக்கும்‌ 


ர்றி 


உங்கள்‌ மகசம்‌ உதி௫கறதா? 
இந்த மாதிரி அபாயக்‌ குறிகள்‌ ( ்‌ வடம்‌ 







அதை அறிவிக்கின்றன. 


கடக 
டாடா 





கேசம்‌ உதிருதல்‌ 

உஙகள்‌ ரோமம்‌ உதிருகிறுது, எனெனில்‌, 
ோமக்கால்களுக்குப போதிய 

மண்ணாகி ய் டப்பிங்‌ 


இளமையில்‌ வமுக்ள்க 
இந்கில் கய ரீங்கள அரேகமாகத்‌ 
தவிரா ததிருககக்கூடும்‌ 










பொடுகு, ரோமம்‌ உதிருதல்‌ மற்றும்‌ கேசம்‌ குறை 
தவல முதலிய உபானதைகளால நீங்கள்‌ சிரமப்பட்டால்‌ 
இன்றே ப்யூர்‌ சிலனிகரிஈ உபயோகிக்கத்‌ தொடங் 
குஙகள்‌, பயூர சிலவிகரீனில உங்கள ரோமத்தின 
வளாசசிககுத தேவையான எல்லா பதினெட்டு 
“அமினோ ஆஸிட்‌ களும்‌ தீவிரமான வகையிலிருக 
கினறன, தலையில ஈனறாக அுழுத்தித தேய்பபதன்‌ 
மூலம்‌ பயூர்‌ சிலவிகரீன ரோமககால்களில்‌ புகுந்து 
அவைகளுககுத ம தவையான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையனித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோககியமாக இருக்கச்‌ செய்கிறது. 





ழ்‌ 
சில்விகரீன்‌ 
கேசம்‌ சம்பந்த 
மான உபயாகுதுக 
ளூகருக குணளி 
ககும்‌ ஓ மிகத்‌ 
தீவாமான தயா 
சிபயு. ஒரு மாது 
கால வைத்தியத்‌ 
துககுப பொது 
மானது. 









“ஆல்‌ எபெளட்‌ ஹெயர்‌ * (4/1 கிஸ்ரா வா] என்ற, 
படங்கள்‌ கொண்ட. இலவசப்‌ புத்தகத்தை கீங்கள்‌ 
பெற விரும்பினால்‌ தயவுசெய்து கீழ்ககண்ட விலாசத்‌ 
திற்கு எழுதவும்‌ டிபார்ட்மென்ட்‌ 2, ரில்விக்ரின்‌ 
அட்வைஸரி சரனீஸ்‌ தபால்‌ பை 100248. 
பம்பாய்‌. 1 


5114110710 


சில்விக்ரின்‌ கேச ஆரேோக்கியத்துக்கான வழி ந 





உ ரபிக்‌ க்சி நமது 
காள பஸோர்வுககும 
நன ர சிவியபடி 
ையைககிறது. மொ 
டுத்‌ எருபடாமல்‌ ! 
ட்டுப்பதநிகுப்‌ 
பா துமான பயூா 
சியனிகரின்‌ ம்ம்‌ 
துளன து. 









59/1/11/ 7740 


திய 


௬ பண்‌ பாத்தஇாத்தில்‌ பத ணில்‌ 
ண்டிய்ருக்கும்‌ என்‌ அவ்‌ ௩ 
நினை க குவரில்லை! ்‌்‌ னில்‌ 

இரு நாத்துசானமி நடிகர்‌ மாதுஇிரமல்ல? 
ஒரு சிறுத்து தாடகாசிரியரும்‌ கூட, னசுயில்‌ 
கடத்த ஒரு சிறு குறிப்பபத்‌ தணையாகக்‌ 
சொண்டு தரே வாரத்தில்‌ “ராஜா பர்த்ரு 
தறி" தாடகதக்னத எழுதி முடித்தார்‌. டி.கே. 
எஸ்‌. தாடகக்‌ குழுவுக்கு அது புகழ்‌ தேடித்‌ 
ததிகு தாடகமாகும்‌, அவர்கள்‌ குழு "மேனகா" 
இளைப்‌ படத்தில்‌ நடித்தபோது அதற்கான 
வசனங்களையும்‌ எழுஇணார்‌. வேறு பல்‌ நாட 
குங்களையும்‌ அமைதி இருக்கிறார்‌. 

இரண்டு அண்டுகளுக்கு முன்‌ சென்னை 
சங்கத நாடக அகாடமி அவருக்குச்‌ சிறந்து 
நாடகத்‌ தயாரிப்பாளர்‌ என்று விருளதக 
சகாடுக்க மூன்வந்தது, "தாங்கள்‌ கலைத்‌ 
துறையில்‌ த ரரப்க அடத்‌ செய்திருக்கிறீர்கள்‌ 
என்பனதகு நத்தம்‌ பாரத்தில்‌ எழுதி அனுப்‌ 
பங்கள்‌" என்று ஒரு பாரம்‌ வந்ததாம்‌. மூத்து 
சாமி அவர்களுக்கு இது என்னவோபயோல்‌ 
இருந்தது, நந்த விருது வேண்டாம்‌ என்று 
சொல்லினிடக்கூட அவர்‌ தயாராஹூர்‌, இத்‌ 
கக்‌ பேகன்னியை அவரிடமே பகேட்கலாமா? 
அவமயரியானதுக்கு இடம்‌ கோொடித்ததாக 
அகிவிடக்‌ கூடாது என்று எண்ண ்இல்‌ பதிலை 
எழுதி அணுப்பினிட்டு,  விருனதப்‌ பெறுத்‌ 
திம்‌ பையமின அனுப்பிகிட்டு அந்த நேரத்‌ 
இல்‌ வெளியூர்‌ போய்விட்டார்‌! 

உனழப்பில்‌ நம்பிக்னக வைக்கும்‌ இவர்‌ 
புகழத்‌ தேடிப்‌ போகிறவால்ல என்ப 
தற்கு மற்றோர்‌ உதாரணம்‌ உண்டு, இவர்கள்‌ 
கூழு வெளியூர்களில்‌ புகழ்‌ பெற்றுக்‌ கீர்த்தி 
கிவ்‌ கானையிலிருந்து சென்னைக்கு வந்து 

காண்டிருந்தது. சென்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷனில்‌ 
சாவர்களை வாவேற்கத்‌ தடபுடல்‌ ஏற்பாடு 
அர்ட்து எடை இரு முத்துஸ்வாமி பேரின்‌ 

ஸ்ம யே இதுங்க 

ண்ட்டார்‌, இளஞர்களான தம்பிகள்‌ அந்தப்‌ 


வாரோ எண்று மாலக்க வேண்டாம்‌! 


ப அ: இத்தக 


புகழ்ப்‌ போறுப்பு முநனமமயையும்‌ ஏற்றுக்‌ 
சகாள்ளட்டும்‌ என்ற எண்ணம்தான்‌, 

குழு கலைக்கப்பட்ட பிறகு மூத்த சகோதர 
ரான இரு சங்கரன்‌ சொத்கு காரான நாகர்‌ 
கோகிலில்‌ போய்த்‌ தங்கிவிட்டார்‌. இரு 
முத்துசாமி இந்தத்‌ துறையிலிருந்து ஒய்‌ 
செவெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. இருவாளர்கள்‌ 
நண்ருகயும்‌ பகவதியும்‌ சேர்ந்து இப்பொது 
நாடகங்களில்‌ பங்கு பெற்று வருகிருர்கள்‌. 

"இந்துக்‌ கலைக்கு உனழப்பு முக்கியம்‌. 
அத்துடன்‌. உணளர்ச்சிகளளக்‌ கட்டுப்படுத்தி 
வைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ சாதனையும்‌ நதேவை! 
ஜ்ரு கலைஞன்‌ கல்யமாகக்‌ கெட்டுப்‌ போகலாம்‌, 
கடி.ப்புத்‌ தறை அவனை உணர்ச்சி நினத்து 
ங்கு ஆசிர ஹி. பம்‌ அவன சின்‌ 
ண்கர்ட்ட சிய ங்களக்‌ த ட்‌ ப்பிடித்தா 
ஹல்‌ செறி பிறழாமல்‌ இருக்கலாம்‌." 

"நடிப்புக்‌ கலைஞன்‌ குணியாக அருத்தான்‌ 
தான்‌ பாஇப்பு, கட்டிச்‌ கார்பு என்று வரும்‌ 
ம்பாது அவன்‌ மானேதர்மமே பாதிக்கப்படு 
கிறது. வேண்டியவர்கள்‌, வேண்டா தவர்கள்‌ 
என்று பாசூபாடு எழுகிறது. கலைக்கு இந்தப்‌ 
பாகுபாடு வீரரோதி, 

“இன்று முன்னணியில்‌ நிற்கும்‌ எந்த நடி 
குறும்‌ *தன்னால்கான்‌ கலை ஈாபிக்கிறது; 

தனக்கு நான்னும்‌ பின்னும்‌ எவரும்‌ இப்பரு 
இருந்த தமில்லை, இருக்கப்‌ போவதுமில்லை" 
என்று நினைத்துனிடக்‌ கூடாது, புிந்தக்‌ கலை 
பல பெரியோர்களால்‌ சிரமப்பட்டுக்‌ இய 
கத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ வளர்க்கப்பட்டது. 
அதன்‌ விளைவாகத்தான்‌ இன்றைய நடுகர்கள்‌ 
பிரகாசிக்கிருர்கள்‌, அதை அவர்கள்‌ உணர 
வேண்டும்‌, அதற்காக நாடகக்‌ சலை வளர்ச்சி 
யின்‌ சரித்திரமே எழுதப்பட வேண்டும்‌," " 

இவரது எண்ணம்‌ எழுத்தாக சிறைவேறி 
னான்‌ இந்தத்‌ துறையே அடருஷ்டம்‌ புட்ட 
காரும்‌, "வாழ்வு சிறிது, வளர்‌ 
பெரிது” என்று உட்சியுழடைய குழவல்லவா 

- கோமதி சுவாமிநாதன்‌ 


மேளுட்டுப்‌ பாணியிலும்‌, தாய்நாட்டுமப்‌ 
யாணியிலும்‌ உடையணிந்இருப்போர்‌ ள்‌ ்‌ 


க. எண்‌, சகோதார்கள்‌ தான்‌, 











அக்கயாயம்‌ ஒன்பது 
பயில்வான்‌ தம்பையா 


ம்பி டோல்‌! என்‌ அங்கேயே 
திங்கணும்‌? இப்படி வா!"* என்று கூப்‌ 
பிட்ட நாயர்‌, காலியான சிசுிறட்‌ 
பாக்கெட்‌ ஒன்றை நீள வசத்தில்‌ கழித்‌ 
துப்‌ பிரித்து அகுன்‌ கடட்புறு வள்பீன ப்‌ 
பகுதியில்‌ அன்னறுய பிரதான வரவு 
செலவு இனங்களுக்குப்‌ புள்ளி! போட 
ஆரம்பித்தான்‌. 
வெறிச்சோடிக்‌ இடந்த சாலையில்‌ 
மா்க்குரி விளக்குகளின்‌ நன்‌ ஒளி 
யிலை நனைந்து தன்னந்‌ தனியாகத்‌ 


முதா தூரத்தில்‌ சசன்று கொண் 
டிருந்த நச்சியின்‌ குள்ளமான உரு 
வக்சதையே பார்த்தபடி தின்றிருந்கு 
சபேசன்‌ மெல்லத்‌ இரும்பிக்‌ சடை 
யருகில்‌ வந்தான்‌. சற்று மூன்‌ ௯ 


குடுத்துக்‌ கொண்டி ர்க நடைபானகு 
வாசிகள்‌ - அந்குப்‌ வெ ண்டும்‌ கிழவி 
யம்‌ உட்பட - ர] போது அங்கு பதில்லை. 
வேறு இரண்டு ரிக்ஷாக்காரர்கள்‌, ங்்ணி 
மாப்‌ பார்த்துளிட்டு வந்த "தெருச 
குற்றி விடலைகள்‌" மூவர்‌ ஆகு ந்து 
போர்கள்‌ தரையில்‌ வட்டமாசு கூட்‌ 
கார்ந்து பிடி  குடித்தவாறு, தான்‌ 
பார்த்து சினிமாக்‌ கணகயை ஒருவன்‌ 
செசொல்ல, மற்றவர்கள்‌ வரு சுவாரசிய 
மாகக்‌ கேட்டுகமிகாண்டிருந்கார்கள்‌. 
"என்ன தும்பி, நீ இந்த கருக்குப்‌ 
புதிசா?"" என்று கேட்ட நாயர்‌ அவனை 
நிமிர்த்து பார்க்காமல்‌ தன்‌ கணக்கி 
லேயே கவணமாகு இருந்தான்‌. 
அமாம்‌, நாயர்‌!"" என்று மெல்லச்‌ 
பொன்ன சபேசன்‌, "இவன்‌ மபானும்‌ 
எங்கக மேள்னிகள்‌ சேட்பானோ?" என்று 
பயந்தபடி. கும்க்குனிந்து கொண்டான்‌. 


அன்‌ , அவன்‌ பயந்தது ப்ப ல்‌ 
நாயர்‌ அவனிடம்‌ மோற்கொண்டி 
ஒன்றும்‌ பீகட்கவில்லை, அவனுக்குப்‌ 


இடம்‌ கொடுக்கும்படி நச்சி 


படக்கு 





வந்து சிபாரிசு செய்கி 
விருந்தே ்டஷ்சா்‌ ன்‌ 
எல்லாம்‌ டு துரி]த் து 
அாணமபுி வீட்பான்‌ 
போம்‌! 

எண்களை ராகம்‌ போட்‌ 
இக்‌ கூட்டிக்‌ சகொண் 
மருத்து நாயா, கூட்ட 
வில்‌ இரும்‌ [தி இரும்ப 


எதோ *பிதிர்‌* -அழுப்ப 
தாகத்‌ பேதோொன்றுபிவ, 
சலிப்பனடந்‌ தவணாம்‌, 
“அ. சேோ/"* _என்ற 


வாறுநிமிர்ந்து சபீபசனை 
ஓரு கணம்‌ கூர்ந்து 
பார்த்து விட்டு, "தம்‌ 
புரானே! நீ இந்தக்‌ 
சுணக்கைக்‌ மசெகாள்சம்‌ 
கட்டிய பார்க்கணும்‌. 
எனக்குச்‌ சரிப்பட்டு வர 
வில்லை"* என்று கூறிப்‌ 
பன்சியமயும்‌ தண்டும்‌ 
அட்டையையும்‌ சல்லாபம்‌ 
மெபட்டியின்‌ மேல்‌ போட்‌ 
டான்‌. 

சபேசன்‌ அன்நறுனறு 
எடுக்துக்‌ த பகாண்டு ்‌ சாற்ற 
விளக்கிப்‌ யை தொக்ங் 


கடந்தான்‌. 


சினிமாக்‌ கனகு 
கேட்படிலுமாகத 


இளைஞர்களி 


இந்தச்‌ சமயம்‌, 
சொல்லுவதிலும்‌ 
தம்மை மறந்திருந்த 
ஆடையே ஒரு பரபரப்பு ஏற்பட்டது. 
கையிலிருந்த பீடிகளைத்‌ . குனாரயில்‌ 
தேய்த்து அணைத்துப்‌ போட்டுவிட்டு 
அவசரமாக எழுந்து நின்றனர்‌. 

“*படோய்‌, நம்ம வாத்தியார்‌ வரா 
ரூடா!"" என்றான்‌ ஓரு விடலை. 


*வாரறியாடா, றஐகா வாங்கிப்பிட 
லாம்‌2*' என்று இன்னொரு விடலை 
பின்னால்‌ நகர்ந்தான்‌. 

1,  கய்மிகு! அவரைப்‌ பார்க 


துட்டுப்‌ பார்க்காத மாதிரிப்‌ போனா, 
எதனாச்சும்‌ மிஷ்டேக்கா நெறனைச்சுக்கு 
வாருடா!*" என்று தடுத்தான்‌ கட்ணா... 
குட்டையாயிருந்த ஒரு ரிக்ஷாக்காரன்‌. 

"1 ஹரிக்கும்‌. இண்ணைக்கு என்‌ 
பொயப்பு நடந்தாப்‌ போலத்தான்‌. 
வாத்தியாரு வண்டி மேலே எறி உட்‌ 
கார்ந்துகினு 'போடா'ன்னு சொல்லப்‌ 
போறாரு. கடு கட்டவா இருக்கு? 
போவணுமே,  ஆய்ரம்‌ வெள்க்கைத்‌ 
தாண்டி அதுக்கு அப்பாலே தொங்கும்‌ 
பாக்கம்‌ ஏரிக்கு!" " என்று முணமுணுதி 
கான்‌ இன்மினாரு ரிக்ஷாவாலா, 

அகுற்ருள்‌ கோட்டை “ஸ்டேடேஷன்‌ 
பக்கமிருந்து ராஜு நட போட்டு 
வேசு சாவதானமாக வந்த ஓர்‌ ஆள்‌, 
“என்னடா, மாதவன்‌ தாயர்‌! க்ஷம 
லாபமொல்லாம்‌.. எப்படி?" என்று 
புன்முறுவலுடன்‌ கேட்டுக்கொண்டே, 
பெஞ்சியில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 

அவனுக்கு வயசு சுமார்‌ தநாற்பதீ 
தைந்து அல்லது நாற்பத்தாறு இருக்‌ 
ரும்‌. கிராப்பும்‌ லாமல்‌, மொட்‌ 
டையும்‌ இல்லாமல்‌, கைப்பிடியிலே 
அசகப்படாது குட்டையாக வளர்த்கு 
சேசம்‌ குச்சுக்‌ குச்சாகச்‌ சிலூப்பிப்‌ 
படர்ந்த பெரிய தலை; காய்ப்புத்‌ 
தட்டிப்போன முரட்டு மூகம்‌; குறுசு 
லான மிதற்றி; அடர்த்தியான புரு 
வங்களுக்குக்‌ கம்ம னமச்‌ அ௪ணகு 
சுளில்‌ அமங்கிய சிறிய அசண்கள்‌; 
கிழித்து தையல்‌ போட்ட மேலுதடு; 
அனதவிடப்‌ பெரிதான ழ்‌ உதடு; 
மேலிருந்து சீழ்‌. நோக்கி அனர வட்ட 
மாகச்‌ சரிந்த மெல்லிய மீனை; குவிந்து 
மமோவாயில்‌ குறுகத்‌ தறித்து மிசை 
யுடன்‌ . தொடர்புபறித்திய இங்காங்‌ 
தாடி; உறுதியான கழுத்து? உருண்டு 
இரண்ட தோள்கள்‌; பாத்த மார்பு? 
தொந்தி நதொப்பையற்ற அனத்த 
சாரீரம்‌; அகுற்கேற்று நெடிய கூயரம்‌; 
அகொஞ்சம்‌ வெளுத்த மேனி; சாம்பல்‌ 
நிற மோட்டாத்‌ துணியில்‌ தைத்த 
அரைக்‌ கை புஷ்-ஷர்ம்‌; காக்கி 
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நிற நீளக்‌ கால்சராய்‌ - இப்படி. 
மல்யுத்து பயில்வான்‌ ல்க டதா த 
மனித்த அந்த முரட்டு மனிதனின்‌ 
பேச்சுக்‌ குரலோ, அவனுடைய கரு 
வத்துக்குக்‌ கொஞ்சமும்‌ பொருந்தாத 
வகையில்‌ மொன்மையும்‌, ஆழ்நீதி 
அமைதியும்‌, பண்பும்‌ கொண்டதாய்‌ 
இருந்தது. 

“வணக்கம்‌, வாத்தியாரே!!!" என்று 
எககாலத்தில்நான்கரு குரல்கள்‌ காட்டன்‌. 

அவன்‌ கம்பீரமாக நிமிர்ந்து புரு 
வங்களை உயர்த்திப்‌ பார்த்தான்‌. எதிரே 
அந்து மூன்று இளைஞர்களும்‌ ரிக்ஷாக்‌ 
காரனும்‌ பவ்யம்‌ புன்னகையுடன்‌ 
நிற்க, வயகான ரிக்ஷாக்காரன்‌ மட்டும்‌ 
சற்றுத்‌ தள்ளிப்‌ போய்‌ மனறைவாசு 
நின்று கொண்டிருந்தான்‌. 

*அடடே, எல்லாரும்‌ நம்ம சிஷ்யம்‌ 
பிள்ளைகள்கானா?' * என்றவாறு மேல்லச 


எரித்த முரட்டு மனிகன்‌, "என்‌ 
னங்கடா, தம்பிகளா! என்ன மிந்த 
நேரத்தில்‌ இப்படி..." என்று இழுக்‌ 


தாற்போல்‌ கேட்டான்‌. 

- ஒண்ணுமில்லே, வாத்தியாரே ! 
சும்மா, போற வழியிலே ஒரு சாயா 
அடிச்சுட்டுப்‌ போவலாம்னு வந்தோம்‌"" 
என்று நலையைச்‌ சொறிந்தான்‌ ஒருவன்‌, 

ஓகோ! துறைகள்‌ சினிமாப்‌ பார்த்‌ 

துட்டு வருகிருற்‌ போலிருக்கிறது?" 
£ன்று தலையாட்டிக்கொண்ட அவன்‌, 
“ம்‌... உங்க தானு போலே எவனாவது 
ஒருவன்‌ இப்படி வந்து, நேத்திக்கு நான்‌ 
குத்துக்‌ கொடுத்தேனே, அந்தச்‌ “சலாம்‌ 
வரிசை"அயப்‌ போட்டுக்‌ காட்டட்டும்‌, 
பார்க்கலாம்‌!"* என்று உத்தரவு போடு 
வதுபோல்‌ சொன்னான்‌. 

இளைஞர்கள்‌ நால்வரும்‌ ஒருவரை 
ஒருவா்‌ தவிப்புடன்‌ பார்த்துக்மகாண்ட 
னா. பிறகு, ' **டேய்‌, தன்சிங்‌! நீ 
போடா!" என்று மூன்று பேர்‌ சேர்ந்து 
ஒருவனைப்‌ பிடித்து முன்னால்‌ கள்ளினர்‌. 

பெட்டிக்‌ கடைக்கு எதிர வந்து 
மடக்கச்‌ கழற்றி இரண்டு மிதாடை 
களிலும்‌ படபடவென்று தட்டிப்‌ புலி 
போல்‌ பதுங்கிக்‌ குனிந்து நடன 
பாணியில்‌ தின்று, நூன்று மன்று 
அடிகளாக எடுத்து னவத்துச்‌ சதுர 
வட்டமாக நடந்து வந்து, ஈடாரெனப்‌ 
பின்னால்‌ நகர்ந்து தரைனயதி கொட்டிச்‌ 
சலாம்‌ போட்டுவிட்டு நிமிர்ந்தான்‌. 

இனதக்‌ கூர்ந்து பார்த்துக்கொண் 
டிருந்த *வாத்தியா'ரின்‌ முசுத்தில்‌ 
அதிருப்தி நிலனியது. **சரி, இன்பனாரு 
வன்‌ வரட்டும்‌!" என்று கத்தரவு 
போட்டான்‌ அவன்‌. 





க்ருஷன்‌ ஸால்ட்ஸ்‌ 





அருந்துங்கள்‌ 
அது மூட்டு வலியை அகற்ற உதவுகிறது 


அதின்‌ பயன்‌ 
மிக்க 7-வழிச்‌ 
செ யல்‌ முறை 
உங்கள்‌ உடன்‌ 


நிக்கலஸ்‌ தயாரிப்பு 


நலனை க தூவய்கயைல்கும்‌. தரத்‌ இற்கும்‌ சீம்‌கள 
ண்ண்ண்ட்‌/ 1. பிப.தும்‌ உழி கர்வ தம்‌ 





பாதுகாக்கிறது | - 


றல்மபா-ஸாங்‌ 
எல்லா வயதினருக்கும்‌ 
ஒரு சிறந்த டானிக்‌ 


உங்களுடைய உடல்‌ வளர்ச்சிக்கு கூல்போ- 
னாங்‌ அவசியம்‌ தேயை. எனெனில்‌ இளை 
போர்‌ ஈர்தியயர்கள்‌ எல்லோருடைய ஆரோக்‌ 
கியத்திற்கும்‌ உடல்‌ யளர்ப்சிக்கும்‌ தயை 
யான விசேஷப்‌ போருள்கள்‌ ஆல்போ-ஸாங்‌ 
கில்‌ இருக்கின்றன்‌. 


ந1. ௩5. ரக்ரர்‌ 














பபயர்‌ ௭௭. 
பல்லக்‌ 

ன டடாடடா 

ந யாம்‌ 

க பபப 
ம ம் ரா 
கக ன்காக 
இட்டப்‌, 08 ஈருரி கி 
எக ன நடம்‌ வக்‌ க்கா டா டப நலிய 
படக்க ள்கள்‌ (॥ பப்பு கரடு பறுபடி? 






உ எ. 
நக ட க டாடா 


ஐ. அன்‌ ஜே. டீஷேன்‌ 


ஹைதராபாத்‌ ( டெக்கான்‌ ] 





உ ஸர்ஸில்க்‌ உயர்ரக நொவுத்துணிகள்‌ 
.” இறங்குதலிலும்‌, உணர்ச்சியிலும்‌, நிறங்களிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்தது, 
டாபேட்டா, ராடின்‌, கிரேப்‌, சாதாரணழம்‌ ப்கீன்டெடும்‌ 
ஸர்ஸில்க்‌ லிட்‌. ஸர்பூர்‌,சாகஸ்.ரகர்‌, ஆந்திர்‌ பிரதே. 


டுகன்‌ இந்தியாவுக்கு எப்‌ ஏறுணாடுகளா வைதராபாக்துக்கு ஐப்‌ ஏழுவாடுள்‌ 2 


ஹிந்துஸ்தான்‌ லர்ஸ்‌ விமிடட்‌ | ரங்டா & கம்பெனி 
பிற்டிங்‌ 


கேம்பகேனெடா ரோடு. பேங்களுர்‌ ௨3 தாத்‌ 
ம்‌, ண்டிரீங்கர்‌ நேரு, போண்டகே - ॥ யத்தர்கட்டி, ஸமைதாாபாத்‌ 





இடி 


உடனே மற்றோர்‌ 
இளைஞன்‌ வத்து அதே 
பால்‌ செய்து காட்டி 
விட்டு ஒதுங்க நின்‌ 
2, ணவ 


ச) 









்‌ ற்ற 


சலாம்‌ 
ஒரு விறுவிறுப்பும்‌ 
அழகும்‌ இருந்தன. 

யாருக்கு இதுவும்‌ 
திருப்திப்‌ படவில்லை 
போல்‌ தோன்றியது. 
கன்‌ சிஷ்யப்‌ பிள்ள்‌ 
களைக்‌ கோபமாக 
முறைத்துப்‌ பார்த்து, 
"பிடியும்‌ சிகரெட்டும்‌ 
கடிச்சுக்கிட்டு சினி 


மாக்‌ பிகொட்டகையே 


மாக வத்தேன்‌"" என்‌ 
ரூன்‌ தணிந்த குரலில்‌. 
நாயர்‌ எதேதோ 
பயோரடிப்பவன்‌ போல்‌ 
காதைச்‌ சொறிந்து 
பககோொண்டான்‌, மிந்தசி 
சமயம்‌, விளக்குடியில்‌ 
நின்‌, கணக்குப்‌ 
ஆம்மா. காண்‌ 
டிருத்த சமடேசன்‌ அனத 
முடித்ெதடுத்துக 
கொண்டு வந்து நாய 
ரிடம்‌ நீட்டினான்‌. 
அந்தத்‌ துண்டு 
அட்டையையும்‌ பென்‌ 
சிலையும்‌ வாங்கிக்‌ சல்‌ 
லாப்‌ பட்டிக்குள்‌ 
போட்டுவிட்டு ஒரு 


பக்க்கட்டைச்‌ சபேச 


மிகுதி என்று கிடக்கிற நீதிபதி! உண்‌ பெயர்‌ கருப்பண்ணன்‌ னிடம்‌ மிகாமித்து, 
பயல்சுளுக்கு இஙப்தல்‌ காரின்‌ இந்தா, [நி இயல 
லாம்‌ எங்ஙிசு சரி தும்‌ : சண்ணினிகம்‌. அடதத சொஞ்சம்‌ வள்ளம்‌ 
எரிச்சலுடன்‌ கூறிக்‌ என்று சொன்னியே ௬௫" என்றான்‌. 
சிகாண்டே எழுந்து, அககப்பத்‌ தக்கர்‌ ல்‌ ப்ளு சபேசன்‌ /அந்தப்‌ 
கிரி பல்‌ அநு ட்யு ॥ “இண உ 5 ] டர ்‌ 
இதோ, பாழ்ுங்‌ தத்து போட்டதாக தாங்க பக்கெட்டை வாங்கக்‌ 


கடா! நான்‌ போட்‌ 
(க்‌ சாட்டுகியறேேன்‌ *! 
என்றவாறு சிங்கம்போல்‌ கடம்பை 
ஒரு சிலிர்ப்புச்‌ சிலீர்த்துப்‌ புலியெனப்‌ 
பாயற்து துள்ளி, அற்புதமான ஓர்‌ 
அனசைவுடன்‌. சதுர்‌ கட்டிச்‌ சலாம்‌ 
வரிசை போட்டு விட்டு வந்து கம்பிர 
மாசு உட்கார்ந்தான்‌. ஊஞுர்கள்‌ 
இதைக்‌ கண்டு மிகக்‌. 
அப்போதுதான்‌ பக்கெட்டில்‌ கிடந்த 
எச்சில்‌ கண்ணாடிக்‌ தம்ளா்களை அலம்பி 


வைத்து ட்டுக்‌ சுடைக்குள்ளிருக்து 
எழுந்து நின்ற நாயர்‌, "வரணும்‌, 
வரணும்‌ ! எங்கே கும்பையானவ 


்ராம்ப நாளா காணும்‌?”* என்று 
வாயெல்லாம்‌ பல்லாக விசாரித்தான்‌. 


தம்பையா என்ற அத்தகு நநாட்டு 
மனிதன்‌ குறும்பாகச்‌ சிரித்தவாறு, 
“என்னடா, மாதவன்‌! இன்னறக்கு 


என்ன, தேோரத்தோடேயே போட்டுக்‌ 
கொண்டாயா? இல்லையானால்‌, முந்தா 
நாள்‌ இங்கு நான்‌ வந்து போனதை 
இதற்குள்‌ உன்னால்‌ மறக்க முடி 
வாதே!!" என்றான்‌. 

நாயரின்‌ முகத்தில்‌ அசடு வழிந்தது. 

சுற்று முற்றும்‌ பார்த்து தம்பையா 
உடம்பைச்‌ சாய்த்துக்‌ கண்களைச்‌ 
சிமிட்டி, , **பரவோாயில்லை! இப்போ 
எதாவது இருக்குமா? இருந்தால்‌ 
கொடு, அதற்காகத்தான்‌. இந்தப்‌ பக்க 


காண்‌ மாட்டிக/மட்டேன்‌! 


கொண்டு கடைக்குப்‌ 
பின்னால்‌ போனான்‌. 
"தம்பி டோய்‌, எங்கே போறே 3 


அங்கே ய்‌ இழாய்‌ ஒண்ணுமில்லை. 
அதோ பார்‌, ள்‌ அந்த வேலி. ஓரமா 
மில்ட்டரி ஆபிஸ்‌ தோட்டத்துகி 


குன்னு தனையோடு தரையாக இரும்பு 
மடி போட்டு ஓரு பிச்சாங்‌ குழாய 
இருக்கும்‌. அத்தோட மரையை 
மொள்ளத்‌ இறந்து தண்ணி பபண்னை 
காவ 


கிட்டு மறுபடியும்‌ நூடிப்பிடு 
சட்டியா 


காரன்‌ பார்க்கப்‌ போறுன்‌; 
வந்துடு" என்றான்‌ நாயர்‌. 
சபேசன்‌ அந்த இடத்த கோக்கி 


நடந்தான்‌. தனக்குப்‌ படுக்க அடம்‌ 
முகாடுக்கச்‌ சம்மதித்திருக்கும்‌ சடைக்‌ 
காரனுக்கு இப்படி எதாவது குறும்று 


வல்கள்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று அவன்‌ 
ஏற்கனவே தினைத்திருந்தான்‌. அதனால்‌ 
நாயர்‌ தண்ணீர்‌ பிடித்து வாச்‌ 
சொன்னது அவனுக்கு ம௫ிழ்ச்சிகர 
மான காரியமாகவே இருந்துது. “எவ 
ரிடம்‌ எந்த கதவி பெறுவதானாலும்‌ 


அதற்கு நம்மால்‌ செய்யக்‌ கூடிய 
எதாவது பிரஇியுபகாரம்‌ செய்துவிட 
வேண்டும்‌” என்று சிறு வயதில்‌ அவ 


னுடைய தாய்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தது 
அவன்‌ மனத்தில்‌ அறுமப்‌ பஇந்திருந்தது. 
மல்‌, 'இர்கப்‌ பெட்டிக்கடை சாத்ததி 
இனம்‌ இரவு இரண்டு மாணியாகும்‌ 


போலிருக்கிறதே! அதுவரையில்‌ நானும்‌ 
வ்‌ 


அள்லவா தூங்காமல்‌ விழித்துக்கொண் 
உரந்தாக வேண்டும்‌?" என்று நினைத்து 
பாதுதான்‌ அவனுக்குக்‌ குவரீலயும்‌ 
தியரமும்‌ பொங்கிக்‌ கண்ககாக்‌ குள 


மாக்கின, மனத்தைத்‌ திடப்படுத்திக்‌ 
ம்காண்டு, இருள்‌ மண்டிக்‌ இடந்த 
வேலியோரத்தே அந்தப்‌ பீச்சாங்‌ 


குழாய்‌ இருச்குமிடக்தைக்‌ 
பிடிப்பதில்‌ ப வன்ணண்ச 


்‌* இந்தப்‌ பையன்‌ யாரு தெரியுமா, 
தம்பையா? உன்னோட சிஷ்யன்‌ நச்சி 
இருச்கிருனே, அவன்தான்‌ இவனை 
அழைச்சுக்‌ கொண்டாந்து விட்டுட்டுப்‌ 
போயிருக்கி ன்‌. படுக்க மிடம்‌ கொடுக்‌ 
சச்‌ சொல்லி /1* என்றவாறு ஒரு கண்‌ 

டித்‌ தம்ளரில்‌ ஏதோ ஒன்னற காமு 
க்கா அது ட 


சுண்டு 


றத்தில்‌ இல்லை / 

ஆவலுடன்‌ அளகு வாங்கி மளாமன 
பிவனக்‌ குடித்துவிட்டுச்‌ கம்ளரைப்‌ 
பலகைமேல்‌ “டக்‌ "கென்று வைக்க 
தம்பையா, எதோ புது உற்சாக 
மடைந்தவன்்‌ போல்‌ தலையைச்‌ சுழற்றிக்‌ 
சும்றுல்‌ எடுத்து சுதாண்டைனயக்‌ 
கனைத்து விட்டுக்கொண்டு நிமிர்ந்து, 
"யாரு, நச்சியா? அவனைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டுதானே நான்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ 
வந்தன்‌ !!! என்றுவாறு கடையின்‌ 
கூணரசி சரினில்‌ கொக்கிய வாழைப்‌ 
பழச்‌ சிப்பிலிருந்து இரண்டு பழங்களைத்‌ 
இருகி எடுத்து உரித்து ஒரே வாயில்‌ 
போட்டு விழுங்களுன்‌. 

“இப்பத்தான்‌ வாத்தியாரே, நாங்க 
அவனை ரோட்டு மேலே பார்த்தோம்‌. 


போறுன்‌”' என்றான்‌ ஒரு விடலை. 
அப்படியா?” என்பதுபோல்‌ தலை 


யாட்டிக்கொண்ட தம்பையா றிது 
ரம்‌ ஏதோ வன்பு ன்ட்‌ பமா எரு 
நிமிர்ந்து, “அந்தப்‌ பயக்‌ நினை த்‌ 
தால்‌ எனக்குப்‌ பரிகாபமாகவும்‌ இறக்‌ 
கிறது, கோபமும்‌ வருகிறது. நாலைந்து 
தாட்சகளாக அவன்‌ விட்டுப்‌ பக்கமே 
தலை காட்ட வில்லையாம்‌. அவனுடைய 
ஆதிதாக்காரி கன்னியம்மாவும்‌, பெண்‌ 
ஹும்‌ இரண்டு மூன்று வேகா பச்சைப்‌ 
பட்‌ மாட்டுக்குத்‌ தவனம்‌ வைக்‌ 
காமல்‌ மடி வற்றிப்‌ போய்‌ அதுவும்‌ 
அவர்களோடு இடந்து வனதைகறது, 
இன்று காலை விடிந்ததும்‌ விடியாதது 
மாக அவள்‌ என்னிடம்‌ வந்து இதை 
சியல்லாம்‌ சொல்லி *ஐபவென்று கதறி 
ஒப்பாரி வைத்தாள்‌. அதனால்தான்‌ 
அவளைத்‌ தேடிப்‌ பிடித்துக்‌ கன்னத்தில்‌ 
ரெண்டு அனற வவத்துக்‌ துரத்த 
லாம்‌ என்று சாயரட்சையிலிருந்து 


ல்பி 


- இறுர்கள்‌. 


அலைகிறேன்‌; கல்லாடிப்‌ பயல்‌ என்‌ 
லா றஸ்ஸிட்கய்‌ அகப்பட மாட்டேன்‌ 
என்கிறான்‌” * என்றவாறு மிபஞ்டின்‌ 
மேல்‌ மிமல்ல ண்பன்‌ 


அபலை ஒரு சுட்டுத்‌ தட ரர்‌ 

அந்தத்‌ தட்டுக்கே அதன்‌ பலகை வீறல்‌ 

சுண்டு பெடிக்தது / 
** தில்லை 


ட்‌ தம்பையா 1 
அவன்‌ நேரே அவஜோட இல்லத்துக்குத்‌ 
தான்‌ போகணும்‌. (னி. ரத எ 
ணைக்கு இங்கல்லோ படிக்கை விரிக்க 
அட்‌ என்று மெல்லச்‌ சிரித்துச்‌ 
சொன்ன நாயர்‌, **மாம்‌; உனக்கு 
என்‌ அவன்பேரில்‌. இத்தகு அக்குனறு 7 
சொம்ப நாளாவே இனத ஞான்‌ 
கேட்கணும்னு இருந்துச்சு!"* என்றான்‌. 
தம்பையாவிடம்‌ பல பேர்‌ புல 
சமயம்‌ இந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்டிருக்‌ 
அய்ப்பாதெல்லாம்‌ அவன்‌ 
அநேகமாக இதற்குப்‌ பதில்‌ சொல்வது 
கடையாது. "உனக்கு ஏன்‌ இந்த 
அதாவசியக்‌ கேள்வி?" என்று முரட்டுத்‌ 
தனமாசுக்‌ கூறி விடுவான்‌. அதற்கு 
பமல்‌ அவனிடம்‌ கேள்வி போட யாரும்‌ 
துணிய மாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌, சென்ற 
சில நிமிடங்களாக அவனுள்‌ ஏதோ 
ஒரு புதிதுணர்சசி தலைதூக்கி, எதைப்‌ 
பற்றியாவது குஷியாசப்‌ பேச வேண்டும்‌ 
என்று கிறுகிறுப்ப சனன்று கொண்டிருக்‌ 
கவே, அவன்‌ பதில்‌ சிசாள்ளத்‌ கயாரா 
கிறவன்போல்‌ அமர்த்தலாக நிமிர்ந்து 
உட்கார்ந்தான்‌. நாயரும்‌ அவனுடைய 
“நிலைமையை அறிந்துதான்‌ அந்தக்‌ 
ப்கள்வியை "நைஸாக" விட்டான்‌. 
"எண்டா, நாயர்‌! நீ. என்ன 
சேட்டே 7 அந்தப்‌ பயல்‌ நச்சியின்பமல்‌ 
நான்‌ என்‌ இத்தனை அக்கறை காட்டு 
கிழேன்‌ என்று கேட்டாய்‌ அல்லவா 7 
அதை அறிய வேண்டுமானால்‌, அதற்கு 
முன்‌ ஒரு சுனதனயைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌; ' 
பகட்கிறாயா 71" என்று உற்சாகமாகப்‌ 
பேச ஆரம்பித்த கம்பையா, படம்‌, 
பசங்களா ! நீங்களும்‌ கேளுங்கடா]!! 
என்று தன்‌ எதிர நின்று சிஷ்யப்‌ 
பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லிவிட்டு 
ஒரு கோலி சோடாவை எடுத்துப்‌ 
படீரென்று திறந்து குடித்தான்‌. 
"இவ்வளவுக்கும்‌ காசு வருமா? 
என்ற திகிலுடன்‌ அவனைப்‌ பரிதாப 
மாகப்‌ பார்த்தான்‌ நாயர்‌. 


இப்போ 


ஒரு நெெரடியான நாயுறத்துடன்‌ 
வெடித்துக்கொண்டு கிளம்பிய ஏப்‌ 
பத்தை விட்டுவிட்டு நிமிர்ந்து 


தம்பையா சகண்களை இடுக்க்க்கொண்டு 
தலையை ஒரு விதமான தாளகசதியில்‌ 
ஆட்டியவாபீற, *“மசேளுங்குடா ச்‌: 
என்று ஓர்‌ அதட்டல்‌ போட்டுவிட்டு 


நிதானமாகச்‌ சொல்ல டன்‌ கல பர்க்‌ 
சற்று முன்வரை அவன்‌ பேசிய மோழி 
லூளவு நல்ல விதமாகவே இருந்துது 
மாறி, இப்போது அவனுடைய சீடர்‌ 
களின்‌ பாஷைக்குத்‌ இரும்பியது 2 


“"ஆமாங்கடா ! இருபத்து நாலு, 
இருபத்தைஞ்சு வருஷங்களுக்கு மூன்‌ 
ளாலே நடந்த சுதை இது. அப்போ 
வார்‌ டைம்‌, மொரமன்காரனும்‌ பிரிட்‌ 
மீஷ்காரனும்‌ முட்டிக்கிட்டான்‌௧ளை, 
அத்து ரெண்டாவது உலக மாகாயுத்தும்‌ 
நடந்து. சமயம்‌, தெொர்பன்காரன்‌, 
இத்தாலிக்காரன்‌, அஇப்பான்காரன்‌ - 
அவன்கள்‌ மாறு பேரும்‌ ஒரு கை ; 
பிரிட்கஷ்காரன்‌, ரஷ்யாக்காறன்‌, 
அமமரிக்காக்காரன்‌, பிரெஞ்சுக்காரன்‌- 
அச்‌ ண்க்்‌ நாலு பேரும்‌ ஓரு ௪. 

ரண்டு சைடிலேயும்‌ சரியான ஜோடி 
யாத்கான்‌ னன்கள்‌. பார்க்க 
ஹணுமே சண்டையை ! முதலில்‌ இட்லர்‌ 
தான்‌ பூத்து விளாசினுன்‌. எல்லாம்‌ 
*ஃபெனளல்‌" அடிதான்‌! நம்ம கிங்காங்‌ 
மாதிரி *காச்சா, மூச்சா"ன்னு அடிச்‌ 
சான்‌. இத்காலிக்காரன்‌ முஸோலினி, 
அவனுக்குத்‌ கும்பி அங்கதன்‌ / அவ 
னும்‌ மானாவாரியா வினாசினான்‌. பிரிட்‌ 
குஷ்காரன்‌ எண கொக்கார்‌ மாத்த 
மாணா  ததோஸ்துகளோடும்‌ சேர்ந்து, 
நம்ம தாராரிங்‌ மாதிரி அங்கங்கே 
ஈண்டுப்‌ பிடி போட்டு நரம்புக்கு நரம்பு 
அடிச்சான்‌. அங்‌ பட்டா, இட்லர்‌ 
வசமா மாட்டிக்கிட்டான்‌! இது இப்‌ 
படியாயிருக்க, இந்தண்டைப்‌ பக்கம்‌ 
ஐப்யான்காரன்‌ இன்னு பண்ணினான்‌ 
மெதரியுமா 7 பார்மா, சிங்கப்பூரு, 
ப்னாயா எனவ்லாத்னகயும்‌ கபசுபன்னு 
தட்ட ஆரம்பிச்சான்‌; ஙூ பின்‌ 

ல ஒண்ணு கருண்டு சுருண்டு வீய்த்து 

பாச்சு. அம்த்தபடியா சுபால்ணு 
நீதியா மேனே பாயப்‌ பார்த்தான்‌. 
॥ம்யால்‌, டார என்கிற சர்களை யல்‌ 
லாம்‌ சுருட்டிக்கிட்டு இன்னும்‌ மேலே 
எறப்‌ பார்த்தான்‌. அப்போ இங்க 
பிரிட்கிஷ்காரன்‌. கொடி போட்டுக்‌ 
சிட்றக்‌ குத்தியிருத்தானில்லையா? அவன்‌ 
பெரிய ஆரு. எங்மிகங்கோ . இிருந்தகு 
துருப்புக்களவெல்ளாம்‌ ஐமா சேர்த்துக்‌ 
கொண்டாந்து இத்தியானிலே கொட்‌ 
.ப்பிட்ி, ஐப்பான்காரனைக்‌ காலை 
ஸாரி அமக்கச்‌ சமயம்‌ பார்த்துக்கிட்டு 
இருக்கான்‌. அவன்தான்‌ நுனழ நரி 
பாரிசே !..... அப்போ பார்க்கணுமே 
இக்கு தலாண்டு மைதானத்தை; ஒரே 
மில்ட்ரி கொட்டாய்ங்ககான்‌! வெள்‌ 
காக்காரன்‌, பிறக்சகுக்காரன்‌, அமொரிக்‌ 
காக்காரன்‌, ஆப்பிரிக்காக்காரன்‌ - இப்‌ 





படிப்‌ பல தேத்து சோவல்ஜர்களும்‌ 
இங்கே இறங்கியிருத்தான்௧ள்‌. இவன்‌ 
சுளிலே அமெரிக்காக்காரனும்‌ ஆப்பீரிக்‌ 
காக்காரனும்தான்‌ மோரரோம்ப நல்ல 
வன்கள்‌; குழந்தைங்க மாதரி! அது 
கெடக்கட்டும்‌, இப்ப இன்னா சொன்‌ 


ேேன்‌?.... ஆமாம்‌; நாள்‌ 
இலார்ணு நம்ம பிச்சு ஸ்டேஷன்‌ இல்லே, 
அதுக்கு ஜமா ஒரு குண்டைக்‌ கொண்‌ 


டாந்து டமால்ணு போட்டுப்பிட்டு 
ஒப்‌ போயிட்டான்‌ ஐப்பான்காரன்‌. 
சனரே கெதி கலங்கிப்‌ போச்சு. அண்‌ 
ஊக்கு வெள்ளம்‌ வேறே. பட்டணத்து 
ஜனங்கள்‌ "துண்டைக்‌ காணோம்‌, துணி 
னயைக்‌ காம்ணோம்‌'னு பட்டிக்காடுங்களுக்கு 
ஒட்டம்‌ எடுத்தாங்க...” 

கனக சுவாரரியத்தில்‌ தன்னை மறந்‌ 
இருந்த ஒரு விடலை, '*அப்படின்னா, 
நீகூட ஓடிப்பிட்டியா வாத்தியாரே 2” 
என்று சிரித்துக்ளிகாண்டே கேட்டான்‌. 

"எண்டா, டேய்‌! என்னை பன்‌ 
ஊன்னுடா நெனைச்சுக்கிட்டே? இந்குச்‌ 


சிங்கமா ஒடும்ச்‌ டோதஜோ இல்லே, 
முஸோலினி இல்லே, இட்லரே வந 
காக்கூட சை பார்த்துப்பிட 


லாம்ணு க க்சாண்டா இருந்தேன்‌!” " 
என்று அட தி கொண்டையில்‌ கூறிய 
வாறு தோளைத்‌ தட்டிக்கொண்டு எழுநீ 
தான்‌ கும்பையா, 

*பீகாபிச்சுக்காதே, கும்றபையா ! 
அவன்‌ கிடக்கிறான்‌ பிஞ்சுப்‌ பயல்‌; நீ 
சொல்லு!** என்று அவனைச்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்தி உட்காரவைத்தான்‌ தாயர்‌. 

சுடையிலிருந்து ன்புனாரு சோடா 
எழுத்துக்‌ குடித்துவிட்டு உற்சாகமாக 
நிமிர்ந்து பேச ஆரம்பித்‌ தான்‌ 
கம்பையா : **இப்படி ப்‌ போன 
னங்களெல்லாம்‌. கொஞ்சங்‌ கொஞ்ச 
மாப்‌ பட்டணத்துக்குக்‌ இரும்பி வத்‌ 
தாங்க. அவங்களோடு சிலர்‌ புதுசாக 
வும்‌ வந்த சேர்ந்தாங்க. அப்படி 
வந்தவங்களிலே நம்ம கன்னியம்மா 
வும்‌ ஒருத்தி. அவளோட அப்பன்‌ 
ேவலாண்டி தாய்க்கன்‌ என்‌ அப்பாரு 
இட்டே படிச்சவன்‌, அதனால எனக்கு 
அவன்‌ குடும்பத்னதப்‌ பத்தித்‌ தெரி 
யும்‌. எங்க வீட்டுக்கு கூணுவது வீட்‌ 
டிலேகான்‌ அனனும்‌ குடித்தனம்‌ இருந்‌ 
கான்‌. கன்னீம்மானவ நீங்க பார்தீ 
இருக்கிறீங்களா? இப்போ செழவியாகிப்‌ 
பிட்டாள்‌; அப்போ பஇன்று வயசுப்‌ 
பொண்ணு, கறுப்பா யிருந்தாலும்‌ 
பார்க்க ரோம்ப ஷோக்காயிருப்பாள்‌, 
ஆணால்‌ சுஷ்டகாலம்‌ யானா விடும்‌ர்‌”” 
என்று அங்கலாய்த்குபடி கூறி நிறுத்தி 
னான்‌ கம்னபயா. (கோடரும்‌/ 


கய 





அற ாவந்தவாறியார்‌. 
17. “பழம்‌ நீ!” 


சுரரின்‌ கன கனயக்‌ கேட்குமுன்‌ 
அருற்கக்‌ கனகு யொன்றினளையும்‌ 


அர்‌ 


காம்‌ கேட்டுவிருவோம்‌.  இந்தக 
கனகு ஏன்‌ பஇதுகாறும்‌ வரவில்லை 
என்று பல அன்பர்கள்‌ அவலாக 


எதிர்‌ பார்த்துக்‌ ிசாண்டிருப்‌ 
பார்கள்‌, கந்தசுவாமி குழந்தை 
யாக குபோதே பழதியாண்டி 


இருந்‌ 
யாகக்‌ னம்பியனக அறிந்துள்ள 
வாசகர்கள்‌ ந்த நிகழ்சி ஏன்‌ 
விட்டுப்‌ போயிற்று என்று வியந்‌ 
இருக்கக்‌ கூடும்‌. 

பழநியாண்டவர்‌ வரலாறு கந்த 
புராண நூலில்‌ இல்லை. எனினும்‌ 
பரம தத்துவங்கள்‌ பல செொதிந்த 
சரிதம்‌ அது, எனவே பெதெய்வத்‌ 
குமிழ்‌ முழுவதும்‌ ஐயன்‌ பாதம்‌ 
பதித்துக்‌ இதன்‌ கடற்களாயில்‌ 
சாந்தனாக எழுந்தருளிய பின்னா்‌ 
அந்து இக்‌ விஜயத்தின்‌ சிபிராமணி 
யான சரிதையை தாம்‌ ஆர அமர 
அனமைஇயாய்‌ அநுபவிக்கலாம்‌ 
என்றே தள்ளி வைத்தோம்‌. எல்லா 
உணவு வகைகளுக்கும்‌ மூன்னால்‌ 
குயாரிக்கப்படும்‌ இனிப்புப்‌ பணி 
யாரத்கைப்‌ பருப்பன்னமும்‌ சால்‌ 
ஐமுதன்னமும்‌ படைத்த பின்னரே 
விருந்திடுவது நம்‌ பண்பல்லவா? 
அதே போல்‌ அதஇயிலேயே நட 
பபற்ற இந்தப்‌ பாலப்‌ பருவ 
வலைய நடைதநிலையில்‌ வாசகர்‌ 
களுக்குப்‌ படைத்து மகிழ்கிறோம்‌. 


அஇற்யிர ம்‌ தாரம்புகளை கடைய 


பமகுதியானமு மீட்டியபரு இருகி 
னைலாயம்‌ வந்து நாரத முனிவர்‌, 
முன்னொரு காலத்தில்‌ சுமக்கு 


அரிதிற்‌ நினடத்த தேவ மாதுளங்‌ 
கணனியைச்‌ சிவபேருமான்‌ இருவடி 
யில்‌ னவத்து வணங்கினார்‌, அன்‌ 


ப்ப 


போடி அளிக்கப்படும்‌ தும்பை, கொன்றை 
மலர்களையும்‌ அருநிதியாகக்‌ ' கருதி எற்று 
அருள்புரியும்‌ சிவபெருமான்‌ அந்தக்‌ கனியை 
ஏற்று தார தருக்குக்‌ கிருபை புரிந்தார்‌. 
விநாயகக்‌ சுடவுளும்‌ குமாரக்‌ கடவுளும்‌ 
தந தயை வணங்கிக்‌ சனியைத்‌ தருமாறு 
கோரினர்‌. சனியை ஸமந்தருக்கு அளிக்க 
எண்ணிய சிவபெருமான்‌, அதே சமயத்தில்‌ 
இகன்‌ மூலம்‌ பேருண்ணமகள்‌ சிலவற்றை 
கலருக்கு விளக்கவம்‌ இருஉளம்‌ கொண்டார்‌. 


"பிருதிவி முதல்‌ நாதம்‌ ஈருன அளவிலா 
உலகங்களை பேல்லாம்‌ ஒரு நொடியில்‌ குற்றி 
வருகிறவன்‌ எவணோே, அவனே தேவர்‌ யாவ 
ரினும்‌ பெரியோன்‌" என்று ஒரு காலத்தில்‌ 
சேவர்‌ முதல்‌ பதினெண்‌ கணக்துவர்களும்‌ 
கூடிய சபையில்‌ செய்யப்பட்ட ஒரு யூடிவை 
இப்போது மாதவன்‌ நினைவு கொண்டார்‌. 
சர்வ வோகங்களையும்‌ ஒரு தொடிப்‌ பொழு 
இதில்‌ வலம்‌ வரவும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ 
அறியவும்‌, படைக்கவும்‌, காக்கவும்‌, அழிக்க 
வும்‌, பமாணறுக்கவும்‌, அருளவும்‌ வல்லவார்‌ 
முழுமுதற்‌ கடவுளாம்‌ முருகக்‌ கடவுள்‌ 
ஒருவரே. என்று தேவர்‌ பெதளிந்துய்ய 
இதுவே தருணம்‌ எனக்‌ கருதப்‌ பரமேசுவரன்‌ 
ஒர்‌ உபாயம்‌ செய்தார்‌. 

விநாயகரையும்‌ குமாரக்‌ கடவுளையும்‌ 
நோக்கி, **ஓஇரே கணிய உங்கள்‌ இருவருகி 
கும்‌ எவ்வாறு கொடுக்க இயலும்‌? உங்களில்‌ 
அகில உலகத்தையும்‌ ஒரு கணத்தில்‌ யார்‌ 
வலம்‌ வருகிறீர்களோ அவர்களுக்கே இக்‌ 
கனி"" என்று சிவபெருமான்‌ கூறினார்‌. 

சிவபெருமான்‌ சொல்லி மூடிப்பதற்கு 
மூன்பே சர்வ லோக தாயகராகிய சரவ 
ேற்பவர்‌ மரகத மயில்மீதூர்த்து விரை 
வில்‌ உலகை வலம்‌ வரப்‌ புறப்பட்டு விட்‌ 
டார்‌. வாயு வேகம்‌, மீனோ வேசம்‌ என்று 
மிசொால்லப்‌ பெற்று வேகங்கள்‌ அவர்‌ சென்ற 
வேகத்துக்கு ஒர்‌ அணுத்‌ துணையேனும்‌ 
ஆகா. அதுலம்‌, விதலம்‌, சுதலம்‌, மகா 
கலம்‌, தராதலம்‌, இரசாகலம்‌, பாதகாலம்‌ 
என்னும்‌ எழுலகங்களையும்‌ அவற்றுக்கு 
மேலுள்ள எட்டிலக்கம்‌ யோசனை தரரமுள்ள 
கனிட்டம்‌ என்னும்‌ எட்டாவது பாகதுலத்தை 
யும்‌ வலம்‌ வந்தார்‌. பூமிக்கணுள்ள சப்த 
கவிபம்‌, கடல்கள்‌, மாலைகள்‌ முகதுலியவை 
சுளையும்‌, மோகம்‌, வாயு, சூரிய, சந்திர, 
நட்சத்திர மண்டலங்களையும்‌ துருவ்‌ நட்சத்‌ 
இரமுள்ள புவர்‌ லோகம்‌, இந்திரன்‌ வாழும்‌ 
சுவார்‌ லோகம்‌, பிதிரர்‌ வாழும்‌ தவலோகம்‌, 
மார்க்கண்டேயர்‌ முதலான முனிவர்‌ வாழும்‌ 
சனலோகம்‌,' சனகாதியர்‌ தவம்‌ புரியும்‌ 
பாஹார்‌ லோகம்‌, சதுர்முகன்‌ வாழும்‌ சத்இய 
மோகம்‌, நாறாயணர்‌ வாழும்‌ னவருண்ட 
லோகம்‌ முகுவிய கலகங்களையும்‌ வலம்‌ 
வந்தார்‌. இவ்வாறாக பிரமாண்டங்கள்ையும்‌, 
பிருதிவி அண்டத்தில்‌ கள்ள ஆயிரம்‌ கோடி 


அண்டங்களையும்‌, அப்பு அண்டம்‌, 
தேயு அண்டம்‌, வாயு அண்டம்‌, ஆகாய 
அண்டம்‌, தன்மாத்திராண்டம்‌ நூத 
விய அண்டங்களையும்‌ வலம்‌ வந்தார்‌. 
பின்‌ புவனம்‌ நாதலாகு நாதம்‌ ஈரறுக 
உள்ள கலகங்களான பஞ்ச கலைகளுக்‌ 
கும்‌ உட்பட்ட மத்திரம்‌ , பதம்‌, 


வன்னம்‌, தத்துவம்‌, புவனம்‌ என்னும்‌ 
சொற்‌ பிரபஞ்சங்களை பெல்லாம்‌ ஒரு 
தொடிக்குள்‌ வலம்‌ வந்தார்‌. இவ்வாறு 
செயற்கரிய மெய்கு மசெல்வகிருமரர்‌ 
சிவபெருமான்‌ விதித்த காலவரைக்குள்‌ 
மெவற்றி மகிழ்ச்சியுடன்‌ இருக்கயிலைக்ருத்‌ 
இரும்பினார்‌. 


பாரவரொயினு மிக்களி 

விழைந்துளோர்‌ கணத்தீற்‌ 
பூலளங்கோடு வநதீரே 

லவர்க்கெளப்‌ புகலத்‌ 
தூளியம்பகந்‌ தநோகைமா 

மஞ்கைமேந்‌ நன்றித்‌ 
தேவர்சேனைகா வலன்கீக்‌ 

யிழிந்துபார்‌ சேர்ந்தான்‌ 

பழறித்‌ தல புராணாம்‌ 

செகழுழுது முன்புதும்பி 


. முகவனொடு தந்தைமுன்பு 
ந்கிரலலைம்‌ வந்த செம்பொன்‌ மயில்கிரா 


4 இருப்புகழ்‌ 








ளவ்வாறு 
நொடிப்‌ பொழுதில்‌ சுற்றி வர இயலும்‌ என்ற 


உலகங்கள்‌ நதழுவதையும்‌ ஒரு 
கன்னி எழலாம்‌. எங்கும்‌ வியாபியாய்‌, சர்வ 
ஜீவ சாட்சியாய்‌, சர்வ லோகங்களையும்‌ தமக்கு 
அங்கமாகக்‌ கொண்ட அத்துவாமூர்த்தியாகிய 
நம்‌ அறுமுகப்‌ பெருமானார்க்கு இது ஓர்‌ அருஞ்‌. 
செயலல்ல, 

பதி ஒருவர்‌? அவர்‌ அசை வல்லர்‌. அவ்வாறு 
ஸ்இீரமாக இருந்தும்‌ விரைவாகச்‌ செல்லும்‌ மனம்‌ 
மாதலிய கருவிகளையும்‌ கடந்து செல்கிறார்‌. காற்று 
அவருடனிருத்தே உயிர்களுக்கு உடலின்‌ அனச 
வைக்‌ கொடுக்கிறது. இனத ஈசோபநிஷத 
மந்திரம்‌ கூறுகிறது: 

அதநேதுதேகம்‌ மநளோ ஐயோ 
ைநந்நேவா அஆப்நுவன்‌ பூர்வர்ஷந்‌ 

தத்தாலதோ (அ்ந்யாநத்யேதீ தீஷ்டத்‌ 

தன்மிந்நபோ மாதரிர்வா ததாத்‌ 

எவ்விடமும்‌ முகங்களும்‌, எவ்விடமும்‌ கண்‌ 
களும்‌, எவ்விடமும்‌. செனிகளும்‌, எவ்னிடமும்‌ கை 
சும்‌, எவ்விடருபம்‌ இருவடிகளும்‌, எவ்விடமும்‌ 
வருவமாகப்‌ பெற்றவர்‌ சுவாமி, 


எங்கணும்‌ பண்வதனங்கள்‌ எங்கணும்‌ விழிகள்‌ 

எங்கணும்‌. தீருக்கேள்ளிகள்‌ எங்கணும்‌ கரங்கள்‌ 

எங்கணும்‌ நகரை எங்கணும்‌ டிஎம்‌ | 

எங்கணும்‌ செறிந்தருள்‌ சேயும்‌ அறுமுகத்‌ நிறைந்தே 

இக்கசைய அகண்ட வியாபசு சச்சிதானந்தப்‌ 
பரம்பொருள்‌ தாம்‌ என்பதை விளக்கு முசு 
மாகவே குமாரருரு உலனக ஒரு நொடியில்‌ 
வலம்‌ வந்தார்‌. 


1] 


சூரியன்‌ வானிலை நிற்க 
கல்‌ அதேபோதில்‌ அவனது 
ரணங்கள்‌ உலகம்‌ முரவகு 
யும்‌ அளாவுகின்றன. ஞான 
சூரியன்‌ சுந்தன்‌. அவரிலிருந்து 
எழும்‌ கருணை ஒனி உலகம்‌ 
நாவையும்‌ தழுவ இமைப்‌ 
பாமுது கூடத்‌ தேவையில்‌ 
யே! அவர்‌ சுயிலையிலயயே 
இருப்பினும்‌ அவரது சுருணாு 
கடாட்சம்‌ சகல புவனங்களை 
யும்நொடிப்‌ பொழுதில்‌ சுற்றி 
வந்து விடுமே ! 

சண்முகப்‌ பிரபு இங்வாறாக 
அடில உலகையும்‌ வலம்‌ வந்து 
கயிலை சேருமான்‌, கணபதி மற்‌ 
மோர்‌ அருட்‌ செயல்‌ புரிந்து 
விட்டார்‌! சிவதை விட்டு 
உலகம்‌ அன்னியமா யில்லை ; 
சர்வ லோகங்களும்‌ அவரி 
லேயே அடக்கம்‌ என்று உணர்‌ 
வில்‌ விநாயகப்‌ பெருமான்‌ 
தந்தனை வலம்‌ வந்தார்‌. 
எல்லாப்‌ பிள்ளைகளுக்குமே 
தங்கள்‌ தந்‌ைத உலகத்துக்கு 
ஒப்பானவர்‌. பரமேசுவரன்‌ - 
விதாயகர்‌ விஷயத்தில்‌ இது 
மும்மடங்கு உண்மையல்லவா? 
தம்மை வலம்‌ வந்து வணங்கியே 
விநாயகச்‌ செல்வனிடம்‌ சிவு 
பெருமான்‌ மனம்‌ சுளித்துக்‌ 
சுணனியை அளித்தார்‌. 
சுற்றி வந்த இளைய புதல்வர்‌ 
பழத்தைத்‌ தமையன்‌ பெற்ற 
தக்‌ சுண்டார்‌. நியாக 
சதர்த்தியாகிய இங்விய சந்நி 
யாசத்‌ இருக்கோலத்தில்‌ பிர 
பஞ்சத்துக்குக்‌ தரிசனம்‌ இர 
வேண்டும்‌. என்று இருவுளம்‌ 
கொண்டிருந்த கந்தவேள்‌ ன்‌ 
கதருணத்தைப்‌ பயன்படுதுக்‌ 
மிகாண்டார்‌. 

தாக்குக்‌.. சுனி இடைக்‌ 
காதகால்‌ சனம்‌ கொண்டது 
போலப்‌ பாவித்து உடனே 
துறவியாகப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
ஒரு சுனியின்‌ மீது விருப்ப 
யான்ளவர்‌ தமது இங்வியாபறர 
ணங்களையும்‌, இருக்‌ ரைலாய 
வாசத்னதயும்‌, இவ்விய 
அன்பின்‌ உறைவிடபரான சிவ 
பெருமானையும்‌ அம்பாளையும்‌ 
சுணபதியையும்‌ அவ்வளவு 
எளிதில்‌ நீத்துவிட முழியுமா? 
அவ்வளவும்‌ ஆண்டவனின்‌ 
இருவிளையாடல்‌. வள்ளி சேவ 


உங்கள்‌ கூந்தல்‌ 
பட்டுப்‌ போல்‌ பளபளக்க 
ககசவர்த்தினி ரெடி மிகுஸ்ட்‌ 


டடம 
பகரர்‌ 


மஹா அடில்‌ உபயோகியுங்கள்‌. அது 


ஸ்பம்‌ாஈசு உங்கள்‌ கூர்தலுக்கு அரு 


சேர்க்கிறது. தினமும்‌ சிறிது ஜேோர்‌ ஆமீல்‌ 


உபயோகித்தாறு போதுமானது. பட்டுப 
பால்‌ ப௱பசாகரும்‌ நீண்ட கூர்தல்‌ 
வளரும்‌. ஒரு 

கேசவர்ததினி ஹேர்‌ ஆயில்‌ உபயோ 
கிக்கக தொடங்குங்கள்‌, உங்கள்‌ கூந்தல்‌ 
எவ்வளவு ஆழகா கவும்‌, அடர்த்தியாகவும்‌ 
வளருகிறது என்பதைக காணுங்கள்‌, 

















ரெடி மிக்ஸ்ட்‌ 


அ பாழழ்தும்‌ சிக்குப்‌ பிடிக்கா இ, 


கேசவர்த்தினி 
ஹேர்‌ ஆயில்‌ 


பேசயர்த்இனி 
காண்சென்ட்‌ 0 ட்ட்ட 
உபயாவ்ப்பறு 
சிக்கனமான து. 
மகசவர்த்இினி 

ணாம்பூ மிள 

கூந்தலை கத்தமாகவும்‌, 
மச்பயடனும்‌ 
வைத்திருக்க 

டந்யாு 2 இ. 
கேோசவர்த்தினி - உங்கள்‌ 
தினசரி இலங்காரத்தில்‌ 
ஒரு முக்கிய அம்சம்‌. 


கேோசவர்த்தினி ப்ராடக்ட்ஸ்‌ 


கோயமுத்தூர்‌ ] 


எ அரபரடாதாரா வட்ட பர உறு எக பககக நடக 


ட்‌ 
காரான, 


எழிலுக்குப்‌ பொ 
கலவையான கேடில்‌" இருக்கிறது சொக்ஸோனுவிே. 


டாட பட இர ப] 


பிர 
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பியட்‌ 









ப்‌ அத 





ந்த்‌. யிட்தி: 
எனா 


ர, 
டட 

ப்‌ 
ட்ட 


க்கட்‌ 


ட்‌ 
தி 
பரா யாய்‌ர 






ட அவல பயனா 





னி 


1, பூண ஸ்ட எத்தி 
1 ட்ட ன ட பனு 
1/1 


ல்கக காம 


ப்‌ ்‌ க்காக 
ரிவி ஜர கய பாள்‌ எத்கர்‌ பய்ர்‌ கிர என்ர கிர விகக 


கொஞ்சி உறவாடி நாளொரு மேனியாக உமது 
ம்‌ ன்னை ஊட்டி வளர்ப்பது செக்ஸா. 
தில்‌ வியப்பென்ன? சரும எழிலூக்கான ன தலங்களின்‌ 


விரவும்‌, கமகமவென்று மணம்‌ கமழ்வ தால்‌, 
்‌  னோய்கி மலரும்‌ உங்கள்‌ பொலிவு, 





சேனறாபதியாகக்‌ சுலியாண வடிவில்‌ 
துலங்கப்‌ போகும்‌ தாமே துறவி நாயக 
இவல இலங்க வேண்டும்‌ என்பதன்‌ 

பாருட்டே ஆண்டவன்‌ ஆண்டியாகப்‌ 
புறப்பட்டார்‌. 

குமிழகுத்தில்‌ குமிழ்‌ வளர்ந்து மாதுமை 
யம்பதிக்கு அருகே ஒரு ருன்றின்மீது 
எழுந்தருளினார்‌. கந்தப்‌ பெருமான்‌. 
உமையன்னை சக௫ிதமாகப்‌ பரமேசுவரன்‌ 
அங்குப்‌ போந்தார்‌. ''பழமா, உனக்கா 
பேண்டும்‌? அனத்தச்‌ காறு நினறைந்கு 
அமுதப்‌ பழம்‌ நீயே அல்லவா? தத்துவச்‌ 
சாறு நினறந்த தவப்‌ பழம்‌ நீயே 
அல்லவா? அநுபவச்‌ சாறு நிறைந்த 


ஈனப்‌ பழம்‌ நீயே அல்லவா? அநுபூதி 


வண்டி அருந்தவம்‌ இயற்றுவோருடைய 
சாதனைகளின்‌ பலனாசு ஞானப்‌ பழமாக 
விளங்கும்‌ உன்னை யன்றிப்‌ பழமும்‌ 
உண்டோ? பழம்‌ நீ'* என்றார்‌. 

தட்டணாமூர்த்தியாக இருந்து சிவ 
பேருமானும்‌, பர்வத ராஜபுத்திரியாக 
இருந்து பரமேசுவரியும்‌ புரிந்த அற்புதத்‌ 
தவங்களின்‌ பயனாகப்‌ றத்த பழம்‌ 
அல்லவா கந்தவேள்‌? அவனைச்‌ சிவ 
னாரே "பழம்‌ நீ* என்று வாய்‌ ரளிர 
அனழைாகத்தார்‌. 

குமாரசுவாமி தங்கிய குன்றமும்‌ 
பழம்தீ என்றே இருப்‌ பெயர்‌ பிபற்றுது. 
அதுவே தரும, அர்த்த, காம, மோட்ச 
பலன்களை அடியார்க்கு அளிக்கும்‌ 
பழநி மலை. 


இ?க்கனி வரலாற்றில்‌ நுண்‌ பொருட்‌ 
கள்‌ உள்ளன. *ஒரு கனியைப்‌ புகுல்வார்‌ 
இருவரும்‌ விரும்பினால்‌ படர்ந்து தர 
லாகாதோ? அகில உலசுத்னகுயும்‌ ஒரு 
கணத்தில்‌ ஆக்கவும்‌, அளிக்கவும்‌, 
நீக்கவும்‌ ஆஞ்றல்‌ படைத்த இறை 
வார்‌ மற்றொரு சனியை உண்டாக்கித்‌ 
தரலாகாதோ? காரைக்கால்‌ அம்மை 
பாருக்கு ஒன்றும்கு இரண்டாகக்‌ கனிகளை 
வழங்கப்போகும்‌ வள்ளலன்றோ அவர்‌? 
ஈதம்பியே சுனி பெறுசு!*” ்‌ 
குமையனாரும்‌, * தனமான கனி 
பெறுக!/** என்று தம்பியாரும்‌ கூறி 
ஒன்றுபட்டிருக்கலாகாதோ? அன்றியும்‌ 
ஒம்‌. கனி காரணமாக அகில்‌ உலகங்‌ 
காயும்‌ ஒரு நொடியில்‌ வலம்‌ வரு 
வது முயற்சிக்குத்‌ தக்க கதய 
மாகுமா? சகல வல்லயமும்‌ கடைய 
வல்லபை கணபதிக்கு உலகை வலம்‌ 
வரும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லையா” அல்லது 
வத்த வலம்‌ வருவதே உலகை 
வலம்‌ வருவதாகும்‌ என்பனகு அறி 
வின்‌ வடிவாகிய அறுமுசவேள்‌ அறிய 
மாட்டாரா?! இப்படிப்‌ பல ஐயங்கள்‌ 





ண பட்‌ 


ஈஜயய்யோ! மாங்கொத்கி! இரு? 
இரு! நான்‌ தார ஓடிப்போயிட்றேன்‌!"' 


எழலாம்‌. இவ்வரலாற்றின்‌ நுண்‌ 
பொருளைக்‌ காண்போம்‌. 
சிவம்‌ என்ற ஒன்றினுள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ காணும்‌ தன்னை ஒன்று. 
எல்லாவற்றிலும்‌ ரிவத்னதக்‌ காணும்‌ 


- தன்மை மற்றொன்று. 


"அங்கிங்கெனாதபடி எங்கும்‌ பிரகாச 
மாக” அணுவுக்குள்‌ அதுவாக அழக! 
டவன்‌ வியாபித்திருக்கிறான்‌. எல்லாப்‌ 
பொருள்களிலும்‌ தங்கி பிருகிகிறுன்‌. 
அவனே, “அிலாண்ட கோடியெல்‌ 
லாம்‌ ங்கும்படிக்கு' அதாவது எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களும்‌ தன்னுள்‌ தங்கு 
மாறும்‌ விளங்குகிறான்‌. 
உலகப்‌ பொருட்கள்‌ யாவற்றிலும்‌ 
தான்‌ நங்கி யிருக்கிறான்‌; உலகப்‌ 
பிபாருட்கள்‌ யாவும்‌ கன்னிடம்‌ தங்க 
வும்‌ இருக்கிறான்‌. 
ணர்‌ பூதன்தம்‌ ஆத்மானம்‌ 
ஹர்வபூதானி சாத்மனி। 
ஈதே யோகயுக்தாத்மா 
ஸர்வத்ர எமதர்சன:॥ 
பயோ மாம்‌ பச்யதி எர்வத்ர 
ஸர்லம்‌ ச மயி பர்யத்‌। 
தஸ்யாஜம்‌ ந ப்ரணச்யாமி 
ளு ச மே ந ப்ரணர்யத்‌! 
.பயாயியானவன்‌ எல்லாப்‌. பொரு 
ளிலும்‌ ஆன்மா உறைவதாசவும்‌ எல்‌ 
லாப்‌ பொருட்களும்‌ ஆன்மாவிடத்தில்‌ 


பி. 


உறைவதாகவும்‌ காண்கிறான்‌. எவன்‌ 
சஸ்கீறா எல்லாவற்றிலும்‌ பய ர்க்கிருவோ 
எல்லாவற்றையும்‌ என்னில்‌ பார்சி 
இருளே, அவனுக்கு நான்‌ சாணாமாறி 
போவதில்லை; அவனும்‌ எனக்குக்‌ காணா 
மற்போவதில்லை.” என்பதாக எல்லா 
வற்றையும்‌ அந்தாயாமியாகக்‌ காணும்‌ 
கண்ணனும்‌ கீதையில்‌ மொழிகிறார்‌. 
இவ்விரு நிலைகளில்‌, எல்லாப்‌ பொருட்‌ 
பரபமேசுவரனில்‌ உணறுயும்‌ 
ச்சன்ரி உணர்த்தும்‌ மச்பாருட்டு விநா 
யகப்‌ மெபருமான்‌ குநிதகைைய வலம்‌ 
வக்கார்‌. ஈளை வலம்‌ வந்தது அகில 
புவனங்களையும்‌. வலம்‌ வந்குதற்குச்‌ 
சபானமாயிற்று. எல்லாப்‌ பொருட்களி 
ஹும்‌ பரமபோசுவான்‌ உறையும்‌ நிலையை 
உணர்திதும்‌ பொருட்டு அறுமுக ஸ்வாமி 
அகிலாண்டங்களை வலம்‌ வந்தார்‌, 
வலர்‌ வருகுள்‌ எனதக்‌ குறிக்கும்‌? 
பக்கியை, கலக மாத்கர்கள்‌ ஆண்ட 
வளை வலம்‌ வருவோம்‌, அப்படி 
யீருக்சது அறுமுக ஸ்வாமி உயிரினங்கள்‌ 


அடங்கிய உலைக ஏன்‌ வலம்‌ வந்தார்‌? 


உயிரினங்களிலெல்லாம்‌.. பாம்பொருள்‌ 
உறைகிறது என்பதை உணர்த்தவே 
இவ்வ ஈறு எளினமயும்‌, விநயமும்‌, 


அடக்கமும்‌ இகாண்டு உலைக : வலம்‌ 
வந்தார்‌ அரும்‌ பொருளாகிய அறுமுக 
சுவா 

ஒரே பரம்பொருள்‌, எிவமிபருமான்‌ 
அனை முகன்‌ அறுமுகன்‌ என்ற வடிவங்‌ 


க்ளா கு நின்று /1பி॥ய குக்துவத்னதகு 
நமக்கு உணர்த்தவே கனியை ஒரு 
வியாஜயமாக வைத்துக்‌ கொண்டது. 


கனி வரலாறு குறிக்க எல்லாச்‌ சங்கை 
களுக்கும்‌ அிதும்வ விடை. 


அரும்பு - சரியை; மலர்‌ - கிரியை" 


காய்‌ - யோகம்‌; சுனி - நானம்‌. சிவக்‌ 
இன்கண்‌ இருந்த கனியே ஞானம்‌. 
உலகுக்கு ஞானத்தில்‌ விருப்பம்‌ ஏற்‌ 





[பிரசவ லேகியம்‌ ] 


ஆம்வெது லம்‌! த ண்‌ க பலி 





ப ரக க்கியம்‌, 
சொல்‌ எறுண்டு! யபுசை டெட்‌ கன்ஸரின்‌, 6 மந்தர்‌ தெரு, சென்னை-1 (மதுகா. கடந்தத, கோக்க] 


கியவனப்ராச, 





- அந்து 


சத்வைத்தியசாலை, ஞ்‌ ச்கடு, ஆயுர்வேத எித்லான்‌ ம. /, பண்டிட்‌ அவிகலின்‌ 


டோனிம்‌ கொலா கவரேக்‌ 






ச பகத்‌ 


ப்‌ ிச்வர்கு அிரரியளாகி பரனல்டடி கன்‌ சப! 


த்ச்கூ ன ண்சின்டம்‌ முூதலியமா கிடக்கும்‌ 


படுத்த வண்டுவின்‌ க நிழ ர 
வேலவர்‌ இருவரும்‌ ஒரே சனினய விரும்பி 
யருளினர்கள்‌. ஞானச்கைச்‌ சினகுக்க 
முடியாபிதன்பதைகத்‌ ிதணிவாக்கே 
அக்‌ கனியை அரனார்‌ சிதைத்துக்‌ கரா 
இருந்தார்‌. ஞானத்துக்கு ஈடாக 
இன்சணான்று இல்லாகுகால்கான்‌ வேறு 
சனியை அவர்‌ படைத்துத்‌ தரவில்லை. 
ிவத்துக்கு அர்ிநியமாக வேறு இன்‌ 
னமனயைத்‌ பதெதரிவிக்க விநாயகர்‌ விய 
லன வலம்‌ வந்து ஞானமாகிய கனி 
யைப்‌ பெற்றார்‌. **எல்லாம்‌ அவனே 
என்பதைக்‌ செெரிவிக்க வடிவேல்‌ பரமன்‌ 
உலகை வலம்‌ வந்து தாமே ஞானக்‌ 
கனியாக நின்றனர்‌; ஞானமே அவர்‌; 
ஞான பண்டிதன்‌; ஞானந்தான்‌. உரு 
வாகிய தாயசன்‌, 

ஞானமாகிய சந்தக்‌ சனியை பஇன்றும்‌ 
கம்‌ கையில்‌ மாதுளம்‌ பழ கருவில்‌ 
தாங்குகிறார்‌ ஞானாகரனணாகிய விநாயகர்‌, 
விதாயகார்‌ சையில்‌ மோதகம்‌ அனிப்பது 
பிற்கால வழக்கு. பூணப்‌ பொருளாகிய 
அவர்‌, ராக்கன்‌ செயற்கையாக வேல்லப்‌ 
பாணத்னதக வைத்து மோதகம்‌ செய்‌ 
களிக்கு மூன்‌, ஆண்டவன்‌ படைப்பில்‌ 
இயற்கையாகவே முத்துக்களை உள்ளே 
படைத்த மோதகாமாகிய மாதுளங் சுனி 
னயத்கான்‌ எந்இயிருக்கிறார்‌. விநாயக 
யான  சுலோகுத்துலும்‌, பண்ணடச்‌ 
சிற்பங்களிலும்‌ இந்த கஉண்ணமாயைக்‌ 
காணலாம்‌. விதாயகர்‌ கரத்தில்‌ கள்ள 
மாதுளங்‌ சனிதான்‌ மாமதரச்‌ 
செல்வமாகிய முருக தாயகன்‌, உவ 
பெயல்லாம்‌ சுற்றி வரும்‌ பராக்கிரமக்‌ 
காரத்‌ தம்பியா யிநப்பினும்‌ அண்‌ 
ணன்‌ *கைக்கு அடங்கிய பிள்ளையாக 

நக்க வேண்டும்‌ என்று உண்மையை 

ளக்கு முகமாக வாஸ்தவமாகுவே 
அண்ணன்‌ கையில்‌ கனியாக அடங்கி 
யிருக்கிறார்‌ கந்தவேள்‌, (தொடதம்‌] 


குழந்தைகளுக்கு : 

பிட 1/4 கான்மைன்‌ பாட்டில்‌ 

(கள்றூரி மாந்தன்‌] 0,148 
்‌ [யம ॥8 கர்துன்‌ 

[கோரோதுசைமாத்திக]0.58 

[.பி.ட 5 பாகக்ள்‌ 

(பேதியாக மாத்திரை] 0.41 





பந்ரனடை மாத்திரை 
(பதிகள்‌ வாந்தி நீறுந்த)0. 10 
சிகரம்‌ (டானிக்‌ 1,804 








ப்ப 


பிரச்னை: பெயின்ட்‌ வாங்குவதில்‌ ஏமாற்றத்தைத்‌ 


தவிர்க்க மார்க்கம்‌ என்ன ? 
விடை: எப்பொழுதும்‌ ஜென்ஸன்‌ & நிகல்ஸன்‌ 
என்று குறிப்பிட்டுக்‌ கேட்டு வாங்குங்கள்‌. 


ஜென்ஸன்‌ & நிகல்ஸன்‌ 
பெயின்டுகளுள்‌ மிக நம்பகமான து! 


மார்க்கெட்டில்‌ நீங்கள்‌ பெவின்ட்‌ வாங்க விரும்பினால்‌ சகல அம்சங்களிலும்‌ உயாதகாமாக இரும்‌ 
பதே மூக்கியம்‌ என்பணத மற்வாதிர்கள்‌, இக்‌ காரணி திணுவதானா ண்ணா மீ நதிகவனமண்‌ 
பெயின்டுகள்‌ தத்தில்‌ தலை சிறந்து விளங்கும்‌ வகையில்‌ தயாரிக்கப்படுகின்றன. தரங்குன்றா 
மனிருக்கிறதா என்று பரிசோழிக்கப்பட்ட பிறகே விற்பனை செய்யப்படுகின்‌ றன. எண!வே வெறும்‌ 
யூகங்களை ந்‌ தவிர்த்து பெயின்டுகளுள்‌ மிக தம்பக மான புகழ்‌ உடைய எஜன்ஸன்‌ & நிகல்ஸண்‌ 
பெெயின்டுகளை யே கேட்டு வாங்குங்கள்‌. 


இதுதான்‌ 
ஜென்ஸன்‌&நிகல்ஸனின்‌ 


ஈஸ்‌. டி. எனுமலட்‌ 


ல்ல 0 ப்‌ ன்‌ | 
ன்ன 


பனபனப்பும்‌ உடைய. ட்‌ 1 1-1) [அரா 1: 18-11 [1௮ 
வ ட்‌ அண்ணி 


பொது வர்ணப்‌ பராமரிப்புக்கு இணையற்றது. 
எளிதில்‌ உலர்க்துவிடும்‌. விட்ட இடங்களை 
நன்னுகப்‌ பூசி முடும்‌. உலாக்தபின மருத 


ஜென்ஸன்‌ & நிகல்ஸன்‌ (இந்தியா லிமிடெட்‌ 
டணாண்மனைக காரத்‌ செதொ:, ெெலாபன 
ரி/க॥8, அனணசி ரோடு, கோயமுத்தூர்‌ 


ப்ரீ 

















சச பேடிபர்காாா 








பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 


யாருக்கு வெற்றி? 


நகர பாண்டியனின்‌ பிடி சுயல்லிழி 
யின்‌ மிமன்னமையான காத்இினூடே 
மின்னலின்‌ அன்லாகம்‌ பரவியது. 
மேேகனையில்‌ பெத்து கருகிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த அவன்‌ சன்‌ வேசனைக்‌ ந 
முமுவனதகுயும்‌ அவனிடம்‌ கொருழந்து 
விட்டெரியச்‌ மிசய்தான்‌. 

“*கயல்விழி! இந்தப்‌ போரை தாம்‌ 
குவிர்க்க மாடியாதென்று தோன்றுகிறது. 
போருக்கும்‌ தான்‌ அஞ்சியவனுமல்ல - 
ஆனால்‌, விரநரசிம்மனோடு போரிட்டு 
நான்‌ பாடிய நேர்ந்தாலும்‌, வெற்றி 
வீரனாகவே மடிகிமிறன்‌ என்று பான 
நிறைவு எனக்கு வேண்டும்‌!" 

"மரணத்தைப்‌ பற்றி இனியும்‌ என்‌ 
னிடம்‌ பேசாதீர்கள்‌" * என்று கெஞ்சினேன்‌ 
கயல்விழி. "தாங்கள்‌ வாழ்ந்தாலே இந்‌ 





நாடு வாழும்‌. தங்களுக் 
காகவே நான்‌ வாழ்ந்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. "" 

“நீ வாழ்ந்து கொண்டு 
தான்‌ இருக்கிறாய்‌. எப்‌ 
போது என்னோடு ஒன்றி 
வாழப்‌ போகிறாய்‌? எப்‌ 
போது என்‌ தலைனியாகவும்‌ 
அரசியாகவும்‌ வாழப்‌ போகி - 
ரூய்‌? அனசுச்‌ மிசால்‌!"" 

கயல்விழி மறுமொழி 
கூறவில்லை. தாமனரகி 
குளத்தின்‌ தென்றல்‌ கூட. 
அசையாது நின்றது. மரங்‌ 
களுக்கு மேலே திலவு எட்‌ 
டிப்‌ பார்தீதது. 

** கயல்விழி ! மாரணம்‌ 
என்பது எனக்குத்‌ ச்ச 
மானது. அந்தத்‌ துச்சத 
னுதத்தான்‌ நான்‌ மூகன்‌. 
ஈரதலில்‌ வெற்றி கொண்‌ 
டேன்‌. அந்த வெற்றிதான்‌ 
நம்‌ நாட்டுக்கும்‌ வெற்றி 
தந்தது. என்ணுனணடய 


வெற்றி இப்போது பாதி 





வெற்றியாசு நிற்கிறது. வீர 
கதரசிம்மனைக்‌ ௬ூட நான்‌ 
வென்று விடுவேன்‌. ஆளுல்‌, 
அதற்கு முன்பாக நான்‌ 
வெற்றிகொள்ள வேண்டிய 
மிகப்‌ பெரிய சாம்ராஜ்‌ 
யம்‌ ஒன்று இருக்கறது -- 
அது இதோ இருக்கிறது!” 
சுயல்விழியின்‌ தெஞ்சகதி 
துக்கு நேரே வேல்‌ முனை 
யைப்‌ போன்ற அன்‌ சிறு 
விரலைச்‌ ஈட்டிக்‌ காட்டி 
னான்‌ சுந்தாபாண்டியன்‌. 

* என்னுடய ஒரு 
கனவை நிறைவேற்றி விட்‌ 
டேன்‌. நினதவேற்றிய 
கவவை என்னால்‌ கட்டிக்‌ 


காக்கவும்‌ முடியும்‌, ஆனால்‌ 
உலகத்திலேயே நான்‌ 
வெற்றி கொள்ளத்‌ துடித்த 
மிகப்‌ பெபரிய சாம்ராஜ்யம்‌ 
நீதான்‌. இமயக்ன தையே 
வெற்றி கொண்டு உனக்குக்‌ 
காணிக்கை யாக்குகிேன்‌. 
நீ பாட்டிலும்‌ உன்‌ இதய 
மாகிய புனிதமான சாம்‌ 
ராஜ்யத்னக எனக்குவழங்கி 
னிட! லட்சக்‌ கணக்கான 
மக்களின்‌ உள்ளத்தில்‌ தலை 
வனாக வீற்றிருக்கும்‌ நான்‌ 
உன்‌ உள்ளக்‌ கோயிலில்‌ 
புகனிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. - 
உனக்கு இரக்கும்‌ இருக்‌ 
இறுதா, கயல்விழி?” 
"இனவரசே! தாங்கள்‌ 
அங்கு இனிக்கானு இடம்‌ 
பீேகட்சு வேண்டும்‌? கொடுங்‌ 
குன்றத்துக்‌ கோயிலிலேயே 
குங்களை தான்‌ என்னுள்‌ 
பிரதிஷ்டை செய்து விட்‌ 
டேன்‌. தங்ககாப்‌ போல்‌ 
என்னால்‌ தங்களிடம்‌ வாய்‌ 








இப்பொழுது நடைபெறுகிறது! 


அனைவரும்‌ பார்க்க வேண்டிய குடும்பச்‌ இத்திரம்‌ 












பாாராரஸ்லா 


அப்பட த 
உமா ராம்‌ 


கண்ணு எிடங்கும்‌ 


ர | ன ர்பிறி 


கடாக்முண்‌ 


இரு உங்க 








(டர்ம்ககா. 


யர்‌ 


விட்டுப்‌ பேசமுடியவில்லை. என்ற 
எல்லாமே தாங்கள்தாம்‌. 
பிக்கை தங்களுக்கு 
போதும்‌....!"" 

"அப்படியானால்‌ ம்‌ 

டய ரம்பம்‌" ்‌ 

“நம்ருடைய திருமணம்‌ முன்பே 
இனைவேறி விட்டது. நம்நுடைய இரு 
ணட பிறந்துள்ள குழந்தை 
ந்தப்‌ புதிய பாண்டிய நாற்‌. 
வரும்‌ வாம்‌ கேட்டு, தவ 
ஆடிப்‌ பாடி அழுது புலம்பி, 

ச பங்களை ஏற்றுப்‌ பற்றெடுத்த 

ஞ்‌ சிறு கண்மணி டஇந்தப்‌ பாண்‌ 
ழூய தா்‌! பிறந்தவுடனேயே ௬ம்‌ 
குழந்தைக்குத்‌ ன்பம்‌ வரப்போகிற 
தென்று செய்இியைச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌. 
அனதுக்‌ கேட்டதஇலிருந்து நான்‌ குழம்‌ 
பிப்‌ போயிருக்கிறேன்‌." * 

"நம்‌ குழுந்ணகுறயைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
மருந்து உன்னிடம்கான்‌ இருக்கிறது”* 
என்றான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌. 

நீண்ட பெருாரச்சு விட்டாள்‌ சுயல்‌ 
விழி. சுற்றிலும்‌ இரவ தோரத்‌ 
மிகொாடக்கத்தின்‌. இனிய ஒலிகள்‌ எ ப்‌ 
பிக்கொண்டிருந்கன, ரில்‌ வண்டுகம 
ஒலி, துள்ளும்‌ மீன்களின்‌ ஒளி, அன்னன்‌ 
களின்‌ கடல்‌ ஓளி - இவ்வாறு பல்வகை 
ஒலிகள்‌ ஒன்று சேர்ந்து அந்தக்‌ குளத்‌ 
குங்களையில்‌ இனமந்தன. 

வானக்‌ தடாகத்திலோ ஐூரே ஒரு 
நிலவுக்‌ தாானர, கீழேயோ அவர்‌ 
களுக்மெசஇரில்‌ நூாற்றுக்கணகாான 
கதாம்னாரகள்‌?!  அல்னி பாலர்கள்‌. அந்த 
நிலவு மயக்கத்தில்‌ கூம்பிய காமனைக்‌ 
கூட்டத்துக்கும்‌ மிதந்த அன்னங்களுக் 
கும்‌ பவவேறுபாடே பதெெரியவில்லை. 

இ னியம்‌ சுந்தரபாண்டியனிடம்‌ 
எதும்‌ பேசினால்‌ அவன்‌ இருரென்று 
அங்கிருந்து எழுந்து போய்னீடுவான்‌ 
போல்‌ கயல்விழிக்குத்‌ கோன்றியது. 
விரக்தி கொண்டவளாக அவன்‌ மாறி 
விட்டால்‌ அவனைக்‌ சண்ணால்‌ காணும்‌ 
வாய்ப்புக்‌ கூட அவளுக்குக்‌ இடைக்‌ 
காது. அவள்‌ பேசிய அவ்வளவும்‌ 
த இதயத்தில்‌ ன்ள்ஞா கில்‌ 
மலர்ந்து ட்டன. “அவர்‌ மீது அணு 

ம்‌ தவறில்லை. இசைவு கூறும்‌ 
பாக்கியம்கான்‌ எனக்கு இல்லை” என்று 
அவள்‌ தினைத்காள்‌. 

சுந்தர பாண்டியனின்‌ சுண்களின்‌ 
கயல்விழியின்‌ சண்கள்‌ பஇத்குன. 
நகர்ந்து சென்று அவன்‌ முழங்கால்‌ 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு அகில்‌ கன்‌ 
தலையைச்‌ சாய்த்தாள்‌. தனது வளினயா 
அனைதினதயுமே அவனிடம்‌ தாரை 


இரச 






எப்போது 


வார்த்து விட்டவள்‌ போல்‌ அவ 
விடம்‌ சாணடைந்து விட்டாள்‌. 

"என்னையே வழங்கி விடுமாறு சேட்‌ 
இிறிரிகள்‌. தாங்கள்‌ கேட்குமளவுக்குத்‌ 
குங்களைக்‌ கொண்டு வந்து விட்ட 
துர்ப்பாக்கியுசாளி நான்‌! அம்‌, நான்‌ 
துர்ப்பாகிக்யசாலிகான்‌.! அதனணால்காண்‌ 
என்னை அாியாக்க வேண்டாம்‌ என்‌ 
இறேன்‌. அரியாசனத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
எனக்குச்‌ சரியாசனம்‌ பங்கிட்டுத்‌ தர 
வேண்டாம்‌. இந்தப்‌ பிறவியில்‌ அதில்‌ 
அமருவதகற்கு எனக்குப்‌ பேறு ஜெட 
யாது. ஆனலும்‌ நான்‌ சுங்களுடை 
யவன்‌. தங்கணையவளேதான்‌ ! நயை 
செய்து என்னை நீங்கள்‌ உங்களடைய 
அன்புக்குரிய பாத்திரமான விறளியாக 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, பாணர்‌ ரல 
மங்கையாக, ஆடல்‌ நங்கையாக, நான்‌ 
எவ்வாறா பிறந்தேனே, வளர்நிமேேபினா 
அவ்வாறே ஏற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
அரசார்களின்‌ அன்புக்குப்‌ பாத்திரமான 
நங்கையர்‌ உண்டல்லவா? நான்‌ தங்‌ 
டன்கள்‌ ஆட்பட்டு விட்டேன்‌. அனால்‌ 
உ - ஆணால்‌... 

திடுக்கிட்டான்‌ ஈந்து பாண்டியன்‌. 
அரச வாழ்வு சுண்டு அவள்‌ அர! 
நடுங்கியதற்காக அவன்‌ இடிக்க 
வில்லை. தன்னையே அவள்‌ தாழ்த்திக்‌ 
கொண்டு அவனிடம்‌ சரணடைந்குது 
சண்டே துணுக்கு ஞ்றான்‌. 

- அனால்‌....7”* 

**கான்‌ தங்களின்‌ அடினமப்‌ மபண்‌ 
கவே இருக்கிறேன்‌. தங்களின்‌ அடி 
யபையாகவே என்னை ஏற்றுக்கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. பாண்டிய சாம்ராஜ்யத்தின்‌ 
அரியாசனத்னக அலங்கரிப்பதற்கு எற்று 
கோர்‌ அரச குமாரினயதக்‌ தாங்கள்‌ 
மானா ுகான்ளுங்கள்‌!" * 

கழு! 

சுயல்விழி அவண்‌ 


மடியில்‌ நினை 


விழந்து மயங்கிக்‌ இடந்தான்‌. பேசி 
சில்லை; நூச்சில்லை; எவ்விதச்‌ சலனமு 
மில்லை. சீகாற்றவையாகக்‌ கா 

ராளித்கு ஆங்கு பெண்‌ படஇவ்வளவு 


பொன்னமயான உணர்வுகளை மியல்லாம்‌ 
சகாண்டவளா! 

சுந்தா பாண்டியன்‌ அப்படியே 
அமர்ந்திருந்தான்‌. அனனுடைய உண்‌ 
ணீர்‌ அவள்‌ முகத்னத நனைத்தது; 
நனைத்துக்‌ கொண்டே இருந்தது. கற்று 
நேரத்தில்‌ அவள்‌ தண்‌ னிழி 
காள்‌. அவன்‌ முகத்இில்‌ 
தோய்ந்த புன்னைக மிறளிந்கு து. 

ச. ஆட்னரு கங்கள்‌ மடியில்‌ படுத்து 

கி விடட்டுமா தான்‌? இதைவிடப்‌ 


தம்‌? 


ச்ம்‌ 


சிபரிகுல்லே எனக்கு அரியாரவஊம்‌7 
இப்படியே உறங்கனால அத்தர்‌ இன்‌ 
பக்‌ கனவுகள்‌ காண்பேனே!" 
"உறங்க முடியுயா கூன்னால்‌?*" 
கலீர்‌” என்று எரித்துவிட்டாள்‌ சுயல்‌ 
விழி, அருகிலிருந்த ஒரு சிறு அல்லி 
ம்வனரக்‌ கொய்து அவள்‌ கூந்குலில்‌ 


மெல்லச்‌, செரு விட்டான்‌ சுந்தர 
பாண்டியன்‌, செருகிக்‌ கொண்டே, 
உனக்கு நினைவிருக்கிறுகா? இருக்‌ 


கொடிங்குன்றத்து மங்கையொரு பாகர்‌ 
இப்படித்தானே தமது மங்கை நல்‌ 
லவாளுக்குச்‌ சூட்டி விழுங்றார்‌!"" 
_ **அமாம்‌, அதே போல்தான்‌ அன்று 
ஓர்‌ இளம்‌ புலவரும்‌ ஒரு பாணர்‌ 
குலப்‌ பெண்ணுக்குச்‌ ரூட்டி விட்டார்‌. 
அது தங்களுக்கு நினைவிருக்கிறதா?” * 
**இன்றும்‌ நான்‌ உனக்குப்‌ புலவன்‌ 
கான்‌!"" என்றான்‌ சுந்தா பாண்டியன்‌, 
1*நீ விரும்பினான்‌ தான்‌ நாட்டைக்‌ 
துறந்து விட்டு எடும்‌ எமாக்காணியும்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டு உன்னோடு கோல்‌ 
லைக்‌ காட்டுக்கே வந்து விடுகியிறன்‌. 
சோ நாட்டு ஆட்டியைக்‌ துறந்து 
விட்டுச்‌ சிலம்பு பாடவில்லை யா, 


இளங்கோர்‌ அப்படுயே நானும்‌ ஏரா 


வது காவியம்‌ பாடுகிறேன்‌!” 
எம்வண்டாம்‌, - இனவாசே! விளை 

யாட்டுக்குக்‌ கூட நிப்படிச்‌ சொல்லா 

இர்கள்‌*" என்றாள்‌. சுயல்விழி, (*தங்‌ 


களைப்‌ போன்று ஓரு வீரனணாக்‌ கல்வ 
ராகப்‌ பெற்றதால்‌ இந்த நாடு எவ்‌ 
வளவோ பெபருனம பெற்றிருக்கிறது? 
இனியும்‌ பிபறப்‌ போகிறது. நாம்‌ 
பற்ற சுழந்கைகள்‌ இந்த நாட்டுக்‌ 
குடிமக்கள்‌! மக்களை விட்டு விட்டு 
யாரும்‌ அகாட்டுக்கும்‌  மரீமக்கும்‌ ஒடு 
வார்கள்‌?” * 

“உன்னைச்‌ சொல்லாலும்‌ வெல்ல 
யூடியாது போலிருக்கிறகே!”" என்று 
கூறி நசைகத்கான்‌ சுந்தா பாண்டியன்‌. 

“*ஙவாகனில்‌ தாங்கள்‌ அதக்‌ 
என்னைத்தான்‌!" என்றாள்‌. குயல்விழுி. 
"*வைனகக்‌ சகரையில்‌ என்னைக்‌ காங்கள்‌ 
பவெய்றி கொண்டு விட்டீர்கள்‌. தடுக்‌ 
காட்கொண்டு விட்டீர்கள்‌," 

நிலவொளியில்‌ அவர்கள்‌ எழுந்து 
நடத்து மாளிகைக்குள்‌ புருந்தார்கள்‌. 


பாறுநாள்‌. அரச பரிவாரம்‌ பொன்‌ 
னமராவஇுயி லிருந்து ம்துரைக்குக்‌ 
களம்பியது. 


பகினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


சாதனையின்‌ சோதனை 


இர்ன்மாடக்‌ கூடலாம்‌ மதுரைத்‌ 
இருநகரம்‌ வெற்றி கொண்ட பஇக்ாய 
பாண்டியனை வரவேற்பதில்‌ கனிபவறி 
அழிவிலிருந்து அந்த நகரத்தையும்‌, 
அதன்‌ மக்களையும்‌ பரீண்டும்‌ உருவாக்‌ 
இயவன்‌ அவன்‌. நாட்டில்‌ பாண்டிக்‌ 
டந்து அடினம நஇருளைச்‌ சுட்‌ 
டெரித்துச்‌ செயற்கரும்‌ செயல்‌ முடிக்‌ 
துத்‌ இரும்பியவன்‌ - மதுரையைப்‌ பின்‌ 
பற்றிப்‌ பாண்டிய நாடே விழாக்‌ 
கோலம்‌ கொண்டு குதூகலித்தது. 

சுந்தர பாண்டியன்‌ தன்‌ மக்களுக்‌ 
பவற்றி விழாச்‌ செய்தியை அனுப்‌ 
னான்‌. தலைவர்கள்‌ அதனை முரசுகள்‌ 
மூலம்‌ சதுக்கத்துக்குச்‌ சதுக்கம்‌ சந்தக்‌ 


குச்‌ சந்நி ஓவ்வோர்‌ களரிலும்‌ பரப்பி 
ர்கள்‌, 
"இந்த வெற்றி உங்களுடைய 
உளனழப்பின்‌ வெற்றி, சளக்கத்தஇின்‌ 


வெற்றி; ஒற்றுமையின்‌ வெற்றி! நம்‌ 


முடைய பவேம்றி கணர்வு விழாக்‌ 
கனிப்போறு ய்ந்து விடக்‌ கூடாது, 
வெற்றிக்‌ திருமகளை இன்றுதான்‌ 


கி 


நாம்‌ பாணதந்து கொண்டு பாண்டிய 
நாட்டுக்கு அனழத்து வந்திருக்விறோம்‌. 
அவளைப்‌ பேணிக்‌ காக்க வேண்டிய 
கடமை கம்முடையது. க[மவர்‌, 
தொழிலாளர்‌, வணிகர்‌, அதிகாரிகள்‌, 
படைவீரர்கள்‌, ஆன்றோர்‌, அறவோர்‌ 
அனைவருமே குங்கள்‌ தங்கள்‌ ொழிலை 
ன்னிலும்‌ பன்மடங்கு அிறப்பாகச்‌ 
சய்ய வேண்டும்‌. நாட்டைக்‌ காக்க 
வும்‌, வீட்டைக்‌ காக்கவும்‌ ஓவ்வொரு 
வரும்‌ தெறி தவருது உனழக்க வேண்‌ 
நும்‌. அறுத்து போர்‌ தம்மைத்‌ 
வற்தால்‌ அதிலும்‌ நாம்‌ நிச்சயம்‌ வெற்றி 
பெறுவோம்‌/** 

செய்தியோடு நிறுத்தாமல்‌ அந்தச்‌ 
செய்தி செயலாக வளர்வதகற்காகுவும்‌ 
வேண்டிய ஏற்பாடுகளை மனமளவேன்று 
கவனித்தான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌, கலை 
ஞூர்களையும்‌ புலவர்களையும்‌ மக்கள்‌ 
கூட்டத்திடையே அணுப்பி வைத்து 
அவர்களுடைய இதயத்துக்கும்‌ சிந்த 
கலக்கும்‌ உணவு கொடுக்கச்‌ செய்தான்‌. 
கோசல சாம்ராஜ்யத்தின்‌ பனகணம்‌ 
யைப்‌ பற்றிய செய்இயும்‌ மாச்சு 


பிரபல பல்வைத்திய நிபுணர்கள்‌ நிருபித்துள்ளனர்‌ 
கால்கேட்‌ குளோராபில்‌ 
ஈறுகளைப்‌ 

பலப்ப( த்துகிறது என்று 





டட னர்‌ 9 உங்கள்‌ தச்‌ ம சொ ரு துமிசிமொன்றாங் களா எண்ணு பள்‌ 

௭ ஙாதி சியரி்துண ஈட ப பிதுகி கணு ணர்‌. அறன்‌ வீரிய கிரே ரோோபிலள்‌ சி 

வின்‌ நூரப்பசுர்சயும்‌. அரக்க 0) பச ட்‌ சாய்ஸ்‌ ஙு எனறு ஏந்த நச 

சிபு னுச ரேக்‌ உ து டியாக வர்‌. சிமா மிகியுபாகுவும்‌ ஆம ககதுடன்‌ பபன்டடிலும்‌ ம்த்‌ 

பாரியாரியா கார சதூபா இடிக்கு நூயலூங்றன்‌. இழ்து போன ஈழ வாரண 3 . 

| அக்க்ப்டண்லைை ரிக ரி பண்ட உல்கி இதில பெயரிய. பாலு பிதா ௪ ம்‌. இக்கள்‌ லட அதக 8] 
ஈன சா தனாங்க சத்‌ ஐயாரிபபவரிகளின்‌ தயாசியரப ஆரும்‌. ஈளாரோபில்‌ 

காரிிரக் த சோத்த தயக்க இருமி துழிக்கெ று: காங்கேயம்‌ அளிய 
ொரிசாபிள பரிதமிபளா. முரு வாதங்‌ நா துவம்‌, மு கனியாகாகு சாய்‌ 5 ம்னை. கழ்ந்னத்‌ 

ரட்ட பிண வர்‌ உ ன வங்‌ பணிக ள்டஞு னித ஈடண்ரி வி ப உட. ந. ்‌ ம ளா 

கடர வழி துரம்‌ ர்‌ அள யும்‌ இருபி களை யர்‌ திதி, யாறிசன்‌ செொழ்கது ௬௭ அதனி ரீ யி 

பா ருாஙயதா இங குலா ரர ரொ ப க்யா ண, 

வாயின்‌ தாகாற்றந்னகு அரறிஙிரளாக எரிக்பின் றது: கூப்‌ இர்நாறிற சபிப்பரிமீன்ட 

வாண்டு மகர்கிளை "ஆள! ா௯்ரிமாப பிக துன்‌ தூலம்‌ பரிஷிகு திக பயயனையை 

வ்்கரிக கநா எ பிப நினா சின்‌ நிடாரந்ரு ்‌ பிவ்து ரா ருது ளா மா றணா பிழு த 

யி பனா சாட புருட ்‌.] நிவ குஷன்‌ இங்ரிட (இனத ஸ்்யாண ஹ்ரிஙம்‌ நுறு தைழ விரும்புகின்றனர்‌. 

சுபரிசி க. ிலளியியும்‌. சமாக புன்ப்விதினு சம்துயாரி வி ரதுது 

எனப அ ரிவுபிசசியயடி ளன நு. 





மிரிர்புபடு நடி கே 
பெரிய சமாசாமி 
குள எங்தங்கள்‌! 
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குற ஈரா 0 ரா: 
௦ங-66ஈ௩௦ப5 ஈஈ௦ப்பமா5 


சணளைகறகளை ய 
மட்டு 00005 ௭ணை 
ணை பட்டபா கொவ்ப்டள ளன 

நட்பை பன 


ஒபட்டா டேக்க ணை டாட. 













"தி, ம்‌, இரக ப 


உ ௨ ரபா கால டாம. 


ந, பாப்கை நம்ம பெம்பாரர ர்‌ 
காமு கரி, 


ந்மவிகர வணவாப, - ஈன்‌ மர்யம்‌ 





விடையே பாவதி தொடங்கி, அவர்‌ 
களிடையே விழிப்பு உணர்ச்சி மிகுந்தது? 

விழிப்புடன்‌ இருந்த பாண்டிய 
நாட்டு அரண்மனைச்ருள்‌ ஒரு இசைப்‌ 
பூட்டும்‌ செய்தி புகுந்தது, மாழவசி 
சக்கரவர்த்தியே அற்கச்‌ செய்தியைக்‌ 
ப்காண்டு வந்திருந்தார்‌. 

அரண்மனை அந்தரங்க அலோசனை 
மண்டபத்தில்‌ மெபரிய பாண்டியர்‌, 
சுந்தர . பாண்டியன்‌, விழுப்பரையர்‌, 
மழவச்‌ சக்கரவர்தது அகிய நால்வரும்‌ 
கூடியிருந்கார்கள்‌. 

"இறைப்‌ பொருள்‌ அனுப்பி வைப்ப 
நாகக்‌ கூறிய நானில்‌ பிரா ராஜன்‌ 
தின்ற அணுப்பவில்லை, நம்முடைய 
காவலர்களை அனுப்பி நினைவூட்டிய 
போது, “பாண்டியர்கள்‌ திறை அனுப்‌ 
பும்‌ தாள்‌ இரும்பப்‌ போகிறதென்று 
செல்லுங்கள்‌! என்று கூறிவிட்டானாம்‌. 
சாம்ராஜ்யம்‌ பறி போய்விட்டாலும்‌ 
அத்தப்‌ பழைய செருக்கு இஇன்னும்‌ 
அவனை விட்டு அசலவில்மை, ”! 

""மிவறும்‌ செருக்கில்லை.  அவணுக்‌ 
குப்‌ பின்னே கள்ள துணை 
அவனை இவ்வாறு நடந்து கொள்ளச்‌ 
சொல்விறுது" என்ரூர்‌ பபரிய 
பாண்டியர்‌, 

""சயக்ககொண்ட சோழ வல்லபர்‌ 
இப்போது கங்காபுரியில்‌ கரனே இருக்‌ 

7 


ரரீ7"" என்று கேட்டார்‌ 
பன்ரயர்‌, 

"அவனைப்‌ பற்றித்தான்‌ ப்போ 
சசால்ல வந்தேன்‌"! என்று அ று 
மதகொடங்கினுர்‌. மழவச்‌ சக்கரவர்த்தி; 
“*சோழ வல்லபரே இப்போது இராஜ 
ராஜுனின்‌ வலது சுறமாகு ளங்கு 
கருர்‌. அவருடைய ஆலோசனைகளின்‌ 
படியே யாவம்‌ நடைபிபறுவின்்‌ றன. 
தமக்குத்‌ இறைப்‌ பொருளை மறுத்த 
மறு நாளே அவர்‌ பெருத்து பொருட்‌ 
குவையோடு காஞ்சிக்குப்‌ புறப்பட 
புருக்கிறார்‌. கோசல நாட்டு வீர நர 
சிம்மன்‌ காஞ்ரிக்குகி இரும்பியதாகச்‌ 
செய்தி இடைகத்இருக்கிறது.”* 

சுந்கர பாண்டியன்‌ துடித்தான்‌. 
படையெடுப்பின்போது சாழ நாட்‌ 
மூன்‌ தன பண்டாரம்‌ வெறுமையாகச்‌ 
காட்சியளித்தது. பொருளை ஒளித்து 
வைத்து விட்டு, "ஏதுமே இல்வை"! 
என்று அப்போது சாதித்தான்‌. அதில்‌ 
ஒரு பருமை முகசலில்‌ இறையாகப்‌ 

பறுவகற்கே அயான்னமாராவதியில்‌ 
ஓப்பந்தும்‌ கணடைபெற்றது. 

அப்போ ப்பந்த ஓலையைக்‌ 
திமித்செெறிந்து விட்டான்‌. செய்தி செட்‌ 


வனிமை 





* இத்திராணி, இத்திராணின்னு 
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கூப்பிடேன்‌ ன்‌ 
வில்லையோ 71" 

இனிமேல்‌ என்‌ பெயர்‌ இத்தி , 

ந ராணி அல்ல, இமிழ்‌ ராணின்னு * 

கூப்பிடு !"" ்‌ 


காதல்‌ 





டும்‌ நாம்‌ பேசாதஇருந்தோம்‌. இப்‌ 
போது நமக்குச்‌ சேர வேண்டிய 
இனறைப்போருள்‌ நம்மீது படையெடுக்‌ 
கச்‌ செய்வதற்காக வீர நரசிம்மனுக்கு 


அனுப்பப்பட்டிறுக்கிறது'" என்றான்‌ 
சுந்தா பாண்டியன்‌, 
டுபாருளோறு சென்றிருக்கும்‌ 


சோழ வல்லபர்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ அமைச்ச 
ராக இருந்தவர்‌. நம்முடைய எல்லைகள்‌ 
நாட்டு இரசுசியங்கள்‌, மக்கள்‌ மனப்‌ 
போக்கு யாவற்றையும்‌ அறித்தவர்‌. 
வீரநரசிம்மனின்‌ மனத்தைக்‌ குலைக்கும்‌ 
சொல்லாற்றலும்‌ அவரிடம்‌ உண்டு. 
உடனடியாக தாம்‌ எதும்‌ நடவடிக்கை 
எடுத்தாக வேண்டும்‌.”" மழவசி சக்கர 
வாத்தி மமய்யாகவே அதிர்ச்சியடைந்‌ 
திருத்தார்‌. 

பெரிய பாண்டியரும்‌ அவிழுப்பரை 
யரும்‌ மெளனமாகச்‌ சுந்தர பாண்டிய 
னின்‌ முசுத்கதைப்‌ பார்த்தனர்‌. 

“நீ எண்ண கூறுகிறாய்‌?" 
சசுட்டார்‌ பாண்டியர்‌, 

*ஜாம்‌ இப்போதே படைகளை 
அனுப்பிக்‌ இரவேண்டும்‌. இல்லாலிட்‌ 
டால்‌ நம்யூடைய பித்த வெற்றி 
நிலைக்காது. நம்முடைய வலிமையைக்‌ 
குறைவாக முப்பிட்டு விழுவார்‌ வீர 
நரிம்மன்‌. பாழவச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ 
தலைமையில்‌ வீரர்களை அனுப்புவோம்‌, 
இராஜ றாஜுூீனச்‌ ஏிறை செய்து 


என்று 


ய] 


மதுரைக்குக்‌ கொண்டு வருவோம்‌, 


அவனை நம்மிடம்‌ னவத்துக்‌ கொண்டு 
பிறகு கோசல நாட்டுடன்‌ போர்‌ 
கொடுப்போம்‌, அல்லது அவர்கள்‌ 


இணங்கினால்‌ நட்புடன்‌ பேசுவோம்‌. "" 

“வீர நரசிம்மன்‌ இணங்குவாறா?"" 
என்று கேட்டார்‌ பாண்டியர்‌, 

“நாம்‌ இதற்கு இணங்கலாமா?* 
என்று கேட்டான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌. 
்‌ "வீரத்துக்கு உனறவிடம்‌ வீரதாசிம்மன்‌ 
மட்டும்தான்‌ என்று நினைக்க நாம்‌ இடம்‌ 
சொகொடுத்துளிடக்‌... கூடாது, வருவது 
வரட்டும்‌. நாம்‌ முதலில்‌ தாக்குதல்‌ 
நடத்துவதே பேபோருக்குரிய இலக்‌ 
கணம்‌!” 

தம்பியின்‌ கூற்றை மறுக்கவும்‌ மூடி 
யாமல்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌ முடியாமல்‌ 
தயங்கினார்‌. குலசேகர பாண்டியர்‌. 
ஈந்த பாண்டியனின்‌ கருத்தே இறந்‌ 
தது என்று அவருக்கும்‌ தோன்றியது, 

ல்‌, ்‌ சுவது அமாசாமை 

பதுமை யல்லவா? வீரநரசிம்மனிடம்‌ 

வலியச்‌ சென்று போருக்கு அனழைக்‌ 
கிருனே டவன்‌! 

“அரசர்‌ அவர்களுக்கும்‌. இளவரசர்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ இரு சிறு ஆலோசனை," 
என்றார்‌ புலவர்‌ விமுப்பரையர்‌, 

- கூறுங்கள்‌!”” என்றுர்கள்‌ இருவரும்‌ 
ஒரே குரனில்‌. 

“இளவரசர்‌ படைகளை உடனடி 
யாகு அனுப்ப வேண்டியதும்‌ நியாயம்‌ 
தான்‌. நஇராதறராதகை அவன்‌ போக்‌ 
சில்‌ விட்டு னவக்கவும்‌ கூடாது. அதே 
சமயம்‌ வீரநரசிம்மன்‌ நம்மீது சு௫ிம்‌ 
பசை கொண்டு விடாமலும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. ** 

"அது எப்படி முடியும்‌?  *அம்பு 
எய்து வீழ்த்தவும்‌ வேண்டும்‌; வீழ்ந்த 
வருக்கு வேசகனையும்‌ கூடாது! எண்ுல்‌ , 
அது தடைபெபெறக்‌ கூடியதார்‌'' என்றான்‌ 
இளைய பாண்டியன்‌. 

“வீர நரசிம்மனின்‌ பகைமை நமக்கு 
ஆபத்தானது. அதைத்‌ தவிர்ப்பதற்கு 
தாம்‌ தயங்கக்‌ கூடாது. மழவச்‌ சக்கா 
வர்த்தி குங்காபுரியில்‌ போர்‌ நடத்‌ 
தட்டும்‌. நான்‌ காஞ்சி நகருக்கு நட்‌ 
புறவு பேசத்‌ தாது போகிறேன்‌!*" 

விழுப்பரையரை அன்போடு தழுவிக்‌ 
சகொண்டார்‌ பாண்டியர்‌, ஐரே சீம்யத்‌ 
தில்‌ இரு வழிகளையும்‌ பின்பற்றும்‌ 
இராஜதந்தி அலோசனை அவருக்குச்‌ 
சமய சஞ்சீவியாகப்‌ பட்டது, 

“இப்படியே செய்வோம்‌. நான்‌ 
படையெடுத்துச்‌ செல்கிறேன்‌? புலவர்‌ 


ச] 


எடு எழுத்துச்‌ செல்லட்டும்‌" என்றார்‌ 
ம்ழ்வச்‌ சக்கரவர்த்தி, 
சுந்தர பாண்டியனுக்கு அது பயன்‌ 
தர முடியாத முயற்சியாகத்‌ தோன்றி 
யது. **ஏற்சனவே அங்குர்றயங்கொண்ட 
சோழ . வல்லபர்‌ வேறு இருக்கிறார்‌. 
இத்த நிலையில்‌ நாம்‌ தரது அனுப்புவது 
சிநருக்கு மாறாகவே முடியலாம்‌. புலவர்‌ 
அவர்களை நாமே . வலித்து கோசல 
தாட்டுச்‌ சிறைக்கு ப்புகிோம்‌. 
காம்‌ ராஜி ர்கள்‌ என்று ல்‌ 
வகுற்குப்‌ /ரதியாக அவர்களுடைய 
சிறைக்கு. விழுப்பரையர்‌ அவர்களே 
நாமே வழியனுப்பி வைக்கிறோம்‌. ** 
"நான்‌ அப்படியே எிறைப்பட்டால்‌ 
என்ன  நேர்ந்துவிடும்‌? சிறையிலிருப்‌ 
போரை விடுவிப்பதற்காசவாவது இரு 
நாடுகளும்‌ நட்புக்‌ கொள்ள என்னால்‌ 
ஒரு வாய்ப்புக்‌ கஇடைக்குமே!"! என்றார்‌ 
விழமுப்பளையர்‌, 
“இயாகத்திலேயே களறித்‌ தலைக்கும்‌ 
அவா்‌ உள்ளம்‌ அவர்கள்‌ அனைவரை 
யும்‌ நெக்குருகச்‌ செய்தது. ்‌்‌ 
“தாது செல்லும்‌ புலவனை அவர்‌ 
எறைப்படுத்த மாட்டார்‌. அப்படியே 
ஏதும்‌ நடந்தாலும்‌ நாட்டுக்கு நன்மை 
யாகுத்தான்‌ முடியும்‌. ஆவே, தூது 
செல்ல எனக்கு அநுமதி தாருங்கள்‌, "* 
புலவருக்கும்‌ படைத்‌ தலைவருக்கும்‌ 
அவரவர்கள்‌. செயலை நிறைவேற்ற 
அநுபஇ கிடைத்து விட்டது. சுந்தர 
பாண்டியன்‌ விரார்களை அனுப்பி வைக்‌ 
கும்‌ சேலையில்‌ முகந்து விட்டான்‌. . 
விமுப்பனரையர்‌ பெரிய பாண்டியரிடம்‌ 
மிசய்திகசைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. | 
அரண்மனையின்‌ அந்தப்புரத்துக்குள்‌ 
மிசய்தி! எட்டியது. போரும்‌ உடன்பாறிம்‌ 
ஒன்றாசு நடைடுிபறப்‌ கும்‌ செய்தி 
பற்றிக்‌ கயல்விழியும்‌ அறிந்துகொண் 
டாள்‌. . பாபரப்பு மிக்க சூழ்தி அரண்‌ 
மனைக்குள்ளேயும்‌ உருவா விட்டது. 
உடன்பாறு பிவற்‌ பபெறும்‌ என்று 
நம்பிக்க யாருக்குமே அங்கு இல்லை. 
விழப்பரையனரக்‌ தனியே கண்டு 
அவர்‌ கரங்கள்‌ இரண்டையும்‌ பற்றிக்‌ 


கொண்டாள்‌. கயல்விழி, **நானும்‌ 
தங்களுடன்‌. சகாஞ்சிக்குப்‌ புறப்பட்டு 
வா பேண்டும்‌. எப்படியாவது என்னை 


யம்‌ தங்களுடன்‌ அனழத்துச்‌ செல்ல 
மறுக்காதீர்கள்‌; யார்‌ மறுத்தாலும்‌ 
என்னை விட்டுவிடாதீர்கள்‌!” என்றாள்‌. 
விமுப்பனையருக்குத்‌ கும்முரடைய 
காது முயற்சியை விடக்‌ சுயல்விழியின்‌ 
பவண்டுகோளே பெரிய சோதனையாகக்‌ 
தோன்றியது. (தொடரும்‌) 




















ஆரின்று பொழுது விடியும்போதே என்‌. மனம்‌ 
மகிழ்ச்ரியில்‌ துள்ளிக்‌ கொண்டிருத்கது. இனற்தோறும்‌ 
எழுக்கவுடன்‌ கண்ணில்படும்‌ காரை கூர்த்த கவர்கள்‌, 
அவற்றில்‌ சொங்களிடப்பட்டிருந்க கிழித்து க்ர்வண்டரி 
ட/ட.ங்கள்‌ , அவற்‌ நறுக்கும்‌ பாவே. ப்்டட்டம்‌் /ட்டிருத்த 
பாங்கன புகைப்படங்கள்‌ யாவுமே என்‌ மனத்தைக்‌ கவரத்‌ 
அன்‌, ஈல்ரிகான்‌ விதுர எங்விருந்கா டர யுஇிய அழகும்‌ 
அவர்சிளியும்‌. வத்து ரூரவிருக்கக்‌ தொடங்கிளிட்டன! 
எறாக்க வாசலனருக்கு வந்தேன்‌; சன்னல்‌ வழியோகப்‌ 
பார்குதேன்‌. அடடா! அத்துப்‌ பாடி சிடி. க்கு அழுகாஞ்ள்க்‌ 
ஈனம்கூட அல்லவா என்‌ கூள்ளத்இில்‌ ஒரு பகமையான 
ெிஷப்பை எஇிரொயிக்றெது. அகா வாசலில்‌ கோல 
மிட்டக்‌ கொண்டிருப்‌ /றி யாரி என்‌ மலி பத்மாவா? 
கண்டை நம்பரமுடு யில்லை ! எப்படி எ நாளில்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பத்து வயது குறைக்குவிட்டாள்‌! கள்ளோ சமையற்‌ 
கட்டர்‌ ள்‌! ஈகுசுமம்‌ ப்க்ட்‌ விரு, நு! குழந்ற க்கள்‌ அரும்‌ 
சக்குமா? அல்லது அவை பாடும்‌ கதய சேதேமார்‌,, 


கங்கா கள்ளங்றுகயால்‌ அலறல்‌ கொண்டு பார்த்தேன்‌, 
சண்ையில்‌ அர்சுக்‌ வாரில பிதாத்டுல்‌ உ வக அன்றுவர்ற்து 
கானா மாரி பபால்‌ புத்தம்‌ புநிய சோபையடனும்‌ மணத்துட 
















ஜும்‌ கோவ்றி சல்ளத்நில்‌ ஓரி இன்ப லாலிரியைக்‌ கொருக்கது. 


வாழ்க்ைகையிய 241 ர்க்க பீதான்‌ விற்றது, 


மய ாரிச்க மாறுகல்‌ எங்பட்‌ டது? 
ப்ரத ய்கிருக்க டி பூம்‌? யாரும்‌ ஈழ்பே க்ரு எட்டவில்லை. கள்ளத்‌ 


இன்‌ அயாக்கிர்டே. எங்கோ புணதகியுண்டுழுத்து மகிழ்ச்சிக்‌ குமிழிகள்‌ 


மவ்வெபன்றுக வெளி வந்த வண்ணமாக 


யூடித்தகே சனிர அதன்‌ ஈர 
காரண க்கு அரிய ப்ந்னை ய 
மாஸ்சிபா பிருற்து வ்னயம்‌ 
இமிபெண்த அரக்க. கொண்‌ 
ப்௫ுத்கு பாக்கு யுாரியாத 
அற்குப்பஷ எங்கக இர ஒளித்து 
சர ண்‌ ன்‌” டது என்று 
வியப்பில்‌ ஆபர்க்கிருக்கென்‌, 
இடுரொன்று ஒரூ. நிகயது 
அல வந்து காக்கியது! அம்‌, 
இவ்வளவுக்கும்‌ காரணம்‌ 
கங்று ிரகு ரார்ர்காபமி வூ. 
பசல்வி விட்டும்‌ பயோ சட 
க்கான்‌ ர்‌ 
அர்கு நினைவு முரள க்க துமே 
கூவ்யாக்டுல்‌ நெவள்ளிய பால்‌ 
இவை வீர ஆார்பித்குது! 
அவ வழுவுகு ப்ரி சிற்று 
யிய்்ரகான்‌ என்‌ வரம்‌ ரண்டு 
பாட்டு. என்‌ பாரீனவி ப்‌ 
போது பத்து வயது (க்ன்ஙந்து 
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யவர்‌ இந்த ஜு ய்க்ண குதி 


ருந்தனத குணர 


ப்பேண்போலத்‌ தோன்றுகிறாளே, அவன்‌ 
“பாட்டம்‌" என்னைக்‌ குறை கூறி 3 
இரத்தாள்‌; இடையிடையே உணர்ச்சி ள்‌ 
ளம்‌ பெருகக்‌ கத்தி, அரரது புலம்பி, அர்ப்‌ 
பாட்டம்‌ செய்திருந்தாள்‌. மறுநான்‌ காலை 
அவள்‌ பிண த்தம்‌ பார்க்கும்படியான 
பாக்கியம்தான்‌ எனக்‌ கட்டப்‌ போகிறது 
என்று எச்சரித்திருந்தாள்‌! 

என்‌ ரூமுற்னகுகள்‌ - சாதுக்கள்‌ என்று 
சொல்ல ஈதரயாது - த அப்பா அம்மா 
போராட்டத்ளதகுப்‌ பார்த்து அந்து யோய்‌, 
அலமந்து ஒரு நாரிையில்‌ உட்கார்ந்து விட்டன! 
ரசிகப்‌ ப பரியவில்லை! 

அப்யோதுதான்‌ ராமசாமி அந்த *நல்ல 
. செய்தியைக்‌ கொண்டுவந்தான்‌. என்னை 
சகியமாகக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ காகோடு வாதாசு 
விஷயத்னகுச்‌ சோன்னான்‌.. 6 

அவ்வளவதான்‌; அதுவனளரையிலும்‌ அமா 
வாச போல இருண்டிருந்து என்‌ உள்ளத்து 
வானத்தில்‌ ஈமச்‌ சநிநிரன்‌ (னண்ணிலவு 
னீரிக்்‌ கொண்டு உதயமாகி விட்டான்‌! அடுத்து 
சந்து நிமிஷ நோத்தில்‌ வீட்டில்‌ எல்லாருமே 
சித்து விளையாடத்‌ தொடங்கி விட்டார்கள்‌! 
அனர மாணிக்கு முன்‌ நிலனியிருந்த ஈண்டை 
யும்‌ பூலும்‌ போன இடம்‌ பிதரியனில்லை! 
பத்மா சாந்தமாகி, குனழய ாரர்பித்தாள்‌. 


அஞ்சி ஒடுங்கிக்‌ இடந்து ருழுந்னருகள்‌ என்கீகச்‌. 


கங்றிக்‌ கண்ணாரரச்ரி விளையாடத்‌ தொடங்கி 
ட்டன! 


முசு பினைந்து நாட்களாகவே வீறு 
வீடாக முர்ல்லை! நரகமாக இருந்தது, எந்தப்‌ 
பக்கம்‌ இரும்யினறாலம்‌, யானாமப்‌ பார்ந்தா 
தம்‌ என்னைக்‌ கண்டு ஏசுவது போலத்‌ 
கான்றிங்றா: "ககயால்‌ அகாருவன்‌" என்று 
கரித்துக்‌ கொட்டுவது போல்‌ என்‌ கண்ணில்‌ 
பட்டது. கான்‌ ஒரு மனிதன்‌, எனக்கும்‌ 
உணர்ச்சி, தன்மானம்‌ இருக்கிறது என்பணரு 
/புகிகொள்ளா தவர்கள்‌ போல நடந்து 
கொண்டார்கள்‌, சராரிடமும்‌, கூற்றாரிட 
மும்‌ "ரோம்ப சாது" என்று பெயர்‌ வாங்கின 
பத்மா, பத்ரகாளியாக மாறி என்னுடன்‌ 
சண்ணட போட்ட வண்ணமாக இருந்தான்‌. 
என்னை மாணந்துமொண்டகால்‌ அவளுக்கு 
எற்யட்ட நஷ்டதக்னருப்‌ புள்ளி ஸிவரங்‌ 
களுடன்‌ திரூபித்காள்‌. அவளைக்‌ "கைப்பிடித்த 
நாளிலிருந்து நான்‌ செய்து வந்து மன்னிக்க 

யாத தவறுகளை பெல்லாம்‌. அழுத்தும்‌ 

குதுமாக எடுதந்துகி காட்டி, அவரற்னறு 
அவன்‌ எவ்வளவு கரும கஉள்ளத்துடனும்‌ 
பெபருந்தன்மையுடணும்‌ மன்னித்து வந்தான்‌ 
என்பனதயும்‌ அமர்‌ அலர்்க்‌ காட்டினான்‌. 
மாழுவாக என்னைப்‌ போன்றவர்கள்‌ பிரம்ம 
சாரிகளாக இருந்து காலத்னகுக்‌ கழிக்க 
வேண்டுமே னிர ம்மாதிரி கல்யாணம்‌ 
செய்துகொண்டு குழந்தைகளையும்‌ பெற்றுக்‌ 
சகாடுத்து, எல்லோருடைய அசா பாசங்‌ 
களையும்‌ யபொகக்கிக்‌ கருக்கிக்‌ கொண்டு 
மோசமான அவல வாழ்வு வாழக்‌ கூடாது 
என்று சபிர்காண்‌! 

இவ்வளவுக்கும்‌ காரணம்‌ - என்‌ ஆம்‌ 
ரூமைதான்‌! எப்போது யார்‌ எது கேட்டா 


ரபி 


லும்‌ உடனே தான்‌ கூறும்‌ "ஆகட்டும்‌, பார்சி 
கலாம்‌!* என்ற பல்லவிதான்‌ இந்தச்‌ சூர 
வளியை உண்டாக்கி யிருந்த து] 
இீபாவளியின்போதே என்‌ சகுறிம்பத்தின 
ருடைய மனம்‌ புண்ணாகித்தான்‌ இருந்தது: 
வருஷத்துக்கு ஒரு நல்ல நாளான அன்றுகூட 
அவர்களுக்குக்‌ தேவையான சாதாரண 
குளறுத்து னீரலயில்‌ இனைக்கும்‌ துணிமணி 
களைக்கூட என்னால்‌ வாங்கிக்‌ தறநூடி யில்லை! 
வருமானம்‌ அவ்வளவு கட்டை! அது பெருக 
வழியும்‌ இல்லை. பலசரக்குக்‌ கடை, பால்‌ 
காரன்‌, வீட்டுக்காரர்‌ இப்படி எல்லாரிடத்‌ 
தும்‌ சடன்பட்டிருந்தேன்‌. என்னைப்‌ பார்த 
விட்டுக்குள்‌ நுனமந்கால்‌ ஒவ்வொருவராக 
வந்து என்கை அரிக்கக்‌ தொ ர்கள்‌. 

“அப்பா, எழிர்‌ விட்டு எச்சுநூவைப்‌ பார்த்‌ 

ப யாது 

1ஏன்‌? அவளை எதற்குப்‌ பார்க்க வேண்‌ 
இம்‌? உட” 

“உம்‌... உனக்கு என்ன தெரியப்‌ போகி 
றது? அவள்‌ னநலக்ஸில்‌ ஒரு சித்தாடை கட்‌ 
டிண்டிருக்காளே! அதே மாதிரி எனக்கும்‌,"" 

டி ட்டும்‌, அம்பா... ."" 

**விலைகூடக்‌ குனறச்சலாம்பா! நாப்பதீ 
இரண்டு ரூபாய்தாளும்‌!"" 

**பார்க்கலாம்மா!?* ச 

அவளுக்கு... நார்யத்திரண்டு ரூபாய்‌ 
குறைந்த கொகையாகத்‌ செென்பட்ட.து! 
ஒவ்வொரு மாதமும்‌ நாற்பத்திரண்டு கயா 
னயைசாக்ககளைக்கூட எனக்கு மீத்கு முடியனில்லை 






என்பது அவளுக்குக்‌ தெரியாதே! 


பையன்‌ கொஞ்சம்‌ கெட்டிக்காரன்‌! 

எடுபாகி! கனக்கு ஒருக்குக்கே  தாற்பத்‌ 
இரண்டு ரூபாய்‌ செலவழிப்பாணோ!.... 
அப்பா, எளக்ரு எரு டெரிலின்‌ ஸ்லாக்‌...”" 

"சரி, அகட்டும்டா??" 

சமையற்கட்டிலிருந்து அடுத்த நிமிஷம்‌ 

வடி. இளம்பியது! 

"எல்லாத்துக்கும்‌ இந்து *ஆசுட்டும்‌” 
பல்லவிதாளுக்கும்‌! குழந்தைகள்‌ வாசவி 
போல்‌ பத்துப்‌ போர்‌ கட்டிண்டிருக்கிற 
தப்‌ பார்த்துட்டுக்‌ கண்‌ கலங்குகிறதுகள்‌. 
அவாளுணடைய ஆசையைத்‌ இர்க்க வகை 
பைக்‌ கா ம்‌/ வாய்‌ கிழியறது!"* 

பத்மா இப்படி ஆரம்பித்து விட்டால்‌ 
பின்‌ அவள்‌ அகண்டனங்களுக்கு அளவே 
இராது! நான்‌ இடையே ஒன்று குறுக்கிட 
டால்‌ ஒன்பது பதிலுக்குக்‌ கினடக்கும்‌. 
தானும்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்காமல்‌ அவள்‌ ரா 
லின்‌ ஸ்தாயி இறக்கம்‌ கண்டபோது இரண்‌ 
டொன்று சோல்லி வைப்பேன்‌, நான்மட்டும்‌ 
உப்புப்‌ போட்டுக்கொண்டு சாப்பிடவில்லையா? 

நான்மட்டும்‌ இவரீளக்‌ கல்யாணம்‌ சிசுய்து 
கொள்ளாமல்‌ கமலாவைக்‌ கல்யாணம்‌ 
ப்சய்து னர்சாந்ற டா அவளரடைய தகப்‌ 
பனார்‌ அவள்‌ மீது எழுதி வைக்கிறேன்னு 
சொன்ன தாலாயிரம்‌ ரூபாய்‌ வந்திருக்கும்‌ 
அனை வைத்துக்‌ கொண்டு எதாவது வியா 


பாரத்தில்‌ இறங்கியிருந்தால்‌ இப்போது 
லட்சாஇபதியாக இருந்திருப்பேன்‌, சொதி 


தத்தில்‌ பங்களா; கார்‌, பாங்கியில்‌ ஐந்து 






ட்வ்ரக்டக்லின்‌ இங்கொரு பய்பாா 
வித்‌ எ்சுதிது தரபமாண பவுடரி அவக 
ப்பிருக்ள் ௪ து .வல்ுவாரு நறுமணத்‌ தவ 
தம்‌ வூழிப்புகளிள்‌ அளிக்க து. வவிரஎ 
டக்ண்‌, நுரும்பதினர்‌ அஆனைவருமிமும்‌ 
தன்‌ ழ்திவா. சியா உ ள்ணிவ்‌ னா பிண்ட நாணம்‌ 
னியா ந தூபானா க துடண்ன யுகி துணரசிர்ியு 
1 இப்‌ எவிஇிருக்ப றது: அதுசுுப்பாண 
டஙருகிகு மிதநூம்‌, இன்பபடு்‌ அளிக்‌ 
அண பரா து உர உட்ப (ந்‌ நனி வம பாமா] ணப 
ங்ள்பூசிசர்வுடனும்‌ அம்‌ இருக்க து. 
ப்விழி எ பிட மண சங்கி வான்‌ நாடு தும்‌ 
ஸ்வ ப ட்ப] பந ர்ஸி (ன்னா ஸ்‌. பினு 
கூரிய இணை தியும்‌ அரிம்பி று து. வு ரிப்பன்‌ பசக 
ட்ரிக்‌ அ நட பம்‌ நாடு வ்‌ இடம்‌ ்கணத்கைியாம்‌ 
ஸ்ணிய்பள் து ஓ. 


ஹ்கள்‌டம்பத்திற்கு 


அவபர ாட்ட 
ப] ரில்‌ கூல்‌-பர்ப்பஜ் பால்க்‌ 





பு ப்‌ ்‌ 
கக மிதி ட்‌ ள்‌. ள்‌ ட்‌ 
நோட்ட யா பவ்விகை வரவின்‌! எபி வங்கிய. “மள எளி] எனா எர யல்ல 


மிகிம்னிகர்‌ றத. 


ற்விர் மது 
ஸிஹ்ர்‌ திரு ்‌ வ. 
_ சன்றுது, எட, இரக 
க ர்ட -பிற்‌ 
எந்தக்‌ 





ட ன 
நிதந்‌: 
ஷ்ஷ்‌ ்‌ 


லி] 


. இலக்கங்களில்‌ கணக்கு! அனத வெல்‌ 
க விட்டுவிட்டு இவளைக்‌ ட்டாதி 
கொண்டேனே என்றா தலைரில்‌ மொதுவாக 
அடித்துக்‌ கொள்ளேன்‌! 

இத்த அஸ்திரத்துக்கு அவளுக்கா பஇில்‌ 
செசொல்லத்‌ செதரியாது? 

1*அப்யடழுச்‌ செய்து கொண்டிருக்கணும்‌, 
ரவ கணக பார்க்கணும்‌... கல்யாணம்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்ட நாணாம்‌ மாசமே அவள்‌ 
நடிப்‌ போயிருக்க மாட்டாளா? நாளாக இருகி 
சுத்தொட்டு,...!"" 

அதற்குப்‌ பிறகு நான்‌ அளளிடம்‌ வாய்‌ 
கொடுக்க மாட்டேன்‌! 

ரக்‌ நினந்தோறும்‌ காரியாலயகத்‌ 

(ரூப்‌ புறப்படு முன்பும்‌, அங்கிருந்து வந்த 
பிறகும்‌ ஒரு போராட்டம்‌. நடைபெற்று 
வந்தது, சடையில்‌ இபாவளியின்‌ யோது 
அவர்களு டா! அளாக்‌ கனவுகளை யெல்லாம்‌ 
பொங்கல்‌ நன்றாளன்றா நனவு ஆக்குவதாக 
வும்‌, அதற்குள்‌ எனக்கு எப்படியாவது பணம்‌ 
வந்துவிடும்‌ என்றும்‌ கூறிச்‌ சமா தானப்படுக்இ 
னேன்‌, இபாவளி ஒருவாறு கழிந்தது! 

பொங்கலுக்கு இரண்டு வாரங்கள்‌ இருக்கு 
முன்பே இரும்பவும்‌ விட்டில்‌ போராட்டம்‌ 
ஆரம்பமாயிற்று.  இருநான்‌ அது உண்ணா 
ன்ரகமாகக்‌ காட்டியளிக்கும்‌. அடுதிக நாள்‌ 
மெளன ஸனிரதம்‌! எனக்கு எஇரிலேயே என்‌ 
ஊப்பற்லித்‌ தாஷணைகள்‌! கண்டனங்கள்‌! 

நிலா (மேலும்‌ மோசமாக மாறுவதற்கு 
மூன்‌ நாறோ, இருநாரரோர கடன்‌ வாங்கி 
அவர்களுடைய கோயத்ணகுசி சாந்துப்படுற்‌ அ 
டங்து ஷசி இர்மானித்தேன்‌, எனக்குக்‌ 

செரித்த, எள சமயங்களில்‌ தெரியாத நண்பார்‌ 
களிடமெல்லாம்‌ படையெடுத்தென்‌. அவா்‌ 
களைப்‌ பற்றிப்‌ புகழ்ந்தேன்‌. அவர்‌ *ஹாஸ்‌ 
யத்துக்கு! வாய்‌ விட்டுச்‌ சிரித்தேன்‌, நடுவே 
கடனையும்‌ கேட்டுப்‌ பார்த்தேன்‌. கடன்‌ கேட்‌ 
டதுமே அவர்கள்‌ முகம்‌ மாறினிட்டது. காது 
கூடச்‌ சில சாயாயங்களில்‌ செவிடாகி விட்டது! 

எனழக்கு எனன்‌ கடன்‌ கொடுப்பான்‌? 
நாளைக்கு "இன்ஸால்வென்ட்‌* கொடுக்கப்‌ 
போகிற பணக்காரனாக இருந்தாலும்‌ அலன்‌ 
சேட்காமலே இன்றைக்கு அவனுக்குக்‌ கடன்‌ 
கொடுக்‌ கள்‌, என்றுனடய கத 
லகு இல்‌ அயடையாகுல்‌ னல்‌ 4 
கடன்‌ வாங்கிக்‌ கொழுக்கும்‌ தரகறுன ராம 
சாமியைப்‌ பிடித்து அவனுக்குப்‌ பத்து ரூபாய்‌ 
கொருப்பதாகச்‌ சொல்லி இருநூறு ரூபாய்க்கு 


5 கக்கா சரக்க. 


அவ பட்ட ௨௮௮ அத 











ஏற்பாரு செய்யச்‌ சொல்லிவிட்டு வந்தேன்‌. 
அனதச்‌ சொல்லத்தான்‌ அவன்‌ வந்திருந்தான்‌. 

"இதோ பார்‌ ஈர! முதலில்‌ அந்த ஆள்‌ 
கொஞ்சத்தில்‌ ஒப்புக்கொள்ளளில்லை. பிறகு 
என்ணாள்‌ அவர்‌ அடைந்த லாபக்த எடுத்துச்‌ 
சொல்லி அவனர ஒப்புக்‌ கொள்ளார்‌ செய்வதற்‌ 
ஈன்‌ என்பாடு நஇர்ந்துளிட்டது!" என்றான்‌ 
ராமசாமி, மாதம்‌ இருநாறுருபாய்‌ சம்பாகஇகி 
கும்‌. என்னன நம்பிக்‌ கடன்‌ கொழுக்க 
எவரும்‌ இல்ரல என்பதே எனக்கு மிகவும்‌ 
தலை ருனியாக இருந்துது ! 

"என்றாள்‌ உனக்கு சொொம்பகி கஷ்டம்‌. 
இத்து கதனினய நான்‌ என்றும்‌ மறக்க மாட்‌ 
பேடன்‌ ராஈத["* 

'* நாற்றுக்கு அஞ்ச, ஆறு வட்டி கேட்டார்‌. 
நான்‌ கடைசில்‌ நாதுன்னு நீர்த்து இருக்‌ 
மேன்‌. மாதா மாதம்‌ தவருமல்‌ வட்டியைக்‌ 
கட்டினிறு/"" 

**வூு ரூபாயா?" எனக்கு ஆச்சரியமாக 


ந்தது. சட்‌ 

** ப்பு! ஒவ்வொருகத்தனுக்கு ஏழு எட்டுக்குக்‌ 
கூடக்‌ கடன்‌ இடைக்கு மாட்டென்கிறது!”" 

19 அர பேச்சுக்குக்‌ கேட்டேன்‌. ஒண்‌ 

ந்தே சம்பளம்‌ வாங்கினதும்‌ கொடுத்து 
விட்டு மறு காரியம்‌ பார்க்கிறேன்‌!" 
1 அசல்‌ எப்போ தருவாய்ன்னு கேட்டார்‌. 

மாதங்களில்‌ காடுத்து , விடுவார்ணு 

சொல்லியிருக்கேன்‌. முடியுமோன்றோ?"' 

கண்டிப்பாக! தயை அடகு வவத்தா 
வது வாங்லிக்‌ கொடுத்து விடுறேன்‌." 

அதுவஸாயிலும்‌ என்‌ மீது கருணை காட்டும்‌ 
பெதெய்வம்‌ போலக்‌ காட்சியளிக்கு ராமாமி 
தன்‌ இாருக்குக்‌ கையை நீட்டிக்‌ சுண்ணைசி 
ஈிமிட்டினுன்‌. மறுநாள்‌ கடன்‌ தொனளக 
வந்சுதும்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லி அனுப்பி. 
வைத்தேன்‌. அவனுக்கு அள மனசு! 

கடன்‌ பணம்‌ ஸிடைக்கப்‌ போகிறது என்ற 
துமே என்‌ தஸ்யில்‌ இருந்த பளு கீழே 

றக்கப்பட்டது போலத்‌ தோன்றியது, மனத்‌ 

ி ஒரு தெதன்பும்‌ வற்குது, 

கடனே விட்டில்‌ ந்த எவ்லோனாயும்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு பொங்கலுக்கு எழுக்க 
பேண்டிய ஐவுளிக்கு ஒரு பட்டியல்‌ தயார்‌ 
மிசய்துசிகாண்டேன்‌. 


( ] தல்‌ நாளிரவு எல்லாருனடய குறை 
களும்‌: நீக்கப்படும்‌ என்று சொன்னதும்‌ மறு 
நாள்‌ வீட்டில்‌ குதூகலமும்‌ சிரிப்பும்‌ கதய 

.- விளமர்‌ மன்னா சரகர்‌ 
ரு ஐ சிதி௮ரா னம அனபா கக்கிவம்‌ 





மாகி விட்டன! என்னிடதிநில்‌ மிருந்து மரி 
யாகதை காட்‌ ன்‌! 

இானே கள்ளே சென்று சமையற்கட்டில்‌ 
இரு காப்பியை எழுத்துக்‌ குடிக்க ஆரம்‌ 

ததபோது, என்‌ பானைனவி “ஐயே! பல்‌ 
சேய்த்துக்‌ கொண்டாகி விட்டது என்று ஒரு 
வார்த்தை என்னிடம்‌ சொல்லக்‌ கூடாதா? 
தான்‌ எழுத்துக்‌ தரமாட்டேண?!* என்றாள்‌ 
கொஞ்சவடன்‌, 

அதற்குள்‌ மூத்து பெண்‌ 1*அம்மா, காப்பி 

புறியிருக்கப்‌ போகிறது பார!!! என்றாள்‌ 
முற்தத்திலிருந்து கொண்டே... 

உண்மையில்‌ என்‌ காப்பி ஆறித்தான்‌ 
இருந்தது. ஆளுல்‌ அன்று என்‌ மனநிலை 
அனதப்‌ பொருட்படுத்கவில்லையே! 

"*குணது சொல்லாமலே டித்து விட்ட்‌ 
சுனே/ னிக்கு மனமாதான்‌ வரப்‌ போலி 
அது!"" என்றாள்‌ பத்மா சிரித்துக்‌ கொண்டே! 
அவள்‌ வயது பின்னும்‌ ஐந்து குறைந்து 
விட்டது போலக்‌ பீதோன்றிற்று. 

வழக்கம்‌ பபோலக்‌ கோவிலுக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டேன்‌, 

*"துரும்போது எதாவது காய்கறி வாங்கிக்‌ 
கொண்டி வாருங்கோ, ராத்தரிக்கு!** என்று 
பத்மா கால்‌ ரூபாய்‌ நாணயத்தை என்‌ 
விடத்தில்‌ கொழுத்காள்‌. 

ல்‌ உன்னிடத்தில்‌ கூடப்‌ 

| மிகி ்‌ 


பேற்று 'பஸ்ணாக்குக்‌ கேட்டபோது வகையை 
விரித்துவிட்டாள்‌.. நேற்று பரம எனழைரி... 
இன்று இன்னும்‌ எட்டு மாணி நேரத்தில்‌ பணக்‌ 
காரன்‌ அகப்‌ போகிறேனே! அந்த ரச 
வாக வித்தை செய்யும்‌ வித்ன க! 

“ஆமாம்‌? பாங்கில்‌ போட்டு வச்சிருநி 
தேன்‌, எடித்துக்‌ கொறரிக்தேன்‌!!" என்று 
ஒரக்‌ சுண்ணால்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே அவள்‌ 
அிசான்னாள்‌. 

அன்கு வாங்கிப்‌ பையில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு கோயிலை நோக்கிப்‌ புறப்பட்டேன்‌, 
பணம்‌ கிடைக்கப்‌ போறது என்று மகிழ்ச்சி 
யல்‌ நடையில்கான்‌ எத்களை வேகம்‌! துள்ளல்‌! 

ஆண்டவனறுடைய அசத்றிடிக்கு வத்தேன்‌. 
ஓரே சமயத்தில்‌ அம்னயயும்‌ அப்பனும்‌ 
காட்டி தரும்‌ காணக்‌ உடைக்காக கோலம்‌! 
வலதுபுறத்தில்‌ சுபாலியினுடைய மேற்குப்‌ 
பார்த்து சந்தில்‌ நேரே சுற்யகாம்பாள்‌ 
சேவை தெற்கு நோக்கி, கோண்ட கணவன்‌ 
கையில்‌ எந்நிக்‌ கொண்டு 
பிச்சைக்கு 


பணம்‌ 


சப்பரையைக்‌ 


கண்ட பஇடங்களுக்கெல்லாம்‌ 





நித்க, அவன்‌ மனைவி சுற்பகத்‌ தருவாய்க்‌ 
கேட்பார்‌ கேட்ட கியா அளிக்கும்‌ 
கக்கு எினைங்ஙகொண்டே.  ருண்ட 
-முவிட்டு தகர்த்தேன்‌,. றக 
சனீசுவர பசுவான்‌ கோயிலுக்குப்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ வழக்கம்‌ போலக்‌ *கைநீட்டுகிறவர்கள்‌" 
நின்று கொண்டிருந்தார்கள்‌. யார்‌ இருந்தா 
வும்‌ யார்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ அந்த பிச்‌ 
ளசக்காரனை மட்டும்‌ காண தான்‌ தவறியதே 
யில்லை, எள்ளும்‌ அரிசியும்‌ கலந்தது போல, 
தரையுடன்‌ கருத்த தாடி, எண்ணெய்‌ கண்டு 
புகம்‌ அன பரட்டைத்‌ தலைமயிர்‌, அகன்று 
தற்தி முழுதும்‌ பூசிய பொடி விபூ௫ுப்‌ 
ம்ச்சுக்கு வ பெரிய குங்குமப்‌ பொட்டு. 
உப்பில்‌ நாலு மூழக்‌ சத்தை, வயிறு 
காய்ந்து ஒட்டிக்‌ படக்க, முூசுத்தில்‌ வறுனம்‌ 
கோளமிட்டிருந்தது. வாய்‌ எதோ பாடலை 
ஜி ராகக்துடன்‌ பாடிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
அதற்கு வான்றும்‌ எத்தனையோ நாட்கள்‌ 
அவளைப்‌ பார்த்திருக்கேன்‌; அதே நிலை 
அதே இடம்‌; அதே கோலம்‌! அதே குரலில்‌ 
அதே பாட்டு! எவராவது அருகில்‌ வந்தால்‌ 
"சாமி பரதேரிக்கு பரு ரெண்டு நயா பைசா 
போடுங்க, சாமி! புண்ணியம்‌ உங்களுக்கு! 
என்பான்‌. நான்‌ இல்லை என்பதற்கு அறிகுறி 
யாகத்‌ தலையை ஆட்டிவிட்டு நடப்பேன்‌, 
அணல்‌ அடுக்க தாளும்‌ அவன்‌ கேட்கத்‌ தவறு 


அன்றும்‌ அவன்‌ வழக்கம்போலக்‌ கையை 
நீட்டிக்‌ கேட்டான்‌, ஏதோ ஓர்‌ உள்ளுணர்வு 
உந்தியது, அடுத்த நிமிஷம்‌ பையிலிருந்த 
ராவணா நாணயத்தை இடது வ சுயா 
றக்க அல யமான அவனிடத்தில்‌ எதித்‌ 
பதன்‌ - பேரிய பணக்கார பாவனை தோன்று; 
அந்தப்‌ பணத்தை வீசிவிட்டு வெரு மிழுக்‌ 
காக நடந்தபோது என்‌ தலை கமுக்குல்‌ 

வில்லை! 

அ ல்‌ வீட்டை நெருங்க நெருங்க நடை 
யின்‌ வேகம்‌ குனறுந்தது. கூள்ளாம்‌ குழம்ப 
ஆரம்பித்தது. வீட்டில்‌ பத்மா கேட்டால்‌ 
என்ன பில்‌ சொல்வது என்பதில்‌ மூளை 
இவிரமாக ஈறிபட்டது. பரீட்சை ஹாலில்‌ 
உட்கார்ந்இருக்கும்‌ மாணவன்கூடக்‌ி கரன்‌ 
மான பேகள்விக்கு விடை லி டனிப பார்னுத எவ] 
விரமாகச்‌ பித்நித்திருக்கு மாட்டான்‌. 
ன்‌ வீறும்‌ ப்ற்றி ப்ரார்னை இரவில்‌ வை. 
வாசலிலேயே சுந்து நீமிஷங்கள்‌ நின்று பார்த்‌ 
கென்‌. கஷ்டமான காலத்தில்கான்‌ பளை 
வேலை செய்யாதே ! 





சரப ப ப ட்கள்‌ பூள்‌ காகிபமு * ர வங்டு ஸஸடு 
 அன்திகுசனுண்ணு பபச 

பரர்பறன்‌ ஈ௮ அறுதி 
அரி த 





கள்ளோ போனதும்‌ மூதள்‌ கேள்ளியாகப்‌ 
பதிமா "கீரை இல்லையார்‌' என்று கேட்டாள்‌. 

"இருந்தது; அனால்‌ வாடி. வதங்கியிருத்‌ 
த்து? அதனால்‌ வாங்களில்லை. சாயந்தரம்‌ 
வர்ற்போது வாங்கிக்பிகாண்டு உ்ருகிமோேன்‌ "" 
என்று சொல்லித்‌ அப்பித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

அவளுக்கும்‌ பொங்கலுக்கு ஒரு நார்ப்‌ 
பட்டுப்‌ புடவை வாங்கப்‌ போகிறேன்‌ என்கிற 
மகீழ்சிறியில்‌ தான்‌ ிகாடுத்கு தாலணாயவைப்‌ 
பற்றிக்‌ ேகட்கவில்கை. 


ழிரீமசாமி சொன்னபடியே மாலை எழரை 
மணிக்கு மோல்‌ மழர்த- கடன்‌ கொடுக்கும்‌ 
கண்பர்‌ வீட்டைத்‌ தேடிப்‌ புரப்பட்டேன்‌. 
அவர்‌ என்னை ம௫க்கவேண்டும்‌ என்பதற்காகச்‌ 
சல்னவைச்‌ சட்டையையும்‌ வேட்டியையம்‌ 
அணிந்தேன்‌.  முசத்தில்‌ புன்ிரிப்பை வர 
வனழத்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

கண்பருடைய வீட்டை அடைந்தபோது 
மணி எட்டு இருக்கும்‌; ஒரு சந்துக்குள்‌ இருத்‌ 
தது; வீட்டின்‌ வாசற்புறத்தில்‌ ஒரு பையன்‌ 
உட்கார்நி இருந்தான்‌. ன்னைக்‌ சஎண்டதும்‌ 
எழுந்து வந்து 1"ஙயாரைம்‌ பார்க்கிறிங்க?** 
என்று கேட்டான்‌. 

என்‌ பெயனாக்‌ கூறி ராமசாமி அனுப்பிய 
தாசுசி சொன்பினன்‌. 

“உள்பள வந்து உட்காருங்க!** என்று 
அனைத்துப்‌ போய்‌ ஒரு சோபாவில்‌ உட்கார 
வைத்தான்‌, 

அத்த அறை சிறியதாக இருந்தாளும்‌ 
மிகுந்த அகவர்சிகரமாக ந்குது, கவர்‌ 
களில்‌ எள்ளத்தனை  அழுக்குக்கூட இல்லல, 
கண்ணுக்கினிய இளம்‌ பச்ச நிறம்‌ பூசப்‌ 
பட்டிருந்தது. ஒருபுறத்தில்‌ இருந்து காற்றில்‌ 
அலை அலையாக வரும்‌ தணதுவத்தியின்‌ புகை 
உள்ளத்தைக்‌ கிறங்க ளவத்தது, *வானழுத்‌ 
ண்டு விளக்கின்‌. ஓ குளிர்ச்சியாகவே 

ருந்தது. விட்டுக்காரர்‌. "எம்மதகுமாம்‌ சம்ம 

" என்று கோள்கை உடையவர்‌ என்‌ 
பதைக்‌ காட்டுவதுபோன்‌ இருப்பது வேங்கடா 
சலப்‌ ன எ கன்‌ நின்று கோலத்தில்‌ ஒரு 
படமும்‌, ஆறுமுகப்‌ பெருமான்‌ கோல மயி 
லின்மீது கம்பிரமாக அமரிந்திருக்கிறு பட 
மொன்றும்‌ சுவரில்‌ மாட்டப்பட்டிருந்தன. 
கமழ சுண்ணாடி போல்‌ வழ வழவென்று 
சப்பட்ட சிவப்பு செமிண்டு கரையில்‌ விளக்‌ 
இன்‌ ஒளி பிரஇபளித்தது, 
அந்து அனறனவை டுத்து கூடத்தில்தான்‌ 
என்‌ "கருணை வள்ளல்‌" அமர்தி இருப்பார்‌ 
போலத்‌ கோன்றியது, பயன்‌ அவரிடம்‌ 
போய்‌ ஏதோ நூணுருணுத்ததும்‌ “இதோ 
வர்ரேன்றனு சொல்லு" என்று அவர்‌ கூறும்‌ 
கூரல்‌ கேட்டது. 

குரனில்‌ ஒரு கடினமயும்‌ கண்டிப்பும்‌ 
சகொனித்தன. எவ்வளவோ ஆசையுடன்‌ 
வந்கிருக்கோரமே! எதாவது காரணம்மசோல்லி 
இல்லை என்று சொல்லிலிடப்‌ போகிருரே என 
யம்‌ இக்‌ இக்கெென்று அடித்துக்கொண்டு. 
அவருக்கு நம்பிக்கை உண்டாக்க வேண்டுமே 
என்று சட்டை இழுத்து விட்டுக்கொண் 
டேன்‌. அவர்‌ எதாவது சாக்குப்‌ போக்குகள்‌ 
சொல்லித்‌ தட்டிக்‌ கழிக்க முற்பட்டால்‌ 
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தற்று எதிராக வாதாடி வெறிறி பெது 
ளயைத்‌ துருவிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌? 


காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. இரையை விலக்‌ 


கிக்கொண்டு அவர்‌ வந்தார்‌, நான்‌ மரி 
யாதைக்கு தாற்காலியிலிருந்து எழு்றிது 
இதின்‌ 3றண்‌ 


"உட்காருங்கள்‌, உட்காருங்கள்‌!!! என்று 
அவர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே எனக்கு எிரில்‌ 
தாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்தார்‌. 

அவர்‌ முசுதிதைப்‌ பார்த்ததுமே அவரை 
எங்கேயோ பார்த்த ஞாபகம்‌ வந்துது. 
தலை அழகாக வாரப்பட்டு நாடகத்நில்‌ வரும்‌ 
ர ஈற்பார்ட்‌'ருக்காரர்‌ போல்‌ பின்புறம்‌ 
தொங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. தாடியும்‌ மீசை 
யும்‌ அவர்‌ முகத்துக்கு ஓர்‌ அலாஇ அழனகச்‌ 
கொடுத்தன. பமிநற்றியில்‌ இலேசாகப்‌ பூசப்‌ 
பட்ட இருநீற்றின்‌ மீது நயா பைசா அளவு 

வ்வாதுப்‌ சியாட்டு! நல்ல உயர்ந்து 'ரில்க்‌! 

ப்பா; இறந்த சமுகத்தின்‌ வழியாக அழுத்த 
மான தங்கச்‌ சங்கிலி மின்னியது: இரண்டு 
சைகளிலும்‌ மோஇரங்கள்‌ *பணிசி பளிச்‌* 
சென்று வாரீணங்களை வாரி வீசின; தங்க 
பிரேம்‌ போட்ட மூக்குக்‌ சண்ணாடு. 

அவனரப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ 
நூ வேரு வேகமாக இவனை எங்கு அடிக்கடி 
பார்தி இருககும்‌, இவர்‌ யாராக இருக்‌ 
கூடும்‌ என்று அன. போட்டுக்‌ காண்‌ 
பூருந்தது. காப்பி பளப்பிலா,.... பிசிரிலா!, 
தபாலாபிடிலார்‌... 

ஞாபகம்‌ வரவில்லை,  சகொண்டைக்குள்‌ 
இருக்கும்‌ பெயர்‌ சில சமயங்களில்‌ வாய்க்கு 
வராத, அம்மாதிரி கள்ளம்‌ அறிந்து அற்து 
உருவம்‌ நூளைக்குப்‌ புரியவில்லை. 

"“மாமஷாமி வெொன்ளூர்‌ உங்களைப்பத்தி,.? 
உங்க பேரு சான்ன?....."! 

அவர்‌ கேட்ரும்போது அவருடைய தாடி 
ஒரு முறை காற்றில்‌ பறந்தது. 

அடுக்க இமிஷம்‌ ளான முளையில்‌ ஒரு மின்‌ 
னல்‌ வெட்டிற்று, ஆம்‌... அவர்‌ கோவில்‌ 
பிச்சைக்காரேேகான்‌! காமிலயில்‌ நான்‌ எவ 
னுக்கு நாலணா நதாணவத்னு எடுத்து வெரு 
அலட்சியமாக எறிந்ப்குப்றா, அவனேதான்‌. 
சந்தேகமே யில்கப 

எனக்கு மூச்சுத்‌ இணதியது! அந்த 
அளராயே சுழல்வது போலிருந்குது. உள்ளத்‌ 
இல்‌ விவரிக்க முடியாக அருவருப்பு! 

மானக்னகு விற்றுக்‌ னகயேந்தும்‌ பிசினசைக்‌ 
காரனணிடசா நான்‌ கடன்‌ வாங்க வத்இருக்‌ 
கபிறன்‌! பரு வியாதி. கண்ட கரு பெண்‌ 
அணைக்க வருவது மபால்‌ உடம்பு சிலிர்த்தது! 

"இப்தொ வருகிப்றன்‌!! என்று கூறினிட்டு 
அங்கிருந்து பிடித்து ஒட்டம்‌ வீட்டில்‌ வந்து 
தான்‌ நின்றேன்‌? 

என்‌ மனைவியும்‌ ருழந்னகுகளும்‌ பொஙி 
கறூக்குப்‌ புத்தாடைகள்‌ அணியாமலிருக்‌ 
கலாம்‌; என்‌ மனைன்‌ என்மீது இன்னும்‌ நாறு 
சண்டனங்கள்‌ எழுப்பலாம்‌? ருழக்னசுகள்‌ 
என்‌ ஆற்றுனமக்குக்‌ கண்‌ கலங்கலாம்‌! அளறால்‌ 
பிச்சைக்காரனிடம்‌ போய்க்‌ கடன்‌ வாங்குவது 
போன்று ஒர்‌ இழிவ ஏற்படாதல்லவா? என்‌ 
மானணத்தின்‌. வில போகாதம்வவா? அது 
போதும்‌; அது யோதும்‌! 







ட பார க 








ஈன ப | 


ட்‌ 


னாக £ஈல்லா ஸகல சநத லும்‌ 
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ட்ட்ிரி 


பூ 
[1 









பர 





ரன்‌? 






பட்ட 









ப ்‌ 
க்‌ ழ்‌ ட." த சு ற்‌ ல்‌ ்‌ [ 
ம்‌ “அண்ணன்‌ அரங்கத்தான்‌ அலவாய்‌ ட்‌ 


அண்ணலுக்கு அவளை முடித்தான்‌: 
எண்ணிலா த சீர்வகையும்‌ இன் துவி கு 
1) குங்கைக்கு அவன்‌ ஈகா. 


| 15.2.1965 அன்று 
ஸ்ரீரங்கம்‌ ஜனேபகா வங்கி 








பர அட்ட அல கிர்பர்ப 


நடக்‌ 








ச்ட்‌ ்‌ அ 
ரு 











| பாங்க்‌ ஆப்‌ மதுரையுடன்‌ இண௱ஈதது. 

ந இதனால்‌ இரு பாங்கிகளின்‌ வசதிகளும்‌ 2 
ட்‌ ஒன்று சேர்ந்து மேலும்‌ பரவலான ஞ்‌ 
“| பாங்க்‌ சேவை எல்லாளிடங்களிலும்‌ க்‌ 
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ர்‌ 
(ச 


கிடை சுகிறது 


ர்‌ 
்‌ 


பக்ரி 


இணி பூர்வம்‌ இேயகாச ங்கி 
பாகுச ஆய மதுகசையின்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ கிரி யக 
செயலா க்தும்‌ 


்‌] 







ட்ட 





7117, 


்‌ 






நாபா ருமாதமாரு 


பாங்க்‌ ஆப்‌ மதுரை லிட்‌. 









பதிவு செயஙபபட்ட அலுவலகைம் ப முதுணா 
ெசெண் ஷிரளா கர 


பெரி 

























| ்‌ 
௮ ்‌ 10, பிரசடகோ & கி9ி!1 ஈாஙப்பேட்ுடசு சாரக்‌" ட்‌ 

அ (2 
்‌்‌ சுருமுத்து தியாகசாசஸ்‌ 1.௩ ராமகபபிரமணியம்‌ ம வி 
பி ்‌. ்‌ தலைவர்‌ . கா ரியதரிசி ௪. 





11 ஞ்‌ நாமாக ப்தி ந்தி ரரி ர்‌ ரசமாக கர்‌ பரசி ஸ்கா ] 





ப்ரீ 








1 மீறி 1 


பத்து மருத்துகள்‌ கொண்டு விஞ்ஞான முகறயில்‌ 
நியாசான அமிர்‌ தாஞ்சணம்‌, ஜலதோஷம்‌ மற்றுக்‌ 
மார்புசுளி இைகளிலிருந்து பூணமாக நிவார 
ஊம்‌ அனிக்கிறுது, தசைவனவி, தமைவவி, சுளுக்ரு 
இளவகளுக்கும்‌ சிறுத்த வகையில்‌ நவ்ல குண 
மனிக்கும்‌ ம்குத்து அமிர்தாஞ்சளாம்‌. ஒரு சமயத்‌ 


இவ்‌ ேதவையானவெல்லாம்‌ மிக்சி சிறது அனவ 
ஆதிவால்‌ ஒரு பாட டர உங்கள்‌ குடும்பத்திற்கு 
மாதக்கணக்கில்‌ வரும்‌ ௬ ுமிர்‌ காட்சளாம்‌ 70 
வருடங்களாகக்‌ குடும்பங்களில்‌ பயனாபட்டு வகும்‌ 


ளககண்ட நிவாரணி. 

பழ்து மருந்துப்‌ பொருள்‌ ஒருங்கே சேர்ந்த 
அமிர்தாஞ்சனம்‌ வலிகளுக்கும்‌ ஐல 
திற்கும்‌ ஏற்ற சிறந்த நிவாரணி. 














அமிர்தாளசனம்‌ டர 


| விரைவில்‌ நிவாரணம்‌ பெறுங்கள்‌ 


அமிர்தாஞ்சன்‌ லிமிடெட்‌ 
எதராண்‌ அக்வளின்‌ - சல்கதிதக பெக்கி 





சென்னையில்‌ 
பபோாளிள்காரர்‌ பாண 
மவத்து அவா்‌ னக 
பிஸ்‌ துப்பாகிங்காக்‌ 
செகொழுதக்கார்‌. அக்கு 
மணிதார்‌ “உப்‌! டப்ர* 


சன்று ரதி] ராணா (௫ 
இடவ கட்டதும்‌ 
எ௫சமெட்டுப்‌ போர்கள்‌ 
சனக ப்ளாகயாாா க 
ன்ார்ந்தடி நி தபடி இரு 
ணர்கள்‌,. அப்பாற்‌ 
ஸ்ணாவாக இரு மாவர 
சுனில்‌ ஈத சு லிரில்‌, 


ரணாடாவது வந்ரு 
வார்களுக்குக்‌ தங்கள்‌ 
பிவ்ள்னளிப்‌ பகதுக்கங்‌ 
கள்‌ விடைத்தன, 


"இதென்ன அடு 
ஈம்‌? இப்படியும்‌ 
நிகமமா?' எண்று 
சேட்கிகிர்களா? பென்னை. ராஜர தக்இனம்‌ 
ண்டேடியக்கில்‌ ரிக்‌ பிருஇலினிருந்து /]நீ 
பேதஇுவளா குடக்கு பிளுன்காவது கபால்‌, 
தத்தி இளாகாளின்‌ அமில எித்கிய எரா 
மாட்டுப்‌ போட்டியில்கான்‌ டிந்த நிகழ்ச்சி 
யக்‌ கண்டமேோம்‌, 

கயால்காரா ஞருவார்‌ ரம்‌ சதாபி 


ஐ. 


ப்ன்ந மக்னா. ௩ எரி கரினா கக்‌ சுிகாண்டாடிணூர்‌, 
அக்கு வவிவாம்‌. அனருக்ரு கூடல்‌ குட்டும்‌, 
பல ணமல்கள்‌ நடக்கும்‌ தெம்பும்‌ இருப்பனதுக்‌ 
கண்டு புனர்‌ வியர்குளாரி, ஒருவரி அன்ரிடம்‌ 
தம்‌ வியப்பை வேளிப்படையாகத்‌ தெரியப்‌ 
்‌ ௫ க களோ, அதற்கான வாகரியங்குகு 
விண்டு கூறிணா்‌,  **நாணும்‌. என்‌ பாணி 
யும்‌ பாணந்து அறுபது வருஷங்கள்‌ அடின்றுன. 
எங்கள்‌ இருபணத்கின்‌் பொது ஒர்‌ கடன்‌ 


படிக்க செய்து கொண்டோம்‌.  ஒருவ்றுசி 
்காருவா்‌ வாக்குவாதம்‌, சண்டை ளாம்‌ 


பா ர்‌ு ஞ்ச ஸா ணமாக பம்‌ கு கா ஸ்‌ வி ஸா 
விட்டு கெடுந்தாரம்‌ விடுவிடுவென்று நடந்து 
பி ரன்போனண்‌ போகாபர்‌ பீபாகப்‌ போககு 
தணிந்துவிடும்‌. வீடு இருர்புவேன்‌. போதாக்‌ 


குனருக்று எனக்குக்‌ நயால்காமர டிவில 
கிட்டியது, நான்‌ வாழ்காளில்‌ பல வரு 


௪ ட்‌ ்‌ நு ஸனிஷபாாஷு ந 8 பர 
சங்கள்‌ நனடப்‌ பயண தக இலேயே கழிக்கும்‌ 


1, *தயமிராவும்‌ கையுமாக அனைவரையும்‌ 





வாவேற்ற பூசம்‌? 


டத 
ர்‌. நண்பி 
ச்‌ 


சென்றுக்‌! 10 ரி அளிந்தளைக்‌ 

பி டப்‌ ௬. 
டப ட்‌ ட்டு ஸி. ஜ்‌ க ரி, பட்டக்‌ 

ப்ப ணட ப. பபெவவைியையக்கெள்டப்ானன்‌ எலிய எண்டரி ர ணன்க்‌ அடக்‌ ம 


குண்டுமணி 





படியாயில்நு!"" என்று சிரித்துக்‌ கொண்டே 


கூறினாராம்‌. 

தயால்‌ இலாகாளினருக்கும்‌ கீண்ட 
நனடப்‌ பயணத்துக்காறள்ன கஉறணிணலோ 
என்னவோ நீண்ட நடைப்‌ போட்டு னவீசேஷ 
மிக்ச்ளியாக நிருந்குது. கரகரார்‌ இக்து 


னயல்‌ கற்றளவுக்கு மேல்‌ இருபத்திரண்டு 
கற்றுக்கள்‌ மைதானத்தில்‌ கடைப்‌ பயணக்‌ 
கு்ரர்கள்‌ விக்க ண்கக" என்று ஈடக்ககு 
(அகா ங்ஙிணார்‌ காம்‌ ஈத்கனில்‌ வாப்வண்முர்‌ 
என்று விரும்பிய சில நடைப்‌ பயணகிகாரார்கள்‌ 
ஓட்டத்தைக்‌ கையாண்ட போது அவரை 
நடுவார்கள்‌ மைகானக்றகு விட்டு விலக்கினார்‌, 
|! முப்பது எண்ணுள்ள அந்து 
கடைப்‌ பயணக்காராதான்‌ வர்ாரி மெது 
வார்‌ போன்‌ இருக்கிறது, அவர்‌ நாற்கைந்து 
நம்பார்க்காராணா நூன்னேற விடாமல்‌ பார்தி 
துக்‌ மகாண்டு எவ்வளவு சொருசாகச்‌ 
ால்கிறார்‌, பார்க்கிர்களார்‌!" என்று கேட்‌ 
டார்‌ அருகிளிருந்துவர்‌ . 

முப்பது எண்ணுள்ளவர்‌ வள்றி பெற்றா 
வ்ுவார்‌. என்று நிகரக்கிளிர்களா? அவர்‌ 
நூற்னறந்து எண்ணுள்ளவனாளிட இரண்டு 


இ! யா்‌ [1 ரர்‌ 


கற்று குறைவாகத்தான்‌ கரற்ஸியுன்ளார்‌. 
மறைவும்‌ அவ்ன்‌ ஈறன்னேறு விடாமல்‌ 


2, நணருண்டுகளை ஓடி 


ந்து ஆசனங்களில்‌ அமர்த்தி மைதானத்தில்‌ ஒழுங்கை நிலை நாட்டிய மார்ஷல்‌! 


டிப்‌ வி 
த * கனிர்யயாடாா அன்ன 


க்ட்டினள்காக்‌ 


ஆட்டக்காரி, க்‌. பதும்‌ சகவுமாக 


நிகழ்ச்சிகளை நோப்படி நடத்திவந்த காரியதரிகளில்‌ ஒருவாராண ஆர்‌.பி. சுப்பிமனணியம்‌, 


ம்‌. *லவ்‌ ஆல்‌!" எண்று ௬ரறி சேர்க்கிறுர்‌ அம்பயர்‌: 0, *யணமர்‌, 
அடித்து ஷட்டிள்காக பந்தை 





எண்று 


பளார்‌ 1" 
அலநி அடித்த மாணி, 


ர. 
ரி] 








தடுக்கி 
அபசகுனம்‌; 
சைக்ஙள்ள்‌ 
தடுக்களுல்‌ 
முதல்‌ பரிசு! 





ர. உருண்டு பாண்டாலும்‌ சைக்கிளில்‌ பங்குக்கே வெற்றி. மி. இரண்டாம்‌ 


பரீசுகளாளுலும்‌ எண்ண, பல பரி௬ுகனைப்‌ பெற 
ஆட்டம்‌ தெதரிந்து 


அம்பயாாாளணாலும்‌ 
ஞர்ட்டில்காக்‌ 


தடுத்து நுப்பதுப்‌ போர்வழி நூ.களில்‌ செல்வது 
வடிக்கைகான்‌ 1”* 

*புவடிக்கை மட்டுமில்லை. நம்மையும்‌ 
தாம்‌ முதலில்‌ வருவதுபோல்‌ அவர்‌ மயக்கி 
விட்டாமே ॥** ஆ 

சரியான தமாஷ்தான்‌ !/ நம்பர்‌ நூப்‌ 
பதுப்‌ பேர்வழி தோற்றாலும்‌ நூதல்‌ பரிசுக்‌ 
காரரை முன்னேற விடாமல்‌ முதலில்‌ தாம்‌ 
ச மா என்ற இருப்தி அவருக்கு 
நருக்கலாம்‌!" " 

சகுனம்‌ பார்த்துப்போ! கல்‌ தடுக்கப்‌ 
ப்பாகிறது!" என்று நல்ல காசியத்துக்குப்‌ 
போகிறவர்களைப்‌ பெரியவர்கள்‌ எச்சரித்து 
அனுப்புவார்கள்‌. சைக்கிள்‌ பந்தயத்தில்‌ 
கலந்து கொண்ட பஞ்சாப்‌ அக்ய சிங்‌ 
போகும்போதே சைக்கிள்‌ தடுக்கக்‌ கீழே 
கருண்டார்‌. உடனே அவருக்கு பாதல்‌ 
இில்சிசை செய்தார்கள்‌. இந்தக்‌ கைக்கட்டுக 
ளோடும்‌ வியாது போட்டியில்‌ கவந்து 
கொண்ட அக்ய சிங்‌ சைக்கிள்‌ போட்டியில்‌ 
முதல்‌ பரிசைத்‌ தட்டிக்‌ கொண்டார்‌. *கல்‌ 

ற அயசகுனம்‌; சைக்கிள்‌ இடுக்கி 


னல்‌ முதல்‌ பரிசு என்று புதுமொழியை 
உருவாக்கிவிட்டார்‌ அவர்‌! 
ம்‌ 2 ட்‌] 


பில்‌ பத்தாட்டத்நிலும்‌, ஹாக்கியிலும்‌ 
தெற்குப்‌ பிராத்தியமே ஸு ம வாகை 
சூடியது. சன்ன ஓய்‌, எம்‌, சி, எ. மைதா 
னத்தில்‌ மேற்கத்தியப்‌ பிரிவுக்கும்‌ வடக்ருப்‌ 
பிரிவுக்கும்‌ திகழ்ந்த *கபாடி" ஆட்டம்‌ விறு 
விறுப்போடி ரணிகர்களைப்‌ பிபரிதும்‌ குவர்த்‌ 
சுது, "கபாடி! கபாடி!* என்று ஆட்டக்‌ 
காரர்கள்‌. எதிர்த்து கோஷடியினனாக்‌ 
கொட, மூச்சு விடாமல்‌ *காவடி* எழுத்துசி 
செல்வதும்‌, நாரீலநத்து போர்கள்‌ அவரைச்‌ 
கோட்டைத்‌ தொட வீடாமல்‌ "லயக்‌ சென்று 
அமுக்கிப்‌ பிடித்து வைப்பதும்‌ சுண்கொள்‌ 
ளாக்‌ காட்டியாக இருந்தன, இந்தச்‌ சழுகுமு 

ட்டத்தில்‌ *தடுவா களாகப்‌ பணி புரிந்து 
ஒரு கோபிநாத்துக்கும்‌, பார்திஇபனுக்கும்‌ 
ஆட்டத்தைச்‌ சமானிப்பது மிகக்‌ ர 
மாசத்தான்‌ ப...  "தடுவார்‌ "கன்‌ கூறிய 
முடிவுகளை பக்கம்‌ பீசள்விக்‌ குறி' 


ஓட்டப்‌ பறிதயங்களும்‌, 


பிரயீணா, 10. கண்டிப்பு ' 
புன்னி, 11, தரீலயார்காண்‌][)! 
ஆட்டத்நிதூம்‌ தலையானவர்தாண்‌. 


எழுப்பி ஆட்டத்துக்குக்‌ தடங்கல்‌ எற்படுத்‌ 
இனர்‌ வடக்கத்டியப்‌ பிரிவைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌. 
அப்படிக்‌ காவடு. எடுக்காவது  /கபாடியில்‌ 
ளெயித்து விடலாம்‌ என்று அவர்கள்‌ கனவு 
கண்டார்களோ என்னவோ? ஆனல்‌ தப்பாட்‌ 
டம்‌ அடாமல்‌ இசைத்து அடிய மேத்க்த்திய 
கோஷ்டியினரின்‌ பக்கம்‌ மூதலில்‌ தோல்னி 
யுறுவது போல்‌ தோன்றினுலும்‌ சுடைரியில்‌ 
வெற்றிக்‌ தேவதை அவர்கள்‌ பக்கமே சாய்நீ 
தாள்‌, "நச்சை" விட்டுக்‌ கதஇப்‌ *பேச்சு"க்கு 
அளானவார்களான வடக்குப்‌ பிராத்தியத்தி 
னர்‌ நல்ல ஆட்டக்காரர்களாக பருந்தும்‌ 
ஆட்டத்தில்‌ "ஒழுக்கம்‌! தவறி நடந்ததால்‌ 
தோல்வி தானே வந்தடைந்தது. 
ப்‌ ண்‌ ஸ்‌ 


பிரிஜாத்தினம்‌ ஸ்டேடியத்தில்‌ அன்று 
பளுவான ரண்டு 
வீச்கப்‌ பத்தயமூம்‌ நடந்து கொண்டிருந்தன. 
ஒருவர்‌ இடரென்று, அதோ, லோபோ! 
மஸலோபோ! பாரும்‌!"* என்று கத்இனணாரி. 
1எதற்கு ஐயா "லபோ லபபோின்னு 
அமபுசிஎிக்விறீரீர்‌ ரமே படம்‌ எல்பின்ஸ்டன்‌ 
ட்டரில்‌ அல்லவா ஒடுமிறது! இங்ங்க 


லும்‌ ஷட்டில்காக்கில்‌ செல்வ 


18, சாதுவா 
8, உடல்‌ கைதந்தாதூம்‌, வினை 


சூர்‌. 


யாட்டுக்களில்‌ ஓடச்‌ சனைக்காத "ஜலோயோ 
தாண்‌ இவர்‌! 








நீண்ட நடைப்‌ பயணம்‌ மோட்டி மயக்கம்‌! 


விளையாட்டைப்‌ பாரும்‌! வீராங்கனை கள்‌ 
பஞ்வான குண்டை விட்டெறியும்‌ பயர்‌ [70] 
அழகைப்‌ பாரும்‌!** 
ணட மு ! ட தும்‌ அதைத்தான்‌. சொல்‌ 
பட்டு நன ப்பொழுது பளுவான குண்டை 
யும்‌ அந்த வாட்ட சாட்டமான பெண்‌ 
பம்பாய்‌ ஆட்டக்காரிலோயோ, அவர்‌ ஒட்டப்‌ 
பற்தயத்திலும்‌ ஙு எரதும்வ் ளு [த்து 
“அவளுக்குப்‌ குண்டை விட்டெறி 
யும்‌ போட்டியில்‌ ந ப்பன்‌ ரணி 
மிசன்சளை டெலனிபபோன்றைச்‌ சேர்ற்கு மிஸ்‌ 
ஆர்‌. பு. இத்நிராவுக்கல்லவா முதல்‌ பரிசுர** 
ம்‌ அவருக்கு ப்ரத. கலை உடம்‌ 
ஈடு பிதந்தது, ௮ ரம்‌ ரூத்துக்‌ கம்பு 
(விக நானா), 'கட்டு மூக 11) எறிவது 
தும்‌ பபர்‌ ஆண யூதல்‌ பரிசுர்‌"* 
"நமக்கு இந்தப்‌ பரி பேவேளைக்கு யாராவது 
டன்‌ தட்டை எறிந்தால்‌ நன்றாயிருக்கும்‌ / 
வறும்‌ தட்டுக்களல்லவா வந்து விமுஸ்ன்‌ 
தின என்று அங்கலாய்த்தார்‌ ஒருவர்‌, 
'*ஷட்டில்காக்‌ பந்து அடித்து விழுற 
அழகைப்‌ பார்த்தால்‌ பரியை மறுந்துனிடுவிர்‌, 


மேற்க தலையார்கானிடமும்‌, 
மணியிட்முத்தான்‌ ஆட்டம்‌ பிரமாதம்‌ /** 


'சுவாமி! ஷட்டில்காக்‌ பந்தாட்டத்தில்‌ 
குமாரி இந்திரா "டிரிபிள்‌ இரவுன்‌* பெற்று 
விட்டார 1. ** 


"ஆமாம்‌! தனியர்‌ ஆட்டத்நிலும்‌, குமாரி 
பிரமீளாவுடன்‌ இரட்டையர்‌ ஆட்டத்திலும்‌, 
செல்வராஜாடன்கூட "மிக்சிறடை டபிள்ஸி' 


142, வாளின்‌ தரிலக்கட்டு வெறும்‌ கட்டுதாண்‌; 


அவருக்குச்‌ வசுக்கள்‌ யோட்டியில்‌ 


சாது॥ யாய்ந்தான்‌ புலி இந்திரா! 14, 
யல்ல வங்கானப்‌ பிரிவு தயால்‌ நல அ 





மம்‌ இவருக்கே கான்று தங்கப்‌ பதக்கங்கள்‌ 
ளடத்தன, அபார சாதனை!" 

'*டுவற்றி வீராங்கனை டிந்திரா போபோனவே 
பிள்‌ பென்னின்‌ அட்டத்டில்‌ புரீமதி ௪ருக்‌ 
தலா வாசு "டிரிபிள்‌ இரவன்‌"  பகக்கங்கள்‌ 
பெற்றுகி "சியாக பென்னை என்று புகழைத்‌ 
ப தடித்‌ தத்இிருக்கொர்‌ /1* 


சொன்னை.. ராஜாரத்இனம்‌ ஸ்டேடியத்தி 
இம்‌, ஐய்‌, எம்‌, ஸி, எ. மைகானத்திலூம்‌, 
சித்தியன்‌ ன்ஸ்டி.ட்யூட்‌ அரங்கிலும்‌ 
கழ்த்து யாட்டுப்‌ போட்டிகளில்‌ 


இத்இியாலில்‌ உள்ள பநிஞன்கு ராஜ்ய தபால்‌ 
தந்நி விளையாட்டுக்காரர்களுமே கலந்து 
சுகாண்டனர்‌, விளையாட்டுப்‌ போட்டிகளில்‌ 
பசன்னைப்‌ பிரியவே பெண்களுக்கான போட்டி 
கனில்‌ மற்ற ராஜ்யங்கானிட அறிக எண்‌ 
ணிக்கை எட்த்தது பாராட்டுக்குரிய அம்சம்‌, 
மைஞசூர்‌ ரால்யத்கதைச்‌ பேர்ந்து மோக 
தாதன்‌ நானூறு, எஸ்ஹூாறு, ஆயிரத்தைந 
நூறு மீட்டர்‌ போட்டிகளில்‌ தங்கப்‌ பதக்‌ 
கங்கள்‌ பெற்று "சாம்பியன்‌" பட்டத்தைப்‌ 
பெற்றார்‌. பண்கள்‌ சாம்பியன்‌” 
ரட்டையருக்குக்‌ இடைத்தது,  செென்கை 
ந்இிராவும்‌ பம்பாய்‌ குமாரி பேதேவதாஸாம்‌ 
தான்‌ அந்து இரட்டையர்கள்‌! அதணால்‌ 
திங்கப்‌ பதக்கங்களும்‌ இரட்டித்து விட்டன. 
சென்னை மிறுணியம்‌ நூற்றாண்டு மண்ட 
பத்தில்‌ கபால்‌ தந்தி த அண்ட கதழ்ப் ர கலை, 
எஏித்திரக்‌ காட்ரி க்கு விருந்தாக 
இருத்தது. சங்கதம்‌ லும்‌. நடனக்‌ 
கலையிலும்‌ ேதேரிந்தவர்களுக்கான போட்டிகள்‌ 
மவுண்ட்ரோட்‌ முழத்தைகள்‌ சகலை அரங்கில்‌ 
நிகழ்ந்தன. இவை யெல்லாம்‌ தபால்‌ தந்த 
இலாகாவின்‌ வெறும்‌ பஇயற்ிஇரமில்கம, 
அவர்களுக்குக்‌ கரிலகளில்‌ நேர்ச்ரி உண்டு 
ண்ணா ற நிரூபித்‌ தன . காரியதரிகிகள்‌ 
அற்பப்‌ . சுப்பிரமணியமும்‌, சேஷாத்திரியும்‌ 
யாட்டுக்‌ கலை விழாக்கள்‌ செவ்வனே நிகழ்‌ 
வதில்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமாக மிருந்தனர்‌, 
சென்னை தபால்‌ தழ்நி இலாகாவினா்‌ 
இத்து எதுர்ப்புப்‌ பொராட்டத்தினால்‌ மக்கன்‌ 
அல்லைதுறுவைக்‌ கேட்டதுமே, கடைசி நான்‌ 
கோலாகலைத்தையும்‌, போட்டிகளையும்‌ நிறுத்தி 









விட்டது அவர்கள்‌ பெபருத்தன்மையை 
எழுத்துச்‌ காட்டியது, 
ஆதல்‌ தாரோ 
ரண்டாம்‌ பரி௬1 14. பயர்க்கர்‌ 
"பேன்ஸி டாஸ்‌" பேண்ட ளி 
| திகாசி 1 
சித்திரம்‌ ர 


சாமர 





பட்டம்‌ 


அதிசயமான பதுமுறை தயாரிப்பு 






ட்‌ ர்‌ 
ப்‌ ப காம்ப 
ட பது ட்டி 
க்‌ ரகக. 


்‌ ்‌ டக்‌ 


சக ௭ வலிய எளியல ர சர்வத 


_ பெப்ஸோடெண்டின்‌ அற்புத நுரை 
உங்கள்‌ பற்களின்‌ 
வெண்மையை பளிச்சிடச்‌ செய்யும்‌ 
சப்படி என்று பாருங்கள்‌, புது .முனறபபடி தயாராகும்‌ பெப்ஸோடெண்டில்‌ மட்டுமே 
அற்புத நுரையை உணடுபண ஸூம்‌ 'இரியம்‌ ப்ளஸ்‌" உளது. இந்த அற்புத நுரை பற்களைப்‌ 


பாழாக்கும்‌ பழுபபை அகற்றி அவைகளை இயற்கை வெண்மையுடன்‌ பிரகாசிக்கச செய்‌ 
கிறது...வாயைச சுத்தம்‌ செய்வதுடன்‌ பெப்பச்மிண்டின்‌ கவையையும்‌ அளிக்கிறது. 
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ரி நி 





* அர லத்‌ கதவரானம" என்ற வழக்கக்ன தக்‌ கடப்பிடிம்‌ 
பதில்‌ மிகவும்‌ கண்டிப்பானவர்கள்‌ என்று அங்வியே 
யார்கள்‌ ஒரு காலக்இல்‌ புகழ்‌ பெற்றிருந்தார்கள்‌. ப்சவு 
எட்டு மணிக்கு ஒருவர்‌ வீட்டில்‌ விருந்து நடக்களிருக்கிறது; 
அதற்கு அழைக்கப்பட்ட விருந்தாளி கடிகாரத்தில்‌ எட்டா 
வது பணி அடிக்கும்போது ஆனாரா யிராவிட்டடால்‌, 
"ஆளைக்‌ வ கம்‌ என்று விருந்தாளி தனிப்பார்‌. 
இரண்டு மூன்று மிஷங்களாகியும்‌ வராவிட்டால்‌ "௨. டம்பு 
சரியாய்‌ இல்லையோ, என்கோ?!" பவம்‌! வரும்‌ 
வழியில்‌ எதாவது விபத்துக்காளாகி விருக்க வேண்டும்‌!” 
என்றெல்லாம்‌. பேிக்கொண்று கவப்படுவார்களாம்‌. 
எனென்றால்‌, அப்படி. அசம்பயானிகமாக எகாவது நட ந்இருநி 
தாலல்லாது அவர்‌ வராதிருக்க மாட்டார்‌ என்ற எண்ணம்‌, 

சி.நீரிமிந்‌ பேேடியன்று காலை, கப க்ரெடி டாக்டா்‌ 
ஜாலர்‌ ஹுஸைன்‌ எீட்டுக்குசி பொன்றுவரிகள்‌ அவனப்‌ 
பற்றி இப்படி எல்லாம்‌ கவலைப்பட்டிருக்கக்‌ கூடும்‌. எண ன்‌ 
ரால்‌ அன்று அவர்‌ விட்டில்‌ இல்லை, அவ்ளோ அவரது சவத 
பிறத்த இனம்‌, பிறற்கு இவக்றருச்‌ கொண்டாடுவதற்காக 
வும்‌, கழுத்நில்‌ மாலைகள்‌ போட்டுக்‌ கொள்வதற்காகவும்‌ 
தயாராய்‌, செயற்னகப்‌ புன்னகையுடன்‌ தும்து வீட்டில்‌ 
காங்கரஸ்‌ பிரமூகர்கள்‌ தயாராகத்‌ தங்கியிருப்பதைப்‌ 
பார்த்தும்‌, கேட்டும்‌ வழக்கமாகப்‌ போயிருக்கும்‌ நமக்கு 
இது வியப்பைக்‌ கரும்‌, 

பற்றிக்‌ 


அணல்‌ டாக்டர்‌ ஜார்‌ தறாணைன்‌ கம்மைப்‌ 
கவலைப்படும்பார. விட்டு னவக்களில்கம, 

என்‌ பிறந்த தாளைப்‌ பற்றி ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கோண்‌ 
புருக்கும்‌ நண்பர்களுக்கு வந்தனம்‌. நான்‌ கங்களை வர 


வர்யதற்காக வீட்டில்‌ இல்லாபாலிருப்பகங்காக வருக்கப்‌ 
படுறேன்‌!" இப்படி ஒரு மொய்கி எரா வைத்துவிட்டு 
வெளியருக்குச்‌ சென்றுவிட்டு ரவு கான்‌ ! ம்யினுாாம்‌. 
அவனரப்‌ பாராட்ட வத்தவர்கள்‌ பூமாலல்களை விட்டில்‌ 
மாட்டப்பட்டிருந்த அவர்‌ படத்துக்கு சாகிடிவிட்மி, 


பழங்கள்‌, பரிசுகள்‌ வகையருக்காளச்‌ சேவகர்களிடம்‌ ஒப்ப 
டைத்து விட்டுப்‌ போயிருப்பார்கள்‌ என்று நினைக்கறேன்‌. 
நந நன்‌ ரி 


ஓர்‌ அம்மாள்‌ தனது உறவினர்‌ ஒருவர்‌ வட்டுக்கு ர 
துக்கம்‌ கேட்பகற்காகப்‌ போயிருந்தாள்‌. அவள்‌ கூறி 
ளைத்‌ தன்‌ வலது னகயால்‌ அணைத்துக்‌ மேகொண்டே 
1 வான்‌ பிச்சக்கை வாகடியோ,.."* என்றூ பிலாக்கணம்‌ 
பாடி வண்ணம்‌ பக்கத்இலிருந்த ஊரு றிய வெள்ளிப்‌ 


பாத்திரத்தை இடது கையால்‌ எடுத்துக்‌ கன்‌ இடுப்பில்‌ 
செருக்‌ கொண்டாளாம்‌. இந்தப்‌ பனழய தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ 
கதை, ஆங்கிலத்தில்‌ "ளெப்டபோமேனியா” என்‌ ர்க்ணே, 


அக விளக்குவகாரும்‌, தன்னையறியாமல்‌ இருடுவனசுப்‌ 

பற்றிய கஉணர்ச்ியைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவது. ப 
நபாது தேசத்தில்‌ இப்போது காங்கரஸ்‌ அிகாரிகளி 
டயே இத்தகைய கூணர்ச்ம்‌! தோன்றியிருக்கிறது என்று 

நான்‌ சொல்லப்‌ போவதில்லை. இட்டத்கட்ட இந்த முறை 


யில்‌ அவர்களிடம்‌ *கோட்டா" கணர்சி ஒர்‌ இயற்கை 
கணர்ச்யொக நிலத்து விட்டிருக்கிறது. ை 


பப்ளிக்‌ சர்விஸ்‌ 





கமிஷன்‌ நடத்தும்‌ பரீட்சைகளை 
தறித்இயில்‌ த வேண்டிய 
நிர்ப்பந்தம்‌ ஏற்படனிருப்ப 
கைப்‌ பற்றிய பிரச்சனை எழந்த 
போது ஒரு மதிரி ** ஐ.அ என்‌. 
போன்று உத்துியோகங்களுக்கு 
ரான்யவாரி கோட்டா” திர்‌ 
ணயிக்துவிடவாம்‌”" என்றார்‌. 
கங்கு "கோட்டா மேனியா” 
என்று சொல்லலாமா? 
ச்ம்‌ ப்‌ ப்‌ 
கம்லூரிகளும்‌, பள்ளிக்கூடங்‌ 
களும்‌ சொன்று றந்து வார காலி 
பாக மூடிக்‌ கடக்கின்றன. 
சாதாரணமாக சனி, ஞாயிறு 
விகுமுறைக்குப்‌ பிறுரு இங்கட்‌ 
இிழுமை பள்ளிக்கூடம்‌ போரும்‌ 
போது எல்லாம்‌ மறந்துவிட 
டுருப்பது போலத்‌ தோன்று 
வது சகஜம்‌. இந்த நீண்ட கட்‌ 
டாய விடுமாறையிவ்யோது 
ஈ ணர்சிப்‌, பிளாசி இவை வசப்‌ 
பட்டிருக்கு மாணவர்களின்‌ 
ஈஷீாகளில்‌ பள்ளிக்கூடப்‌ பாடங்‌ 
கைப்‌ பற்றிய ஸஞாபகசக்கி 
பாத்துப்‌ போயிருக்கும்‌. இத்த 
திகமையில்‌ மாணவர்களுக்குப்‌ 
பரீட்சை வைக்கும்போது, 
பாடப்‌ புக்குகங்களிலிருநிது 
கன்னிகள்‌ கேட்டால்‌ அவர்கள்‌ 
சராகு முடியாபால்‌ இணறிப்‌ 
போவார்கள்‌. அகவே புஇயா 
யின்‌ பரிட்சை வக்க 
தரு போசனை, (மாணவர்கள்‌ 
அத்தனைபேரும்‌ வருவரி பாக்ஙி 
யில்லாமல்‌ (சென்ற ரில வாரங்‌ 
களாகத்‌ இவசரிப்‌ பக்இிரிகை 
களைப்‌ படித்து வந்துகொண்டு 
ருகிங்குர்கள்‌ . எந்த்‌ இணிப்பு 
எதிர்ப்பு” சம்பத்தமான எல்லா 
விஷயங்களும்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
குவைழ்ப்‌ பாடமாக இருக்கும்‌, 
ஆகவே, பின்வருமாறு யின்‌ 
தான்‌ தயாரிக்கலாம்‌? 


வினாத்‌ தாள்‌ 
1. எரர்‌ போலீஸ்காரர்கள்‌ 
மாணவர்கள்‌ மீது தாரானமாக 
ஈபபியோகிக்கும்‌ கடியின்‌ நீளம்‌, 
கற்றனவு என்ன? 
ப்பி! ஓரு மாணவன்‌ பரீது ஒரு 
ப்போானீஸ்காறார்‌ தடியை சீம 
மறை மட்டுமே பிரயோகம்‌ 
சங்தார்‌. சரிவது நூறை பிர 
போகிக்காததற்குக்‌ காரணம்‌ 
(1) கடி. உடைந்துவிட்டது [2] 
போலீஸ்காரரின்‌ சை நோடுவ 
டுக்கது (5) மாணவனுக்கு 
சுமி போய்விடும்‌ போலவிருற்‌ 
குது. இதில்‌ கருதியானதாகதீ 
தான்றும்‌ காரணதினகு 
எழுதுக, வராண்2 ஆம்‌. 


ப்பி 


ர்‌ 





முகுரட்ர்பாக்கம்‌ பூரண்ட்புரம்‌ மாதரி 
சங்கக்‌ கூட்டதில்‌ ஒரு தாள்‌ 
சின மாதர்கள்‌, **தர்கிகு வீடுகளில்‌ ௬ழு. 
நீர்க்‌ குழாய்‌ வசதியும்‌, கழிவு நீர்கி 
சுமாய்‌ வச௫இயும்‌ இல்லை. னீட்டு யம்ணி 
ர்கள்‌ அபிகுகளுப்‌ போய்‌ விருகர்கள்‌. 
றநாமல்லவா இந்தத்‌ தேனவகள்‌ இல்லா 
மல்‌ கஷ்டப்பட. வேண்டு யிருக்கிறது? 
நகற்கு நம்மாகர்‌ சங்கத்தினர்‌ எதா 
வநது வழி தேடினால்‌ தேவை!"" என்று 
யாண ருபிட்‌ டாார்கண்‌. 
மியண்களால்‌ ஆகாது காரியமில்லை 
என்கிருர்கள்‌. தாம்‌ மாதர்‌ சங்கத்தின்‌ 


ரத்து சர்க்காருக்கு, நக௱சபைக்குர்‌ 
காக்கீதுகள்‌. அணுப்ப வேண்டியது 


தான்‌/** என்று ரு பபெண்பாணி போசனை 
கூ மிணார்‌. 

"இிவப்புதாயபா முறை உங்களுக்குக்‌ 
செதெரியாதகாக்கும்‌! கங்கள்‌ கடிகாககளை 
ப்யல்லார்‌ மாக்மயரிலயாகக்‌ கட்டட னவத்து 
விழுவார்கள்‌, பேப்பருக்கும்‌, (இங்குக்‌ 
கும்‌, நம்‌ கோகத்துக்குர்நான்‌ நஷ்டாறா 
கும்‌!"* என்று அத்து யோசனைக்கு 
"விட்பீடா " மீயமாட்டடாார்‌ ற்செறொரு ப்்ர்றி, 


*அப்படின்றா ஈன்‌ சொல்கிற 
யோசனையைக்‌ எீகட்டிறிர்களா?்‌. நாம்‌ 


அண்டு னிமானவச்‌ ்றுப்பாகக்‌ கொண் 
டார, விடுவோர்‌!**" என்ரூர்‌ மாதர்‌ 
சங்கக்‌ காரியதரிசி ஸ்ரீமதி சரோஜா 
ராமச்சந்திரன்‌ 


ஸ்ரீமதி பீஜோநி ர வங்கடாசளம்‌ 





“தம்ம அண்டு விழாவுக்கும்‌ இந்தப்‌ பிரச்னைகள்‌ 
இர்வதற்கும்‌. என்ன சம்பந்தம்‌ டிருக்கிறது?” 
என்கு மாக்நிரிக்கொட்டை போல்‌ ஒர்‌ இளையவள்‌ 
எராந்து கேட்டாள்‌. 

"* பரு. டப காரிய கரிகி நமக்காக எத்து 
கையோ நல்ல காரியங்களைச்‌ செய்து வருகிறார்‌, 
ளா துமைம்‌ போோாசனையில்லாபயால்‌ செசய்யா மாட்டார்‌. 
குயத்னக்கள்‌ உணவுக்காக ஊரும்‌ உலகமும்‌ அல்லல்‌ 
பட்டிண்டிருக்கும்பபோது 'ஹார்விக்ஸாம்‌ 
அமான"ம்‌ நம்‌ வீட்டுக்கு வந்து பேசரும்படி, தம்‌ 
மாதர்‌ சங்க அங்கத்தினர்களுக்கெல்லாம்‌ இளடக்‌ 
கும்படி செய்தவராயிற்தே! எதாவது யோசனை 
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பில்லாயள்‌ அண்டு விழா கொண்டாட நூடிவு 
ோங்கிருக்க மாட்டார்‌!”* என்று மாதர்‌ சங்கத்‌ 
இன்‌ தகலனி ஸ்ரீமதி பத்மா முத்தையா கூறினர்$ 
"அப்படின்னு அவது யோசனைதான்‌ என்‌ 
எண்ணு சசால்லி விடட்ுமோ?”” என்று சில 
ப்பண்பணிகள்‌ கேள்விக்‌ கணைனவைத்‌ தொடுத்தனர்‌. 
ஈகம்‌ மாதர்‌ சங்கத்து அண்டு விழாவை மீக 
விமரிசையாகக்‌ கொண்டாட ட்ட ராடு பசய்து, 
அகசுற்ருகி சுலைையதுாங்க ஒரு மந்திரியை அனமுகு்து 
த்து மிடுவோம்‌... ப்ச்தனன்‌ ரிரச்சனைகளை பியல்‌ 
லாம்‌ அவர்‌ மூன்‌ பேர்த்‌ கர்த்து விர்ப்வாம்‌! அப்ப 
வாவது நமக்குப்‌ பலன்‌ இட்டுகிறதா என்று 
பார்த்து விநரிவோம்‌!'' என்றார்‌ கா ரியதகிரி ஸ்ரீமதி 
சரோஜா ராமச்சந்இரன்‌, ட்‌ 
சரியான யோசனை! அண்டு ஸிழானைச்‌ சிறுமி 
பாகக்‌ கொண்டாடி விடலாம்‌. ஆனல்‌ பாநீஇரி 


வாபேவேண்ட்மே? கோடம்பாக்கம்‌ புருஷர்கள்‌ 
சங்கக்கணார்‌ எ.க்குணைப்யோ இடவை கும்‌ பட்‌ 
கடைக்கு மந்திரியை அனழத்து வரப்‌ பாடுபடுகி 
ர்கள்‌. குவார்களாள்‌ எங வனில்லை. ந௱ம்‌ ன்ட்‌ 


இடக்கிறுவர்கள்‌. நம்மால்‌ 
அனழத்து வந்துவிட 


கருள்‌ அடைநிகது 
எங்கே பாத்கிரியைய போய்‌ 





(ர, 
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மூடியும்‌! என்று பலத்து முட்டுக்கட்டை போட்டார்‌ ஐரு 
வயதான பாள்‌, 

தம்‌ சங்கம்‌ மாதர்‌ சங்கமல்லவா? தம்‌ ஆண்டு விழாவுக்‌ 
ரூப்‌ பேண்‌ மந்திரியைத்தான்‌ அழைத்து வர வேண்டும்‌!”' 
என்று யோசனை ஒரு மாஇடமிருந்து பிறந்தது. 

*கவலைய்படாஇர்கள்‌, சென்னை சகுகாதார மந்திரி ஜோதி 
வேங்கடாசலத்னதை நம்‌ ஆண்டு எிழாவுக்கு அழைத்து வந்து 
வீடலாம்‌!'! என்றார்‌ காரியதரிசி சரோஜா ராமச்சந்திரன்‌. 

"1 மதி இதி ஜோதி வேங்கடாசளத்தை யார்‌ போய்‌ அழைத்து 
வருவது? அவருக்குக்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌?! 

*ரியோாசனை சொன்னவளுக்கு அனகசு நினறவேற்றத்‌ தெரி 
யாதா? எங்கள்‌ குடும்ப டாக்டர்தான்‌ மந்திரி விட்டுக்கும்‌ 
டாக்டர்‌, அவர்‌ வாயிலாக இந்தப்‌ பிரச்ணையைத்‌ இர்திது 
விடலாம்‌!" என்று காரியதரிரி மிகுந்த யோசனையுடன்‌ அந்தப்‌ 
புதிருக்கு விடை கூறவே அனைவரும்‌ இ பப்தியடன்‌ கலந்தனர்‌. 

ஒருவர்‌ தம்‌ கிராமத்துக்குப்‌ பாதை போட வேண்டுமென்று 
விரும்பினராம்‌. எத்தனையோ கடி தங்கள்‌ எழுதியும்‌ பலனில்லை. 
கடைசியில்‌ சாமர்திஇயமாக அவர்‌ ஒரு காரியம்‌ செய்தார்‌. 
மத்திரிக்குச்‌ சிபாரிசு பிடித்து அவளைக்‌ தம்‌ கருக்கு கரக்‌ 
தார்‌. மத்திரி அந்தக்‌ கரொமத்துக்கு வருகிறார்‌ என்று தெரித்த 
தும்‌ உடனே கரடுமுரடான பாளனகுயைப்‌ போட்டுச்‌ செப்ப 
னிட்டு விட்டார்கள்‌, அவர்‌ தினைத்த காரியம்‌ பலித்து 
விட்டது. இந்த யுக்தி, செயலாற்றும்‌ இறன்‌ படைத்து 
ஸ்ரீமதி சரோஜா ராமச்சந்நிரணுக்கும்‌ தெரித்திருப்பதிளுல்‌ 
நந்து வழியைக்‌ கையாண்டார்‌ போலும்‌, 

அன்று இரவு கோடம்பாக்கம்‌ டிரஸ்ட்புரம்‌ மாதர்‌ சங்கத்‌ 
இனர்‌ தாங்கும்போது மந்திரிகளே நேரிடையாகக்‌ தங்கள்‌ 
பேட்டைக்கு வந்து குழாய்‌ வசஇயும்‌, கழிறீர்க்‌ குழாய்‌ வசதியும்‌ 
செய்து தருவதாகக்‌ கனவுகண்டு இருப்திப்பட்டிருக்கலாம்‌! 
தர ட்ம்பாக்கம்‌ டிரஸ்ட்புரம்‌ மாதர்‌ சங்கம்‌ ஸ்ரீமதி அலெக்‌ 

்‌்‌ ஸாண்டர்‌. அவர்களின்‌ தூண்டுதலினால்‌ சமீபத்தில்‌ 
தான்‌ மறுபடியும்‌ கொடங்கப்பட்டது. இதன்‌ சேவைகளில்‌ 
ஒன்று வாரத்தில்‌ இங்களன்று ஸ்ரீமதி ராஜேந்திரன்‌ என்று 
பெபெண்மணி மாதர்‌ சங்க அங்கதக்கினா்களுக்குப்‌ பலனிகு பலவா 
ரங்கள்‌ செய்யும்‌ விதத்தை விளக்குவதாகும்‌, இது குவிர 
மாதகர்களுக்காக டென்னிஸ்‌, டேபிள்‌ டென்னிஸ்‌ நூதனிய 
விகரயாட்டுக்களும்‌ உண்டு, அவ்வப்பொழுது இம்‌ மாதர்‌ 
சங்கத்தினர்‌ சுற்றுலா சென்று வருகிறார்கள்‌. 

கோடம்பாக்கம்‌ முரஸ்ட்புரம்‌ மாகுர்‌ சங்கத்தினரின்‌ நூறுல்‌ 
ஆசை தனவரி மாதம்‌ சசித்‌ தேதி நிறைவேறியது, சிசுன்ரீன 
சுகாதார அமைச்சர்‌ ஸ்ரீமதி ஜோதி வேங்கடாசலத்தின்‌ 
கலைமையில்‌ ராதல்‌ அண்டு விழா விமரிசையாக நடத்‌ 
கேறியது, கெட்டிக்காரக்‌ காரியகுரிசி ஸ்ரீமதி சரோதா 
சாமச்சந்தின்‌ தம்‌ பேட்டைக்குத்‌ பதவையானவற்ளறு 
பெல்லாம்‌ தம்‌ அறிக்கையில்‌ வாசித்தகளித்து விட்டார்‌. 
அகோறு இம்மாதா்சங்கக்கின்‌ நன்கொடையாக நாற்றிசியாரு 
ரூபாயைத்‌ கனுஷ்கோடி புயல்‌ கஷ்ட நிவாரணத்துக்கு 
வழங்கித்‌ தங்கள்‌ சோவை உணர்சிரியைக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டார்‌. 
இந்து விழாவுக்குச்‌ சுகாகார மந்திரி ஜோ பவேங்கடா 
சலத்கதோறி, முதன்‌ மந்இரியின்‌ புசுல்லியாரும்‌ ராஜ்ய 
சரூசுறல சேவை போர்டின்‌ தலைவியுமான ஸ்ரீமதி சரோறினி 





வரதுப்பளையும்‌ வரவனழைச்‌ 
துச்‌ கங்கள்‌ சங்கம்‌ மேதும்‌ 
தழைப்பதற்கான சூம்‌ 
திலையை வருத்த, 
தங்களால்‌ சாதிக்க முடி 
யாகு காரியத்னது, சும்‌ வீட்‌ 
டுப்பேண்மணிகள்‌ சாஇத்து 
விட்டனகக்‌ கண்டு அன்றூ 
ண்ச்ள்‌ அஇசயித்‌ தனராம்‌. 
இந்தப்பெருை ய கோடம்‌ 
பாக்கம்‌ டிரஸ்ட்புர மாதா 
சங்கத்கைக்‌ தலை நிமிர்த்து 
பீடுநடை போடச்‌ செய்யும்‌, 
"கம்‌ வீட்டுப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
முயற்சியில்‌, வீட்டுக்கு வீடு 
குட. கண்ணீர்க்‌ குழாய்‌ வசதி 





காரியதரிரி ஸுதீமீதி சரோஜா 
ராமச்சந்திரண்‌ 


யம்‌, கழிவு தீர்க்ருமாய்‌ வசதி 
யம கிட்டிவிடும்‌ போலிருகி 
இிறதே!" என்று ஆண்கள்‌ 
வியந்து கூளினராம்‌. பெண்‌ 
கள்‌ மனம் வைத்தால்‌ ஆகாது 
காரியம்‌ உண்டா? இனதப்‌ 
பார்த்து மனைவிக்கு அடங்‌ 
இய சில கணவன்மார்கள்‌, 
**நான்‌ என்‌ மனைனி சொற்‌ 
படி நடக்கிறேன்‌ என்றுரிபலர்‌ 
சுளால்தானே காரியங்களைசி 
சாஇக்க 2) ஸிறுது! பர ான் று 
மற்றவர்களிடம்‌ கூறினால்‌ 
அஇல்‌ அதசயமில்லையல்‌ 
லவா? வ இறு 





500 


40 மாதங்களிலோ 


1000 


86 மாதங்களிலோ 

நீங்கள்‌ 

பெற 

முடியும்‌ 

௧ 100. விதக்‌ நயானிட்‌ 
சய்யத்‌ தொடங்ஙி 


அறு வளர்‌ ப்ப 
அடைவதைப்‌ பாருங்கள்‌ । 


ட்ட 
இர 
ர்‌ ட ட 












ம்‌ வான்‌; கல்கத்தா 
யுகோ பாங்க்‌ 
ரெகரிங்‌ 






இ ஒருவராகபவோ அவ்வ து 
கூட்டாகவோ குணக்கு 
வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, 


ஐ. பி, கோயங்கா ஆர்‌, பி, ஷா 
ப்சர்ப்மன்‌ பெதெனரல்‌ மாபினெதுரி 


கலவைக்கு வார்கள்‌ ரப்பு பம்மிய 
க்்ர்பம்ப 444 














கல்கி 
சந்தா விதம்‌ 


எர கரகம்‌ ஆறு மாதம்‌ 


ரூடணப, ஸூ,ளூப., 
இத்ஜியா த்‌ 
தலை 18-00 72௧0 
பர்மா, மலேயா 
வெளி நாடுகள்‌ | 18-00 இஃ 


தனிப்‌ பிரஇ விலை 30 காச" 


சந்தா மிதா ராண்ணதாச அறுப்யப்‌ 
படவேண்டும்‌. ஸி.பி,பி, இடையாறு, 





மானேஜரி | 
கல்ப்‌ காரியாலயம்‌, சென்னை -10 


எக்ஸிமா | 





12 41101 


கங்கள்‌ சருமத்தில்‌ சுமார்‌ 8 கோடி 
பிமல்லிய துவாரங்களும்‌ மடப்புகளும்‌ 
கன்னன. இிருமிகள்‌ அன்வகணில்‌ பாறைக்‌ 


இருந்து, தாங்க நூடியாகு அரிப்பு, 
வெடிப்பு,மபோலாகப்‌ பரவும்‌ படை, கோல்‌ 
உரிகல்‌, எரிச்சல்‌, பருக்கள்‌ படர்தாமனா 
காலில்‌ அரிப்பு யுதனிய உடாகைகாள 
உண்டுபண்ணுங்ன்றன. சாதாரண சிங்ச்‌ 
சைகள்‌ தற்காலிகமான திவாரணம்‌ அளிக்‌ 
ரம்‌. எனெனில்‌, அதன்‌ மூலம்‌ கபாது | 
களுக்கு மூலகாரணமான கிருமிகள்‌ அழ்மை | 


்‌ இல்ம்‌. விஞ்சான முறையில்‌ தயாரித்து 


ந்து மருந்து நிக்ஸோபிடாம்‌ பீஏிமமம்சாயாழ்‌ | 
ட பாழண்சக இந்தக்‌ கிருமிகளைக்‌ கோளன்று 


। விடுறது! மற்றும்‌ கங்கள்‌ சருமத்கைக 
மிருதுவாகவும்‌ வழுவழுப்பாகவும்‌ வசீகர | 


செய்யிறது. 


மாகவும்‌ ன்ப 
கமிஸ்டிடம்‌ நிக்ணோமிடரம்‌ | 


ஷஸ்ஷை! 


்‌ பீற்த்சாரார்‌ வாங்குங்கள்‌. சரும்‌ உபாதை 


கனின்‌ நூலகாரணமான 


மிக 
நிக்ஸோடர்ம்‌ திச்சயமாக அதனா னைறு 


பூர்ண நம்பிக்கைய/டன்‌ வாங்குங்கள்‌. 











சீ காப்‌ பாட்டி சருரிது எிழந்து பாடை 
சல்‌ பாணி க்துக்‌ கொண்டிருங்கள்‌, ஈடு 
வீட்டுல்‌ ஈான்பு எப்பொராககோ எடுந்கு அவ 
ஞு ய பேரன்‌ மககோயபாலர க்கி க்௫ின்‌ பாடம்‌ 
மட்டப்பட்டுருந்துகு அக்கு முன்பே, 
பதி களின்‌ புணர மாள்டலகத்துக்களுடாரிலே 
சாாாண்டுரக்குக்‌ ரு, எர்யிரகாயத்துக்கும்‌ 
ம்ந்தும்‌. இவ்வாறும்‌ அர்க்கம்‌ எக்‌ 
கின டர்ன்‌ ர. [சர பத்‌ “ ஆதார * இட ௬ இப்ப ரங்கள்‌, 
ரவா தகோனாகள்‌, ரலாளாரிகள்‌, இட்டலி, 
மது வடைகன்‌ இப்படிக்‌ இன்பண்டங்கள்‌, 
பானம, அப்பின்‌, ச௱குநுக்றுடு,, இராட்ணசு, 
அன்ணுளி பிப்படிப்‌ பழ்‌ வணமான்‌, பம்பரம்‌, 
ப்கானிகள்‌, கார்லாக்‌ கட்டைகள்‌ [ப்பட 
அவன்‌ விரும்பிப்‌ பயன்படுத்திய விளையாட்டுப்‌ 
பெபொருட்கள்‌, பின்னும்‌ அவனுக்குப்‌ பிடித்து 
மாண கணடகன்‌, அவண்‌ அவாக்‌ செகொண்டு 
போட்டுக்‌ கொள்ளும்‌ செதொப்பி, பெக்‌ 
தான்கள்‌ - புப்படி எந்தப்‌ பாட்டியும்‌, (அது 
வனரயில்‌ நன்றுடைய எந்தப்‌ பேரனுக்கும்‌ 
படைத்திராத அளவுக்குப்‌ பணடத்இருநி 
காள்‌ ச்காப்‌ யாண்ட்டுட. 


சீதாப்பாட்டியின்‌ ப்பரன்‌ ம்காபால்‌ 
ரத்தினம்‌ சென்ற மாகம்கான்‌ (டெல்லிக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ போனான்‌. அவன்தான்‌ டப்‌ 
போபோது ரயிலில்‌ தலையைக்‌ சகாடுத்து, தற்‌ 
காலை மிசய்நுககொண்ட ணும்‌. ரிகாப்‌ 
பாட்டியின்‌ வீட்டில்‌ அமர்ந்து துக்கம்‌ கொண்‌ 
டிருத்த பலருள்‌ ஒருவார்‌ எனக்குச்‌ பிசான்னுர்‌ா 
11 பாணிப்‌ பயல்‌, மங்க ஒடுிவ்‌ மெல்லாம்‌ ஈயி 
லாகத்‌ செதெரியவில்லை ஐயா அவனுக்கு. இல்‌ 
ஸ்க்குப்‌ போய்க்‌ நன்றுடைய உயிரைக்‌ 
சிகொாடுத்‌இருக்கறுன்‌,"" 



































































































































“எப்படித்‌ தெதரிந்தது? கடிதம்‌ வதி 
இருந்ததோ?" என்று கேட்டேன்‌ தான்‌... 
“காகும்‌. நந்தியே கொழுத்திருந்தா 
னய்யா, அவன்‌ மாமன்‌,..... 18 

""ஐகா.... எப்பயோதாம்‌ 717 

“எப்போதாவது, சரியாக பிஸ்விறாரு 
பத்து நாளாகுகய்யா, , , ..”* 

எனக்கு இந்த அவலமே புலப்படாமல்‌ 
நேராக மாயவரத்இலிருந்து கும்பகோணத்‌ 
அக்ருப்‌ பஸ்‌ ஏறு வேண்டியவன்‌. என்னவோ 
மன்னார்குடி பண்‌ வந்து மூன்னே நிற்க, 
"சீதாப்‌ பாட்டினயத்‌ தான்‌ பார்த்து ஒரு 
வாழ்தினக வாங்கிக்‌ கொண்டு போகலாமே 
என்ற எண்ணக்‌ லார்‌ வந்து இறங்கி 

அ! ஈச நிடத்நில்கான்‌ இப்படி 
ஒர அவலச்‌ செய்ற; அதைக்‌ தொடர்ந்து 
தடக்கும்‌ சடங்குகள்‌, 

சீதாப்‌ பாட்டி வெளியில்‌ வந்து எட்டிப்‌ 
பார்த்தான்‌! நான்தானா அவள்‌ கண்ணில்பட 
வேண்டும்‌ : வாய நரிப்முத்‌ அகாஞ்சம்‌ 
வாவென்‌, 11 


கான்‌ போய்‌ அவள்‌ மான்னுல்‌ தின்போேண்‌, 
"கொஞ்சம்‌ பத்தலடி வரையிலும்‌ போய்‌ 
வா வேண்டும்‌. த்தன த்துக்கு நாலென்றுல்‌ 


அவ்வள அன்சடா,. கண்டு எண்டா கால்‌ 
சட்டம போட்டுக்குட்டு கர்‌ க்க 
"ஜாட்டி" யடிப்பானே..... கலக்கும்‌ செரி 
யாகோ.... கருக்கப்‌ போய்‌ ஓர்‌ இரண்டு 


சுண்டு வாங்க வந்திடு, நல்லா மாஞ்சா! 
போட்டதாக நிருக்கட்டும்‌.!* பாட்டிலின்‌ 
கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ தளும்பியது. 

தான்‌ அவன்‌ பேரன்‌ மேல்‌ வைத்‌்இருநத்த 
அன்புக்காக மனத்துக்குன்ளாகவே இரங்லி, 
அங்கே வைத்திருந்து சைக்கிகாத்‌ தூக்கக்‌ 
கோண்டு வினைந்தேன்‌. 

சீதாப்‌ பாட்டி எனக்கு உறவிய்சிலதான்‌, 
அல்‌, அவளுக்குத்தான்‌ என்னிடம்‌ எத்தனை 
பாசம்‌ /! எப்போது போய்‌ அவள்‌ வாயிற்படி 
மிதிக்தாலும்‌ சரி, வாய்‌ நீறைய, **வாடா"", 
""வாடாப்பர”! அ வரவெற்புக்‌ கூறுவாள்‌, 
அடுத்த நொடியே தொடர்ந்து, “இன்னும்‌ 
கன்‌ பெண்டாட்டி குளித்துக்‌ கொண்டுகான்‌ 
இருக்களோ?"! என்று கேட்பான்‌. 

நானும்‌ எத்தனையோ மூனறு என்‌ 
ட்‌ ய மூடி மறைத்து, "ஆகார்‌. நன்‌ 
ராகக்‌ குளித்துக்‌ கொண்டிருக்கொள்‌; கும்ப 
கோணத்தில்‌ தண்ணீருக்கா பஞ்சம்‌? தாவிரி 
வெள்ளமாக ஓடுற. இனமாம்‌ காரலயி 
லேயே போய்க்‌ குளித்துவிட்டு வந்து விற 
இருள்‌'*. என்று இளிப்பேன்‌, 

கிழவிக்கு. மனத்தின்‌ ஆபழம்‌ எர்தரியூம்‌, 
" கவலைப்படாதே, ராஜகோபாலன்‌ கருசிணை 
காட்டுவான்‌. அடுக்க வருடமே கண்ணன்‌ 
பிறக்கப்‌ போகிறான்‌!** என்று வாழ்க்துவாள்‌. 
_ அப்படுப்பட்ட ஒரு வாழ்திகைப்‌ பெற்றுச்‌ 
செல்லலாமே என்றுதான்‌. காரை விட்டப்‌ 
புறப்பட்டு ஒரு வாரமாகியும்‌ அங்கே தேரே 
இரும்பாமல்‌ இங்க வந்தேன்‌, அப்படி. 


வந்தவனை வாழ்த்தும்‌ என எஇர்பார்த்த 
வாய்‌ வாழ்த்தவில்லை;? அலறியது, **தாண்‌ 
காண்டா. அவளைக்‌ கொள்றேன்‌, பாவி, 


தான்தாண்டா அவனைக்‌ கொன்றேன்‌, ஐயோ! 
பீ 


என்‌ போன்‌ பத்துப்‌ போயிட்டாண்டா, 
அலல்‌ அகல்‌ வத்‌ க்கல்‌ 
அமு குறு, ற்குப்‌ பிது உடனே அவ 
ளட த்இலே டை பெற்றுச்‌ மிகாண்டு எவ்‌ 
வாறு களர்‌ நஇிரும்பரீமூடியும்‌? 

தான்‌ பந்தியில்‌ ஐந்து ரூபாய்க்கு 
இரண்டி நரற்கண்டுகக்ர வாங்கிக்கொண்டு 
வந்து சீதாப்‌ பாட்டிரிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு, 
அங்கே வைத்திருந்த படையாலைத்‌ இரும்ப 
ஒரு மாறை பார்த்தேன்‌. இகற்குள்ளாகவே 
அங்கிருந்த பட்டியல்‌ இரண்டு பங்கு வளர்ந்‌ 
இருந்தது, இரண்டு கான்று "பாணாக்‌! காற்‌ 
ரிபூ.கள்‌, கக்கரிக்கோல்‌, மீன்‌ கொரம்புச்‌ 
ரப்பு, சிறிய அளகிலான பாக்கெட்‌ கண்‌ 
சாறி. இரண்டொரு நரக நடழினகயரின்‌ 
படங்கள்‌,  *காட்டர்பில்டு",.. இவ்வாறாக 
என்னென்னவோ பொருள்கள்‌, இதுவரையில்‌ 
எத்த சாஸ்திரத்திலுமே சுண்டிராத அள 
வுக்குப்‌ படைக்கப்பட்டிருந்‌ தன, 

நான்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ ஒரு கண்‌ 
ணேட்டம்‌ விட்டுவிட்டு, பொதுவாகத்‌ தலை 
குனிந்து வெளியேறி அங்கே பாத்த வாயி 
லில்‌ இட்டுக்‌ இட்டாக அமர்ந்து காலமான 
கோயாலரகத்தினத்இின்‌ பிரதாபங்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசி வியந்தவர்களை அணுங்ேன்‌. 

ஒருவர்‌ அப்போதுதான்‌ புதிதாகத்‌ 
தொடங்கிளுர்‌: "குபேர கபே விஷயம்‌ 
தெரியுமோர்‌ அந்த ஹோட்டல்‌ நுதலானியே 
பெரிய கேழு...."* 

இடையிலேயே மற்றொருவர்‌ அதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கோண்டார்‌, "ஆமாம்‌. எனக்குக்‌ 
கூட நன்றாகக்‌ தெரியும்‌. தான்‌ என்‌ கண்ணால்‌ 
பார்த இருக்கிறன்‌. இனம்‌ இவரரமன்‌ மாலை 
ப்ரண அந்து ஹோட்டலிலே போய்‌ கூட்‌ 
காந்து கோண்டு குனறந்தது மூன்று ரூபாய்க்‌ 
குச்‌ சாப்பிடாமல்‌ வேளியே மாட்டான்‌. 
யார்‌? நம்ம கோபால ரத்தநினம்தான்‌..."* 

"“அப்படுயாம்‌”" என்று வியர்கேன்‌. "*அது 
என்ன அவ்வளவுக்குச்‌ சாப்பிடும்படி இனி?" * 

“பவறு என்ன, மாசால்‌ போதோசை, ரவா 
தோனா, சகத்தப்பம்‌, ரவாலாடு.. , பயலால்‌ 
இவற்னறுச்‌ சாப்பிடாமல்‌ இருக்க மூடியுமா? 
நீ பார்க்கவில்லையா? அப்படி அவற்றைப்‌ 
படைகத்திருக்விடறாளே, சீழனி,, ."* 

“அமாம்‌, பார்த்தேன்‌. அப்போ இன்சரி 
மூன்று ரூபாய்‌ செலவு செய்வாளோ 
பூ.பணக்காக?*" 

"பலவா... "இன்பான்‌! என்றேன்‌. அவ்‌ 
வளவுகானே? நேறோட்டறை விட்டு வெளி 
பேறும்போது கல்லாப்‌ பிபட்டியிலை ஐயா 
நாலணுதக்காளே பிகாடிப்பார்‌. .."" 

“என்ன, என்ன! நாலணாவா....!** தான்‌ 
வாயைப்‌ பிளந்ின்‌, 

""ஆமாமய்யா. . உள்ளே "சர்வர்‌ கொடுத்து 
பில்‌" அப்படியே அவன்‌ பையில்‌ கடக்கும்‌. 
அவன்‌ தானை தனியே ஒரு பில்‌ கட்டல்வைர 
அச்சடித்து எவைல்ங்ருந்தான்‌...!!* 

எனக்கு ஓரே அதுர்சிசியாக இருத்தது. 

"*ஒரு நாள்‌ அந்து ஈரதலானி சக்கையாகப்‌ 
பிழிந்தெடுத்து விட்டான்‌. அலை!* என்றார்‌, 
அனை முடித்து ஆன்‌ சுடைசியில்‌, 
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பவை அண்ண. அணை 


ஐற்சாகமளிக்கும்‌ குஞுமையான புத்துணர்ச்சியை சறுபலீக்க 


1810 ஸ்லையன அனை ஃை 

















்‌  "ஸாண்கள்‌ 
ரி பாழுபாழமுப்பாக 1 இ 
்‌ க்ஷவரம்‌!" சர்க்‌ 


ர்‌ படந்கனி பணத்த தக ்ட ட்ப 
யே ட. ந்‌ ப்‌ ட்‌ 


அந்த அஇகாசி போன்று, எறுப்பான பிதாற் தல்‌... விகி 
உதாதுர்காராளிருப்பது காலவ்சசெட 2 ன்ன கத்த 
இடட்‌ பீலிங்‌ அிரிம்‌, எனொெளில்‌, சால்க்‌ 
ப்பண்தால்‌ சேசரிக்கப்பட்டுள்ள தால்‌, அதித 
ண்ட.லா ர்க ர னாய ர ரற ணா கர்ம பொன்று 
பிலம்‌ அத்தமாண கூகபன்னா ச்ர்வா 
சதிப்‌ பெறு எருத்து பதமா 7 
சாப்‌ தஇரியு ணாய பூரீ ர துவார 4 
ஆக்குற து. வூ கண நாடார்‌ 
வபய்‌ அணி] ரத. ந ற்சிராக்‌ ்‌ பிக னா ந அ ராபா நனி அக 
னபா ணானாற்றர்‌. ) எத்‌ ச ஷ்‌ | சால்சேட பே 
க்சி கமாக 
ச்ச்சகாத்திற்கு ்‌ 
ப்பம்‌ ணி. 


பல்‌ துரி ச்ரியுடன்‌ ஆ 
க்ஷ்ஙர தினாதி ரிப்‌! 
காலபிகட்‌ ஓண்‌ 










அஜீரணத்தால்‌ 
அவஸ்தைப்பட 
வேண்டாம்‌! 





ஹயூலெட்ஸ்‌ மிக்ச॥ 
அருந்தி விரைவில்‌ நிவாரணம்‌ பெறுங்கள்‌ 
வேலை மும்மாரமூம்‌ கவலையும்‌ ஜீரணத்தை பாதிக்கின்‌ றன; பசிய 
மந்திக்கச்செய்து, தளர்ச்சியூட்டுகின்‌ றன. ்வெட்ண்‌ வித்சர்‌ வினை 
வீல்‌ நீடித்து பரிகாரம்‌ அளிக்கிறது. ஹ்யூ லைட்ஸ்‌ மிக்சர்‌ வயிற்று 
உபாளதவை விஸாவில்‌ போக்கி, திரத்தாமாக குணபளி௰்கிறுது. 
வளியுண்டாக்கும்‌ அமிலங்களை அகற்றி, ஜீரண கோச த்திருநு அதன்‌ 
வலையை சரிவா செங்வதற்கேற்ப பா துகாப்பனிக்கிறுது. உஸ்யூ கவட ம 
மிக்சர்‌ குழத்தைகளின்‌ வயிற்றுக்‌ கோனாறுகளுக்கும்‌ கூட சிறந்தது. 
வயிற்றுப்‌ போக்குக்கு அபினி தத ஹ்யூலையம்‌ மமிகசர்‌ குணாமனிககும்‌ 


ஹ்யூலெட்ஸ்‌ மிக்சர்‌ ஜீரணத்திற்கு சிறந்தது. 


ம்‌. 1. ண்யூவெட மி ஸஙன்‌ [பஇக்கியா] பிர வேட்‌ விமில்டட்‌ 


நர்‌ ஆ தவர குபா நரகர்‌ "1௩௫ மு தசிரின்ப ம்‌ 








ம்க்‌ ரப வ 





நான்‌ அந்த ஊரில்‌ குடியிருந்தபோது 
கோபால ரத்நினத்தைப்‌ பற்றி நன்றாகத்‌ 
தெரியும்‌, அப்போது அவனுக்கு வய 
சென்னவோ, எழொெட்டுக்தான்‌.. இருக்கும்‌. 
அந்து விகராயும்‌ பயிரின்‌ பெருமை ருூளையி 
பேயே எனக்குப்‌ புலப்பட்ட ஒன்றுதான்‌. 
அடப்பீபாகே ஐரு மொட்டைப்‌. பலனகளயக்‌ 
கக்இிறயைச்‌ கழற்றுவது போல்‌ சுழற்றிக்‌ 
கொண்டு வருவான்‌. பள்ளிக்கூட த்இிலிருந்து 
வீட்டுக்குத்‌ இரும்புவதற்குள்ளாகக்‌ ரூனறுந்‌ 
நறு பத்துப்‌ பன்னிரண்டு தகராறுகள்‌ 
இல்லாமல்‌ இரும்ப எராட்டாண்‌. 

தாய்‌ தகங்பனன்று பிள்ளை! எடுத்து 
வளர்த்து பாட்டியின்‌ நிழலில்‌ பத்தனை 
வீர்லகளை நடத்இவிட்டு, இன்று *கருக்கு'ப்‌ 
ப்பட்டு விடான்‌. மிக நல்ல பேரணுக்கு 

ந்து விழுந்து படைக்கிறுள்‌ கழனி! 
அவன்‌ பிடன்லிகிருப்‌ போன காரண த்னகுக்‌ 
கூடச்‌ சொணன்ளுர்‌, ஒருவார்‌? “*பயனுக்குப்‌ 
பாமினி ஆற்று மணலில்‌ பட்டம்‌ பறக்க 
விடுவசென்றால்‌ கயிரய்யா... ரர்பம்‌ போல 
நாலை வைத்துக்‌ கொண்டு எல்லாப்‌ பட்டங்‌ 
களையும்‌ நொடியியல அஅறுர்துத்‌ அள்ளி 


அடாம்ம்ர தது தபான்‌ நாலுக்கு 
யாரண்சாப்‌ பாழடுவ்கற்குக்‌ காண மு. 
இடைக்களில்க. பயறுக்கு, பார்த்தான்‌. 


க்ம்ளி ுவத்திருந்தாளல்லவா , வேள்‌ 
மனமுத்துக்‌ கண்ணாடியைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
போய்‌ "நய" அளரைத்இருக்கிறாம்‌.. அந்தி 
சமயத்திலே கிழலிக்குச்‌ செய்தி எட்டி யிருக்‌ 
கிறது, படமே ஓடிப்‌ போய்ப்‌ 'பார்த்து 
கண்ணாம்‌ சேதரிந்து பாளை மாட்டு மாட்‌ 
பென்று மாட்டி. யிருக்கிறுள்‌. அதோறு 
அன்ணறுக்கே யானருந்தவன்‌ கான. ஒரு வாரம்‌ 
கழித்துத்தான்‌. ேல்லியிளிருந்கு அனன்‌ 
மாமனிடத்திலே யிருந்து, "சரி வந்து சேர்ந்‌ 
தான்‌* என்று கடிதம்‌ வந்தது. அவன்‌ 
டெல்லிக்குப்‌ போன பிறகு இரண்மி மூன்று 
மாண கிழனினயப்‌ பார்த்திருக்கேன்‌. அ!!! 
போதும்‌ அவள்‌ போனின்‌ இந்தக்‌ குறும்பைத்‌ 
மிதரினிக்ததே இஇல்லை. *மேடெல்லிக்குப்‌ போயி 

க்கிறான்‌” என்று சுருங்கர்‌ சொல்லி யிருக்‌ 
இரான்‌: அவ்வளவுதான்‌, "* 


க்தி மவளியில்‌ வந்து இன்னும்‌ யார்‌ 
யாரையோ கட கண்ணிக்கு விரட்டி இன்‌ 
வம்‌ என்னென்னவோ வாங்கி வரச்‌ செசொல்‌ 
விக்கொண்டிருந்தாள்‌. 

நியளி நேரம்‌ இடைத்து ஒரு தொடி 
என்னிடக்கிளே சொன்னான்‌? "இதல்லாம்‌ 
சாண்கிம்‌, ஈட்ரிகாயக்குர்கு. எத்து வரு 
கறு, எள்சரநயா , எனககு க்‌ தரியாது, 
அதற்கெல்லாம்‌ இத்து வருகிருற்்பால்‌ அவன்‌ 
பவாமன்‌ | மசய்து மசிகாள்ளட்டுிம்‌.., 
என்‌ ரத்தினம்‌ என்‌ ஆனையை அழிச்சிட்‌ 
டான்‌. ஆத்திரத்தை அழிக்க முடிஞ்சுகோ 
பாவிப்‌ பயலாலே... அது நிருவதற்குத்தான்‌ 
அரண்‌ பதுளை படைக்கிறேன்‌... நீங்கள்‌ 
வதும்‌ பைத்தியம்‌ என்று வேண்டுமென்‌, 
ஜார்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌,  அதுந 
கவரி ட்டா கிழவி ஈண்‌ கலங்கியது. 


ய யபயபயாபாப பயராாபா। | 1 ்‌ 
॥ எழுத்தாளர்‌ ஒருவர்‌ தமது மூதறி 
்‌ 
- 
்‌ 
ஙி 






த்தகத்தைதக்‌ சும்து ॥ ன்‌ பெய 
தரை எனப்ப ம்‌ செய்து எழுஇய 
தாவது 

॥ா என்‌ செல்லப்‌ பிள்ளையின்‌ அம்மா 
என்னிடம்‌ கோபித்துக்‌ கொண்டு $ 
போகாமல்‌ இருந்தால்‌, இந்து நூலை 5 
ப்‌ பற எழுதியிருக்க முடியாது. % 
எனவே, நன்றியவிதலோரு அவளுக்கு ர 


இந்த நூலைச்‌ சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 
டாட! பபபபபப்ங்ஙபபபப்பபப்பபபபபபடபூ 


ப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டேயிருந்து 
ச்‌ ரானி பம்‌ வந்து ஒருவா்‌ அன்த்த 
இலே மெதுவாகச்‌ சொன்னார்‌? ஈபார்த்திர்‌. 
களா. சார்‌, இழவினய! எவ்வளவு பாசம்‌ 
பேரன்‌ மேல்‌. இப்படிப்பட்டவளைப்பற்றி நடு 
இரவில்‌ வ சுதனவத்‌ தட்டி, *பாட்‌! 
சாகக்‌ ட்கள்‌. ஈருந்துக்குப்‌ கன்னா 
பவண்டும்‌" என்று சொல்லி கும்பது நபார்‌ 
வாங்கக்‌ கொண்டு போனான்‌, சார்‌! விடிந்து 
பார்த்தால்‌ கழனி வ் அர்‌ பன்ச்‌ மாதிரி 
டா வருகிறாள்‌, "" 4 

இழனி எப்படி யெப்படியோ மனம்‌ போன 
போக்கில்‌ எசகு எனதயோ வாங்கி ஊ்வர்துகி 
கடியில்‌ எவ்வாறோ தன்‌ ஆதிதிரத்னகு 
பெயேல்லாம்‌... நீர்த்துக்‌ கொண்டாள்‌. என்‌ 
னுடைய நாள்‌ வீணானதுதான்‌ மீதி எனக்கு. 
அன்று முழுவதும்‌ அங்கே தங்கி யிருந்துவிட்டு 
அடுத்த நாள்‌ விடியற்காலையே புறப்பட்டுக்‌ 
கும்பகோணம்‌ வந்து சேர்த்தேன்‌. விட்டுக்கு 
வத்ததுமே, ராஜிய நோக்கி, சனரை எட்டுப்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ ஒரு வாரத்துக்கு மேல்‌ 
ஆகனிட்டதே என்ற ஆதாரத்தின்‌, "எதா 
வது கடிதம்‌ வந்திருந்ததா?”* என்றேன்‌. 

அவள்‌ *1இல்லை!* என்றாள்‌.  ** ஆணால்‌, 
கோபாலரத்இனக்‌ வந்திருந்தான்‌." 

ஈஈளன்ன, கோபாலரைத்தினமா? சிதாப்‌ 
பாட்டியின்‌ பேரண?** எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
கூட நம்பிக்கை இல்லை. 

"ஆமாம்‌, அவனேதான்‌. என்‌? எனக்குத்‌ 
தெரியாதா அவனை? நாம்‌ பவேண்ணணேய்கத்‌ 
தாழிக்குச்‌ சீதாப்‌ பாட்டி, வீட்டுக்கும்‌ போயி 
ருந்தபோது அவன்தானே நம்மோடு கோவி 
லுக்குக்‌ துணை வந்தான்‌?" 

கூ மேலும்‌ ஐயத்துக்கே இடமில்லை. 
கட்‌ என்ன சமொன்றான்‌!"" என்டேன்‌. 

பாவம்‌, அவன்‌ பாட்டி இறுந்துவிட்‌ 
டாளாம்‌. அடக்கச்‌ செலவுக்குப்‌ பணம்‌ 
வேண்டுமென்ற ஐம்பது ரூபாய்‌ வாங்கிக்‌ 
மீகாண்டு போனான்‌." 

(அட படியான்‌! - மேல்லிரிலிருந்து 
மாமன்‌ பெயரில்‌ தானே ரயிளில்‌ கலையைக்‌ 
டிகாடுத்துச்‌ செத்து விட்டதாகத்‌ துத்தி 
கொறித்து அலீளை அழ வைத்ததுல்லாமல்‌, 

ப்படி கவேறல்லவா ப்ஸ்ட சாகரித்திரார்‌ 

ரன்‌?” என்று மாறுமா வறு க்தது என்‌ வாய்‌, 
ராஜிக்கு ஒன்றுமே வினங்கவில்லை/ 


தத்து 
டட கர தி ௬ ச பிறு 


ட ஏண்‌, சரி சகம்‌, கஞ்ச ராகி கி யண்ா 
4 அ - 


[வ பதக்‌ தி கினால்‌, ட்‌ ட ப்ப தீதி யச ல்லா வக்க கர்‌" ட்‌ சிர்‌, 
ப திறக்க பதிர்கிறியதிா ப வுக்கு அசினை காண்‌, 


ஜி நகாசு 
பன்‌ " இவன, அக மெ 
க்கப்ப மதி கத கயாகர்‌ அ 
ல்‌ வன்‌ ப ஞ்த்தள்‌ள எசகு சரயு 


தகி உடம்புக்கு, 
க்‌ 
இர்ஹ்ங் வராக. அ 

(க ௪ தாயி தா ஜுர! பித்‌ சமத்து 





த்த நாக அனா ச்ச ரித்த காம்‌ 


ய்ய்ட்ரீ த்க்‌ கர்‌ கிப்புசி யாடு ஈன்‌ 
ரிப்ளை சிம்‌ (அறிக. ாண்ு நல கர்ச்சத்‌ க தபர்‌ ம்‌] அழ்ன்ரு? ௫ கத்த 
ர ௪ இபத யப்பா ரி ட்ரக்‌ மர்‌ | | தாபா அ காத பத ட்ரக்‌ கானார்‌. பண்து : “4 நாத்‌ சர்ப கி 
்‌ ன்ப பல.ப்பசார அடதத தாயாக? வத்த 


வறு அப்‌ 
கரியக்கிர.. சதக்‌? சனத ௬௨ "கடத்தல்‌ ப 


[வ்கி சரியாத்‌ 
| பா எண்‌ மின்ச ம ம்ழ:] 


வயதி பிப சரிரைளாமி 
இழிய ப்பான 
டர 7/-ரநதி துப்பள்ப ப த்‌ 
அட. ப வ்்று க்கள்‌, 
ன் ௮ சஞுனியாதிடல 
ட ன்ற ரசரியாதிடிம்‌. 


த ்‌ ஸு ்‌ ட்டு ்‌ ம்‌ | ர்‌ ்‌ ப்‌ த்‌ ்‌ ந்ய ்‌ 
்ட்சரஸ்‌ ட ச ஹி பழத 
னை ம்‌, டாங்கி 


விபர ங்கே ஈகி கூறு கிறார்‌. 125 (| ன்‌ ்‌ பு ச விராசாமிகள்து ல | 
ப்யூா டது க ப்‌ ॥ தியம்‌ தி 

ட்ட 

டப மாட்ழு, னப்‌ | 

வேது பணி 


அந்‌ ்‌ தப்ரியண்‌ சோதம்‌ சுவசேம்‌ 
பற்றிய எ னசச்காணிட 


தறி கறிக்‌ எரிளு ரந்த 
“பகன்‌, ன வித்‌ ந்கிசறள்‌? ளிட்ட க! நனை 
இ 












(கில்க்‌ க்கள்‌ 12: '92கனள்‌ அன்த 
ட்‌ _ ய்கிற க்க சனா" 
சனம்‌; பழட அதப்‌ 












ம்திய பட்டடை 
ட ரா ச ய்்சி ட்ட அணி ல்‌ ர 





ன்‌ 






்‌ "தாஜா த ரகம்‌ ஈன்ற 
கல்தான்‌ 
துட பர்‌! 2 கச கரா ம்‌ 
அவ்ர்‌. “இசசள்தபக்‌ ளே ச்வளாரிம்‌ ச்‌ 
சச ப்பித்தாக உலர்‌ ம்‌. 
அறிக்‌ அரு ரர்‌ அரகய குளுக 
இட்ற்பப சர்தமசத்‌ தாரிகிகான தப்‌ 
ட ரரி ா11 1 டர 


டு 

டிபி 8ியிழ, 

பதர்‌ (4 ட்ட்வ்சி 
ய்‌ ்‌ ்‌ ட்‌ 













மி 
இப்ப பு பிக ப்ரத! 
சிபா ண்‌ ௭ ச ஜிய ர்‌ ப்‌ ர சிரச 







74 பரி ய ட்‌ 
செய்து ரி பன்னிக்க 















ணை. ணை 


அமல்‌ ரப்‌ இருமணம்‌ 
தி்‌ பத்ரு கமலாபுரம்‌ ராமஸ்வாமி அய்யங்‌ 
* இட. கார்‌ பேத்தி செள. கணகவள்லிக்‌ 
1 கும்‌ பர்முஷ்ணம்‌ ஸ்ரீ ஆர்‌, ேடிகாச்‌ 
சாரியார்‌ (சிட்டயர்மு €ீப்‌ அககெளன்‌ 
டன்ட்‌.. மின்சார போர்டு, பொன்னை 
குமாரர்‌ இரஞ்€ீனி பார்த்துசாரகுக்‌ 
கும்‌ 8-1 2-00்‌ அன்று உப்பிலி 
யப்பன்‌ போயிலில்‌ இருமணம்‌ 
விமரிசையாக ஈடந்தேறியது, 









ரி ஒட ண்ட யா. உதிய ப்‌ 1 பயக 
ட்ட தி இட்‌ 













வாம்க மணமக்கள்‌ | 













சிறக்க அளிக்கும்‌, 
சீடி ௮. சேவைக்கும்‌ 
10 சீப்பவர்கின்‌ ச்‌ 
பார்கோ மான்டில்‌ பராடக்டஸ்‌ 
நிக்கிற, ரகோட்பத்தா பீராமு, 
பாக்திரசாபம்பாயப்0ி ததி, 


உநபை ௫ 
பிளாஸ்டிக்‌ போட்டலங்கள்‌ 








ஈர்‌ 


அல்‌ 
நீள்‌ (350 பிறுட்கி (மி ர்‌ு 
சீமாகேற்ப்து.. 


001 
ட்ரேயான்ஸ்‌ ரேயான்‌ 
நூல்கள்‌ 
இந்தியாவில்‌ முதல்‌ முதலாக சிறந்த 
ரசாயன முறையில்‌ தயாரிக்கப்பட்ட 
உன்னதநூல்‌ ' ட்ட ரயான்ஸ்‌ "ரயான்‌ 
நூல்கள்‌ விலை மலிவு, நீண்ட கால்‌ 
உழைப்பு, பகட்டான உடைகளுக்கு 
ஏற்றது. 

“டிரேயான்ஸ”' ரேயான்‌ நூல்கள்‌ 
100, 120, | 50, 304 டினையர்களில 
தயாரிக்சுப்படுகின்றன. 





ட்‌ 
்‌ 
ன்‌ 
பம 


்‌ 
] 
| 
்‌ 
டர 


ஸ்டாக்கிஸ்டுகள்‌ 
ரோயான்‌ டிரேடர்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ 
லிமிடெட்‌ 
61 செம்புதாஸ்‌ தெரு சென்னை 1 
போன்‌ 21541 தந்தி பேடா கரிய 
ல்மாகள்‌ 


68416 மெயின்‌ ரோடு செவ்வாப்பேட்டை சேலம்‌ 
போன்‌ 1953 தந்தி பட்ட க14 


1]4/க தற்கு பாசி ரீதி மதுர 
போன்‌ 1598 ததி பேர கரிப4 


இக்இயா லைப்‌ பில்டிங்‌ இருச்சிரோடு கோயமுத்தூர்‌ 
ப்பான்‌ க்425 தற்இ ரப்பி 


ன க்லதுல்க பா 





நின்னை யதியாது எங்கோ 
பறக்கும்‌ கூத்பேகம்‌, பிர 
யாணக்தின்‌ அயரிசிகர்‌; மன 
மகிழ்ச்்யின்‌ நிறைவு, பெரு 
மிதக்இன்‌ பேரிரைச்சல்கள்‌- 
இக்தனையம்‌ தாங்கியவாறு 
வீட்டுக்கள்‌ அடி. எடுத்து 
வைத்தேன்‌. நூகன்‌ மூதளில்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்து விட்ட 
வ்ளா என்‌ பாகன்‌ ரூபாதான்‌. 


“"அமியாா௱. "* 

ர்ஞ்சக்‌ கரத்ின்‌ ஸ்பரிச த்இல்‌ 
என்‌ உணர்வுகள்‌ ஒரு கணம்‌ கன்‌ 
ளாழுன, வாசலில்‌ காத்து தின்ற 
அட்டேபா ர்க்ஷாக்காரனாக்ற 
வாடகை தார வேண்டுர்‌ என்ற 
இணைப்பே பிறருறதான்‌ எழுகர்குது 
ண ௩. கடனா மாரு கிருவன்‌ 
கூண்‌ ண அண்டு 189 அப்து என்னாள்‌ 
ஏம்ண ஒரு குயக்கம்‌, நிசப்காாமிக்‌ 
கடக்கும்‌ வீட்டில்‌ புழிய சூழ்நிலை. 
ப்பாகு நிக வகளிள்‌ கூரளச்சல்கள்‌! 

என்ன தடந்குது? அப்படு 
நடந்துவிட்டது 7 

(வார்‌ எங்0க7 

வழக்கமான வாவேங்பு அல்லா இது 7 

பல்‌ முன நான்‌ மோடு பயோனில்‌ பாறுவு 
இறுக, ப்ரி 1கவகு ங்ப்கா சவளி) ர வபேபேோபனு 
இண்டு. காக்‌ பிடாணாளல்‌ மார்ல இரும்பி விற 
மூவன்‌ மழலைச்‌ பசல்வம்‌ பிறப்பதற்கு நஸ்‌ 
தாங்கள்‌ முவரும்‌ ஒன்றாகவே. செல்பவோம்‌, 
என்‌ "நிகழ்ச்‌" ழுத்து பிதர அவர்‌ தரும்‌ 
பாராட்டுனளா புிருக்கிறேே / அப்பப்பா ! 
அதற்காகவே அடிக்கடி "பாசனொலி"யில்‌ 


த்‌. 80-] 


ட ரு! 


என்ன தாஸ்‌ 


அட்டைப்படக்‌ சுதை 


ணைன மட வனை அணக அட அவனது 












ஸ்லாமன்‌ 


"ப்ரோகிராம்‌" தர 
மாட்டார்களா என்று 
இருக்கும்‌! குழந்தை 
1ரறந்கு பிறகு குரும்‌ 
பச கூமுளையும்‌ கவனித்‌ 
துக்‌ செொவொண்டு, குழுதி 
ன ருக்கும்‌ ச்ரம௰்‌ 
குடாது வணமயில்கான்‌ 
எங்கள்‌ இட்டங்களை 
ஈஉருவாக்கிபிளெம்‌ 
அதாவது - அலரி 
யூர்செல்லாம்‌ வாய்ப்பு 
வற்‌ ட்டால்‌ வட போர்‌ 


மரிருவருகிகு க சுவியாக 
இருட்‌ நு என்று, மகள 
எரியிஸ்‌ சடமைகான்‌ 
குழந்தையைப்‌ பேணு 
வரு என்றா ஜாம்‌, 
தனளிர்க்க நாடியாத இல 
ச்குு ர்ப்பங்ககுரில்‌ அர்த 
மனைவிக்கும்‌. கடனயகள்‌ குறுக்கிடும்‌ போது 
களம பென குழந்னத ரு மர்லு பாணி 
நேரங்கள்‌ ல்‌ ஹுவது இவ்றுகாதறு என்பது 
ரங்கள்‌ சேோகொன்கை, 

இஇது வரை ரூ "கறுல்‌ "கூட விழவில்லை 
இன்று... இன்று என்ன வந்து விட்டது 7 

ஏபதா. நடந்இருக்கிறுது ஈண்டிப்பாக, 
சான்‌ பிரிந்து இந்தச்‌ ரில மாணி போரங்களில்‌ 
ஈச்தா தடத்திருக்கிறு து, 

நான்‌ குமறினதுயைக கவணித்பீதண்‌, 

வாராத தலையும்‌. அமுக்கு உடையுமாகக்‌ 
ங்ண்ணீரில்‌ அவ்ஸ்‌ விஷமம்‌ செய்து கோண்‌ 
புூருத்தான்‌. 

என்‌ நெஞ்சு கனத்தது. ஓவ்வொரு தடவை 
யும்‌ இப்படியா நடக்கும்‌ 7 


ரபி 


... என்‌ அன்பு மகளுக்கு அழகாகத்‌ கலவாரி, 
புதுச்‌ சட்டை போட்டு விட்டு, தாஸர்‌ அன்‌ 
புடன்‌ பர ்பினை தோக்கைவாறு அவா்‌ 
காத்திருப்பாரே / 
வந்ததும்‌ வராததுமாக - 
கரம்‌ பட்டம்‌ *ஙரோத தனநேத்ரி' ரொம்‌ 
மாதர்‌ போ ! சங்கராபரண தினப்‌ 
பிழிந்து விட்டாய்‌ அப்படியே !1* என்பாரே! 
தான்‌ சிந்தித்தேன்‌. 
**ருபா.. உ௨அய்யாள 
பரபரப்புடன்‌ விழித்தாள்‌ 
இட பப்லிப்‌ ன்‌ மணமில்லாயால்‌ 
கையால்‌ தண்ணிரைத்‌ 0 னாம்‌ அம்‌ 


நு [1 


வண்ணம்‌, "அப்பாவுக்கு 0 நம்பச்‌ தநவலி 
வாம்‌, கண்ணை தப 
போய்ப்‌ பாரி. மீக்கிரம்‌ , பண்டு பாவம்‌ 
என்று கூறினள்‌ - 

*பஸ்‌'ஸில்‌ வத்த அசதியும்‌, ர தன்ட 
பறத்து போயின, நான்‌ காகீலக்‌ கழுவிக்‌ 


கொண்டு படுக்கை அறைக்குள்‌ நுழைந்தேன்‌. 


அவர்‌ இமைகள்‌ படபடத்தன 

- அவர்‌ கள்ளம்‌ கறங்களில்கீ என்பனத 

ர்‌ ன்‌. 
து எண்டது. மங்கி "காப்பி" (ச லுரளள்ர 
தைகள்‌ மாற்றுடைகள்‌ த்து 
அலங்காரம்‌ செய்தேன்‌ 

அவன்‌ இன்‌ போம்மைக்குச்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து சவத்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ செல 


வில்லாமல்‌ 

காப்பி"யின்‌ மணத்துடன்‌ அவர்‌ அருகில்‌ 
சென்றேன்‌ 

தறியில்‌ என்‌ விரல்கள்‌ ட்‌ தன: 


அவர்‌ ஸ்‌ து போல்‌ கண்‌ இறந்தார்‌? 
கரி 

குரக்கு 5 மயக்கமே ! எனக்குத்‌ 0 
யாதா வத “தமாதான்‌. என்னிடம்‌ லிய இது 
மாகச்‌ 

'"யாரோ மத்தியானம்‌ இர; ட்‌ போர்கள்‌ 

வத்தாம்மா... என்னமோ 
ட பத்னி... 


1 என்றன வீட்டையும்‌ ல முற்கால 
பார்த்துக்‌ கொள்ளச்‌ விட்டு கன்‌ 
மனைவி ர்‌ கணர்‌ சுற்றக்‌ கிளம்பி 
என்று தண்பாகள்‌ கேலி 
செய்திருப்பார்கள்‌? இருக்கு 
ஈனம்‌, இனம்‌ என்னையும்‌, வீட்டையும்‌ 
யயும்‌, என்‌ குடும்பத்தின்‌ தேவ 
ம வணட்ததாறாகக்‌ க்கும்‌ என்‌ ததத 
என்றுவது ஒரு தாள்கூட இந்த உட்‌ தான்‌ 
செய்யக்‌ கடக்‌ என்று கேட்சு உர 
மைல்கள்‌ டது ௭ 
மணத்தின்‌ 


அணி ண்‌! இருமண 

ர்க்கருர்களே! ட்‌ 974 ம்‌ 

வைத்து இன்ப துன்பங்‌ ்‌ 

சொல்கிருர்சளே! டண்‌ ரதத பரடை ஏரா 
விக்கு உண்டென்றால்‌, 


மனை 
| இ தன்‌ 
க னன்‌ எதுவ .துவுமே அகத பக்கம்‌ 


ரலி 








என்ப ன தந்தவனம்‌? 
தன்‌ அ்குறக்தான்‌. ௪ வேண்டும்‌. புயல்‌ 
வீசக்‌ கூடாது: பூத்துச்‌ குலுங்கும்‌ மலர்கள்‌ 


விடும்‌? 
த காப்பியை 


தப்பு ஓன்றும்‌ கேட்கவில்லை. எதுவும்‌ 
சொல்லவில்லை. தானும்‌ மெளனமாய்‌ என்‌ 
கடமைகளைச்‌ செய்தேன்‌? 

*வாெலி” நிலயத்தில்‌ என்‌ பாட்டுக்‌ 
காகத்‌ தரப்பட்ட சன்மான "ப/௪.க" என்‌ 
கைப்‌ பைக்குள்‌ முடங்கிக்‌ கிடந்தது? 


மறு நாள்‌ - 

கோட்டத்‌ செழயுக்கடியில்‌ என்‌ 

குனித்த த்து எதையோ டின்னை 
"என்ன 0 ய்கிஜய்‌?"* என்று கேட்டேன்‌ 

கணித ட்டலாக? 

ப்ர வ்ஸ்க்‌ அது பிடிக்கிதேம்மா...!"" 
டு குயிலே சின்னக்‌ கல்லை 

ட்ட னியா டைவ அட்ஸ்‌ 


வாங்கி நிதானமாகப்‌ 





க்கு" அப்‌ 
அது அந்தக்‌ கல்லை கல்லைத்‌ தூக்கும்‌ உனக்‌ உண்கும்‌ 
(குரிய (ஙா ர** 
பெரிய [அட] (அறியத்‌ சொல்வ 
போன்று யப்பும்‌ 
வக்க கண்ணி ப 
அவன்‌ தெற்ிக அ "மலரக குற்றைசன்‌ 
இரு செவ்வண்ணம்‌ 


பான்‌ ி மதா மக்க அன்‌ அர்த அழ்னா எரு ர 


விட்டேன்‌. 
கம தன நதேதிரம்‌" - என்பது 


இது, தத்‌ தது என்ன காலை டசன்று த க்னா 
கண்ட பூச்சியை வை பெல்லாம்‌ ம்‌ வப கசத, ரா 
போக போலா போய்‌ க து யாரி 


ர்ன்ரா உம்‌. .: 
பககக சத வா உ நித்தல்‌ ்‌ 


ண ம்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. 

என்‌ கடா அவ்ன்‌ 
டர்கள்‌ சனிக்‌ எல்லோனு ம்‌ - இட்டதிதட்ட 
ஏழெட்டுப்‌ யோர்கள்‌ இருக்கும்‌ -. இறுகி 


என்‌ கணவரின்‌ சண்ணில்‌ கவ்வியிருந்த 
பயமும்‌, கவலையும்‌ என்‌ சண்களுக்குதி 


சொ ல்லாமல்‌ கோன்‌ 
ர்க! எப்படிசி 


கான்‌ மகத்‌ 
அங்க தா வலுக்‌ இணை ர்க ரர! 


உயர்ந்த ரக எஃகிலிருந்து 
உயர்ந்த ரக கருவிகள்‌ 


டயர்க்தாக விவசாயக்‌ கருவிகளை ஜம்ஷெட்பூர்‌ 1923-ம்‌ 
வருஷத்தில்‌ தயாரிக்கத்‌ தொடங்கியபோது, ஏரு பதிய 
இ்திய தொழிற்சாலை உற்பததியாயிற்று என்றே சொல்‌ 
லாம்‌. 1828.ம்‌ வருஷத்தில்‌ டாடா கம்பெனியார்கள்‌ 
அக்சிகோ தொழிற்சாலை நடத்தும்‌ பொறுப்ளபரற்றுக்‌ 
சொண்டபோது, இர்தியாவிலை முதன்முதலாக அத்‌ தியலி 
குள்‌, மண்வெட்டிகள்‌, கடப்பாரைசகுள்‌, சம்மட்டிகள 
போன்ற கருவிகளை உற்பத்தி செய்யத்தொடங்கப்பட்ட து, 


வயவில்‌ உழுது பயிரிடுபவர்களுக்கும்‌, ஈஸ்தாக்கள்‌, ரயில்‌ 
"பாதைகள்‌, பாலங்கள்‌, தணைக்கட்டுகள்‌, முதலியவற்றை 
அமைத்து பராமரித்துவரும்‌ இதாழிலாளிகளுக்கும்‌ அரு 
ரிகோ கடந்த 40 ஆண்டுகளாக அரேகவித கருவிகளை 
வபழங்குவதிலே உதவியிருக்கிறது, 


மிகவம்‌ மேன்மையான எ;ஃகிறிருந்து ந$ர துண்டில்‌ 
தயாரிக்கப்பட்ட குருவிகள்‌ இப்பொழுது 40 லட்சத்திற்‌ 
குக்‌ குறைவில்லாமல்‌ அகரிகோ தொழிற்சாலையில்‌ உரு 
வாக்கப்படுகின்றன, நாடெங்கும்‌ அுகரிகோ கருவி 
களையே தேர்ந்தெடுக்கிறார்கள்‌ என்றால்‌ அதற்கு அச்‌ 
கருவிகளின்‌ உயர்ந்த ரசமும்‌ நீடித்த உழைப்பும்தான்‌ 
காரணம்‌. 





டா ஸ்ஃல்‌ 


ச்‌ ரர 


ட " இ 1. 


ப (த்‌ னு ர ந்த பி சீட க 3 
1 ர்‌ எட்‌ 7 படட ௧ 
நட்‌ ல்‌ ண்ட நட்ரரி 2 
ட்‌ ப: ட 


பயர்‌ 


நர்சரி நாம சர! றத்‌ பபப 
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ராபி 


₹ஈஈ₹ஈ௦ாங5 202௧௦௧ 
௦ ரஈபட்‌ பட்‌ ௦ 


68௩கடக 
ட்ட 


ரிட்‌ ரக (பிரிக்டப்கீரிடார்‌ ॥ ட ரர்குடதகா கடக 
யபரிகம்‌ ராங்ப்ாரி பதயபய்பார காமி நீலா காபயாயக 


மஙிளிங்காகாட 1, பரவ த னாம்‌... நகளமறாற நகிடா: 9. ௩௨ ரவா 
பிக்பட்‌ பாங்பபடதபுரு புந 


1,70,000. 


மூலத்தைக்‌ சுருக்குவத ற்ரூப்‌ புதிய வழி 








அரிச்சலைப்‌ போக்குகிறது ௬ வலியிலிருக்து 


துரித நிவாரணம்‌ அளிக்கிறது. 


முதல்‌ ப ்தானளை 1 வி்‌ ளம்‌ 
த்த சுருக்கவும்‌, ச்சல்‌, 
ப்‌ தப்போ ண்ட மற்றும்‌ வலியிலிரு 
ம்‌. புதியதொரு வலியில்லாத 
முனறயில்‌ 
கூடிய மருந்சததொன்றைக்‌ கண்டுபிடி 
த்திருக்கிறது. 
டாக்டர்‌ ணட கண்காணிப்பில்‌ தடத்‌ 
தப்பட்ட சர்‌ க்ரமம்‌ 
பித்தன்‌. வலியும்‌ மும்‌ திரு 
ளாயே ரகூரல்‌ ததப்பட்டன. 
மேலும்‌, இதமாக வலியைப்‌ போக்கு 
வதுடன்‌ உண்மையாகவே சுருக்க 
மும்‌ ஏற்பட்டது. 
மே லும்‌, வீயக்கத்‌ தக்கதென்ன சிவன்‌ 
ஜல்‌ இத்த நல்ல முன்னேற்றம்‌ 10. 


வருடங்களாகப்‌ பா திக்கப்பட்ட 
வர்களிடமும்கூடக்‌ காணப்பட்டது. 


இதன்‌ இரகசியம்‌ ஒரு பு திய 
70 


வாரணம்‌ அளிக்கக்‌ | 







' ப்ரிப்பரே 


குணமளிக்கும்‌ மருத்‌ கும்‌. 
பயோ- டைன்‌*-உலகப்பிரசித்தமான 
பட இத்த பதிம்‌ கனா கண்டு 


பசிபபரேஷன்‌ 115. என்ற 


மத்தல களிம்பு வடிவ ட்‌ 7 பன்‌ 


கிறது.உண்மையிலே வக்கர 
சுருக்குவதுடன்‌, ப்சிப்ப 
கபட ந்தடம் க அ பஞ்‌ வன 
கழிக்கும்போதுள்ள வலியைக்‌ 
குறைக்கிறது. 

ங்கள்‌ மூலத்தால்‌ அவதிப்பட்டால்‌ 


'ப்ரிப்பரே ன்‌ 1] க்‌ 
வசப்‌ பிரதிக்கு கு மலம 
ன்றே கீழ்க்கண்ட லாக 
டட அழகன்‌ டிபார்ட்மென்ட்‌ 88, 
ஜாப்‌ மாளோர்ஸ்‌ & கோ விட்‌. 
தி. பெ. திர்‌. 976, பம்பாய்‌-1 
்‌ ன்‌ 1. ட்ரேட்‌ சாச்சி 


சசொவி ரது 





சாப்பாட்டுக்குப்‌. பிறகு வீரு அமைதியாக 
இருத்தது. அம! சவிப்புமாக அவரவர்கள்‌ 
ஈர்ந்து யோல்‌ சறுங்கிக்‌. டலா ஹாஸ்‌ 


்‌ "பண்‌" பயணம்‌; க ன்‌ ந்‌ 

ர்‌ உபசாரம்‌ ௫ ! முறித்‌ ட்டது 

ஆயினும்‌ தூக்கம்‌ வ நத லட்‌ வரும 

கடமை உறுத்துறதே [ அவர்‌ பனுக்கு 
வருவாரே ! 


நான்‌ தள்ளாடியபடி எழுந்தேன்‌? 
வாசலில்‌ ஸ்கூட்டர்‌ சப்தம்‌ கேட்டது? 


தான்‌ அவசரமாக "ஸ்டவ்வை" குட்டி 
னேன்‌; 

*1 உண்டாக எதற்கு வீணாக அலட்டிக்‌ 
கொள்கிறாய்‌; தான்‌ டிபன்‌ கத வத்து 
விட்டேன்‌ ன வுக்துகை காப்பி மட்டும்‌ 
யோடி, போதும்‌; க ட்டா 

அவர்‌ என்‌ வாவினுள்‌ "னயதி 


இணிதக்தார்‌? அதன்‌ னிடம்‌ லு அவர்‌ 
யார்வையின்‌ குளுமையை என்னால்‌ தாங்க 
முடியவில்லை. என்‌ கண்கள்‌ கரடிக்கொண்டன? 


அன்பு என்பது எவ்வளவு பேரிய வளைவு/ 
அதற்குள்‌ எத்தனை டாட்‌ பாசங்கள்‌, 
பத்தங்கள்‌, அர்‌ தடத்த 5 சிணுப்புச்கள்‌! 
ர்க்‌ இத யல்‌ தேடு வேன்‌? 
க்கு உணர்க க்ரு அகராதி 

மடன்‌ 7 


சடன்‌ பதவுரை காணவா கிளம்‌ 


அபின்‌  செல்தூநுூன்‌ அவர்‌ என்னருகே 
தயங்கயபோது எனக்குப்‌ புரிந்தது. இருநி 
தும்‌ புரியாதவன்‌ போல்‌ - 

ரர்‌ ௭ணப "டுசக்‌ிகை மாற்று 
வவ ர்‌ மமோண தே மிது கையேழுத்துப்‌ (7 ஈட்டு 
வைத்திருக்கிறேன்‌. எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌" 
என்று பேச 


என்‌ என்வலான்‌ச அவர்‌ கூணர்ற்கு போது, 
பூல தார எனக்குத்‌ தெரியாதா 7 
சுண்சகள்‌ பணித்திருந்தது எனக்குக்‌ 


தெரித்தது. அச அதற்குள்‌- யாரோ வரும்‌ தசை 
்‌ நாங்கள்‌ பிரிந்தோம்‌. 

குற்தம்‌ செய்துவிட்ட உணர்வுடன்‌ அவர்‌ 
"சசெக்"கைச்‌ சுருட்டிக்‌ தம்‌ பாக்கெட்டில்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டபோது என்‌ ௩உள்ளம்‌ 
தெர்ழத்தது: இரவுச்‌ சாப்பாட்டை நிலாச்‌ 
சாப்பாடாக வைத்துக்‌ கொண்டோம்‌. 

கேலிக்கும்‌, பரிகாசத்துக்கும்‌ இடையே 
வனக வகையான உணவுத்‌ இனுசுகள்‌ வயிற்‌ 
தில்‌ சமாஇயாயின- 

வள்ளி திலவின்‌ அரல்றனாட்ப "கரச 


இவ்‌ புதிதாகக்‌ ம சார்‌ பில்லி டண 
யடன்‌ தான்‌ தடமாடிக்‌ 

“அவரே தம்‌ மனத்‌ ட ரைடினை காட்ட 
வேண்டும்‌? தான்‌ ரதன்‌ சர தீது அவரி 
கூடாது!* 

வங்ன்‌ அப்து வக்கு என்னல்‌. பக டானி ॥ 

சூரப்புனி? 

பவேளியிலும்‌ கன்‌. னால்‌! தம்ணாம்‌ 
போலவா 7 தரு (சோனி பிஸ்‌" வாங்க 


எத்தனைதரம்‌ கணவனுக்குச்‌ “சோப்‌” போட 


தன்ர விரக்தி து7** என்‌ 


இது என்று பேபேகவிர்கள்‌. 


அவள்‌ கணவன்‌ முகத்தில்‌ அசடு வழியர்‌ 
சிரித்தான்‌. 


1ஏன்‌? தீயும்‌ சம்பாதியேன்‌. யார்‌ குடித்‌ 

தார்கள்‌ ர 
** ஒன்றாகச்‌ சொன்னீர்கள்‌? அதி ப்ப்‌ 
பாடிச்‌ மிசொல்லீர்கள்‌. நாளைக்குக்‌ மீர்‌, அதி 
பன்மலர்‌ 


அண்ணாகவப்‌ போல்‌ பரத்த நோக்காக 
முடியுமா ? அண்ணாவின்‌ மன்ன போல்‌ 
கயடழல்லா மானம்‌ எ லாருக்கும்‌ 


டப்ப | அது 


இவரை ஓரக்‌ கண்களால்‌ பார்த்தேன்‌. 


அவர்‌ இரயிலுள்ள சாதத்தை உற்று 
நோக்கிக்‌ ாண்டிருந்தார்‌. 
மன்னி! நீங்கள்‌ இப்படிப்‌ சாரி 


மாகு வேரி கறி வல்கள்‌ ங்கை க்ருக்‌ 





கூட வேலை செய்யத்‌ தோன்றுவதே பில்லை, 

அர்பன்‌ த தூங்கக்‌ கொண்டிருக்‌ பம்‌. ய்‌ 
இது ஒருத்தி. 

இவர்‌ தலை நிமிர்ந்தார்‌: 

**கும்ம்பப்‌ பெண்கள்‌ வெளி நிகழ்ச்சியில்‌ 
பங்கு கொள்வகைப்‌ பற்றி உங்கள்‌ அபிப்‌ 
பிராயம்‌ என்ன? என்று என்‌ நண்பன்‌ 
தருவன்‌ என்னைக்‌ கேட்டான்‌ அன்று. இன்று 
அதற்குப்‌ பதில்‌ சொல்பிபிரன்‌ - "கணவ 
னுச்சு ஏற்று ந்ல்ல வாழும்‌ ஒரு பெண்‌ 
தன்‌ இல்ன கடன யும்‌ அட 
நிறைவேற்றிக்‌ வ டகர பொதுப்‌ பணி 
னும்‌ ஈடுபடுவதைப்‌ பற்றி, எனக்கு எவ்வி 

ட்சேபணையும்‌ ன்ஸ்‌ 

லாரும்‌ மன்னியைய்‌ ரத்‌ வீட்டிலும்‌, 

வெளிலிலு ம்‌ நல்ல பெயர்‌ வாங்க வேண்‌ 
டுமே." றன்‌ ஏன்பா பாராட்டு / 

அப்பப்பா / எத்தனை பாராட்டுக்கள்‌! அதி 
தனையும்‌ சரமாரியாக வந்து குவித்து என்னைத்‌ 
இக்குமுக்காடச்‌ செய்தன. உள்ளத்‌ 
துக்குள்‌ பு "கள்ளம்‌" ்‌. எள்ளி 
இசையா புய க! 

நான்‌ பேச வில்லை / இவரே௱....7 

எல்லாரும்‌ ஊருக்குப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌, 

சலசலப்பும்‌ குதரகலமும்‌ பொங்கித்‌ இதும்‌ 
பிய வீழி க்‌ “மிவறிச்‌ சென்று இடதி 
தீது: குழந்தை ரூபாவும்‌ இத்தனை நாட்கள்‌ 
அந்தகக்‌ டன்‌ அடித்து ட்ப. 

பாது ஒடுங்‌ 

அமைதியான இந்தப்‌ பழைய 
எனக்கு என்னவோ போல்‌ இருத்தது, 


கள்‌ என்க 
எனக்கொரு கடிதம்‌ வந்தது. 
வெளியூரக்‌ ச்சை, அழைப்பு, க்‌ 


சித்தி தன்‌. அருகில்‌ - மிக பன்ற 
குரம்‌ ப்பாக *சம்மதம்‌ தெ ஸ்க்‌ 
னள விறு மதத வைத்து வீடு, துபாயில்‌ 
த்து விடு 1 நான்‌ அவரைப்‌ 
பாரீத்தேன்‌. 


என்‌ முகத்துக்கு மிக அருகில்‌ அவர்‌ முகம்‌ 
வந்தது. அவர்‌ கரு விழிகளில்‌ என்‌ மூகம்‌ 

பளபளத்தது: 
1அத்தனை.. பேர்களுக்கும்‌ இனிக்கும்‌ 
இன்முகத்துடன்‌ விருத்து படைத்தாய்‌. 
ச்‌ ச 





டி மிக்கியோபாயம்‌ ! 


“*/ப/டா பேஜாரு புடிச்ச பொழைப்பும்மே, 
படா பேஜாரு புடிச்ச - அத்புத படாவடிப்‌ 
பயலுங்க வக்கித்ட எர கார்னரிவிருந்து 
அகல இந்திய மேடி £ஈ ஸ்டேஷனுக்கு நடந்து 
போகக்‌ டத்‌ அட, அப்படித்தான்‌ நடந்து 
போக முடியலேன்னு வெச்சுக்கோ! ரிக்ஸா 

போறது, ஐட்கானிலே போறது? அதை 
விட்டுட்டு, எ டாக்ணி, எ டாக்ஸி/"வ்‌ 
என்னை அறத பமாடற்யு (ணு அஸ்து "எங்ங்கு 
யபோகணும்சி கேட்டா நீதியா 
ரேோடியோவுக்கு" ங்கிரானுங்க “இத 
அறுபது ஸபசா ராக்கியா யிருக்கேன்னு 


'வராது"ன்னு சொன்னால்‌ உடனே தம்பரை 
கோட்‌ பண்ணி போய்ப்‌ வபோளீஸ்‌ 
ஸ்டேஷன்லேரிப்போர்ட்பண்ணிப்பிடருனுங்க! 







டாக்னி எட்டன என்‌ அக்கா அபத 
டயா ॥ எனகரும்‌ ப்க்ராக்கா க்ரூப்‌ 
ஞம்மேலித்தியாசம்‌? இல்லை, கேட்குறேன்‌ 
ரக தொழிலைச்‌ செய்தாலும்‌ அந்தத்‌ 
சேகொழிலிலே ஐ மிகளரவம்‌ இருக்கு பேவ ப்‌ 
"கம்மா என்‌ சுத்தறிங்க? தப்பு உங்க மேம்‌ 

தான்‌! எவன்‌ எங்கே கூப்பிட்டா இரன்டு ட இங்க 
ஏன்‌ வராதுன்னு சொல்லணும்‌? கூப்‌ டறவன்‌ 
“அறுபது பைசா ஆசாமின்னு தெரிஞ்சுக்கிறீன்‌ 
சுளா, சட்டுன்‌ பபட்ரோல்‌ இருக்கான்னு 
அ்ட்யல்‌ போலக்‌ குனிஞ்சி தரு பார்வை 
£ பார்த்ததும்‌ அவன்‌ அணுப்‌ பார்கி 
இறக இடம்‌ கொடாமல்‌ ஞ்ச நேரம ந்கார்தி 
நரம்‌ நிக்கி 







ண்ட. 





ர குஙமன்‌ 
[ர எுசாசளிளிபாரு பரும 


தவ ட்ப ப 0 1 


புயஙயி பெய்டு 


ாரர/ன* ஏம] 
ரகம்குுி மூக 









"தான்‌ என்ன (பக்த 
வீட்டின்‌ சனமையறி 
காரியார்‌" என்று 

டட எத்‌ 
தகன பீதரமாகும்‌ 
உனக்கு நீ அப்‌ 


காரணம்‌ உன்னைச்‌ 
சம யற்காரியாக 


பொறுப்புள்ள விர்‌ 
வாகியாக நினைத்து 
உயரிந்தாய்‌, அன்று 
என்‌ நண்பார்கள்‌ 
சாணன்னை க்‌ ப்கூணி 
சேய்து பேபோ9து 
என்னை தானே 
வேலைக்கார ளஞுக 
எண்ணிக்‌ தாழ்த்‌ 
இக்‌ கொண்டேன்‌. 

உண்ணமைக்‌ செகள்ற 


யம்‌ அழ தம்மா? 
ப ல்ல்று 


இர்க்தத: 
இருக்‌ 
ழு நீ என்கி 
காக, இந்தக்‌ குடும்‌ 
பத்துக்காக, றம்‌ 
சுமந்த க்காகதி்‌ 
தான்‌ வாழ்கிறாய்‌! 
னல்‌ தஇண்னை 
மதந்து பாடும்‌ அதி 
இச்‌ லைம! பிரவ 
களி: ட்‌ அக. 
வா ய்‌! ம்‌, 
டது:  என்பத்னுக்‌ 
காக வாழ்கிறாய்‌! 
அந்து அனபா இனச்‌, 
பத்தை, கன்‌ 
ம்மா யதி 
குடுக்க ளணனக்‌ கு 


உரிமை 





எல்‌.ஐ.சியின்‌ ஐாதாவது மதிய 
பீடு 1965 மார்ச 31. தேதி 
முடிய செய்யப்படும்‌. மதிப்பீட்‌ 
முத நேதியில்‌. மு முழு காப்புதி 
தொகைக்கு (ய! $யரா 4: ம” 
ஈஈ3) அமுலிலிருக்கும்‌ இலா 
பத்துடன்கூடிய பாலிசிகள்‌ 
அனைத்தும்‌ இலாபத்தில்‌ பங்கு 
பெற உரிமையுள்ளவை ஆகும்‌ 


1983 மசர்ச்‌ 31 தேதி முடிய செய்யப்பட்ட நான்காவது மரி ப்பீடு 
வெளிப்படுத்திய அதிகப்படி போனசு வீதங்கலாவன : 


முழு ஆயுள்‌ அஷ்யூரன்ஸ்‌ ; என்டெளமெல்ட்‌ 
ரூ. 17.50 ஆயிரத்திற்கு | அஷ்யூரன்ஸ்‌: ரூ. 14.00 
ஆண்டிற்கு ரி ஆயிரத்திற்கு ஆண்டிற்கு 
| அண்‌ 





உறங்கச்‌ ஈன்மையைக்‌ கருதி. 1968 மார்ச்‌ 31-௩்‌ 
தேதியன்று உங ட்‌ பாலி. முழுக காப்பத 
தொளை ருக்கும்படி பாச்த்துக 
ம்ம அனை ்ட்ஜ மத்‌. 31- ந நேதியனறோ 


எனா இட அதி முன்போ இலாபத த்துடன்‌ கூடிய 
பாலி ்‌ எடுப்பதும்‌ ரகம்‌ ந்தார்‌ 
ச்‌] 


னெனில்‌, நீங்க டு 
நராண்டு பட ர்கள்‌ எடுக்கும்‌ பிய பெறும்‌, 


நீங்கள்‌ இன்ஸ்யூர்‌ செய்யும்‌ ஈன்னாளே 
நீங்கள்‌ பாதுகாப்புப்‌ பெறும்‌ பொன்னாளாகும்‌. 








சா க்களை கடினமான கணக்காயிருந்தா லும்‌ காரா 
பணன்‌ ஒரு தொடியில்‌ போட்டுவிடுவான்‌. சக 
மால யர்களுக்கேல்லாம்‌ அவனைக்‌ கண்டாலே பயம்‌! 
சினிமா, கடகம்‌, சர்க்கஸ்‌, நடனம்‌. ஈர்தனிய எந்த 
விரமான  சேளிக்கையாளாவும்‌. நாராயணனிடம்‌ 
காச்குக்‌ கட்ட முடியாது. அவரைப்‌ பொறுதக்கவளரை 
ரில்‌ எல்லாமே கணக்குக்கான்‌. 
காலம்‌ செல்லச்‌ செல்ல தாராயணனின்‌ கணித 
ஈனம்‌ வளர்ந்து கொண்டே வந்தது. அதே சமயக்‌ 
இல்‌ கலக நானம்‌ மறைந்து கொண்டே வந்தது. 
ரொமத்கில்‌ ஆரம்பப்‌ படிப்பு நூடித்ததும்‌, உயர்‌ நிலைய 
படிப்பு ஈாடிந்து சென்னைக்குப்‌ போய்‌ ஒரு கல்தூரி 
ரில்‌ போர்ற்கான்‌. அவனிடமிருந்து அபாரமான 
சுணித ஞானம்‌ கல்‌ மிகவும்‌ கவயமாக 
யாருடைய சிபாரிசும்‌ இல்லாமலே டுடம்‌ பிடித்துக்‌ 
கொடுத்தது.  கல்துர. சேசோத்கு பிரம்‌ தாரா 
ணனின்‌ சுபாவம்‌ துளிக்கூட மாறவில்லை. வருட 
னும்‌ சேராத தனி ரானிககைவே இகழ்த்தான்‌. 
நாராயணனின்‌ சுகப்பளுர்‌ மின்ன வயியலேயே 
காலமாமி விட்டார்‌. தாயார்‌ மட்டும்தான்‌ பிருந்‌ 
அகன்‌ நாராயணனைப்‌ படிக்க வைத்து ஈரன்ணுகி ரூமி 
பாண்டு வரும்‌ மிபாறுப்பை அவன்‌ மாமா ஏற்றாக்‌ 
கொண்டார்‌, அவர்‌ ஒரு மிராகதார்‌. நாரடயணனின்‌ 
படிப்பை அவரி அக்கறையாகக்‌ கவனிநர்குதற்ருக்‌ கா 


ணம்‌ அவருடைய பெண்‌ புவனேகவரிதான்‌. நாகுல்‌ 


கான்று பெண்களுக்கும்‌ மணம்‌ நூடித்து விட்டார்‌. 
நாலாவது பெண்ணான புகனேகவரியை தாராய்‌ 
புக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டால்‌ அவர்‌ பிரச்னை கரித்தது. 

பனியில்‌ வரன்‌ பார்க்க அவருக்கு வச யில்லை. 

சின்ன வயரில்‌ தாறாயணன்‌ புவனசேசவரியிடம்‌ 
மிகவும்‌ பிரியமாய்த்தாவ்‌ இருந்தான்‌. ஆன்‌ வா 
வா அந்தப்‌ பிரியம்‌ குறைய ஆரம்பித்தது. காரணம்‌ 
கணக்கில்‌ தன்னை மிஞ்சி யாரும்‌ இல்லை. என்று 
எண்ணம்‌ நாராயணனின்‌ மனத்தில்‌ வளர்ந்து 
கொண்டே வந்ததுகான்‌, உயர்திலைப்‌ படிப்பு நாடி. 
வதல்குள்ளாகவே புவனேகவரினயை அலட்ியவமாகம்‌ 
பேச அோஒம்பித்கான்‌. அவன்‌ கணக்ங்ல்‌ முக்க 
என்பது மட்டுமல்ல, * நாதம்‌ படிவத்தொருி அவள்‌ 
படிப்பு நின்றுவிட்டது. ஆனல்‌ அவன்‌ மிகவும்‌ 
புக்கெொனி; ரணிகத்தன்னமை உன்ளவளன்‌. கிரைய 
தமிழ்ப்‌ பத்திரிகைகளைப்‌ படித்தும்‌, கதா காலவ 
பங்கள்‌ கேட்டும்‌ அறிவை வளர்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தாள்‌. அத்துடன்‌ தாராயணானாக்கு தகேர்மாறாண 
கணாரன்னவள்‌. எல்லாருடனும்‌ மிகவும்‌ சரளமாகப்‌ 
பழகுவாள்‌. சாதுரியமாகப்‌ பேசுவாள்‌, இள்வள 
வெல்லாம்‌ பருந்தும்‌, தாராயணன்‌ 
அவளை மக்கு என்றே அனமுக்கி 
லானான்‌, புனதுக்‌ கண்ட அவன்‌ 
மாமாவுகிருக்‌ குவை பிடித்துக்‌ 
கொண்டது, தம்‌ பொண்ணுக்கு 
வேறு வரன்‌ பார்க்க வேண்டியது 
தான்‌ என்று நூடிவுக்கு வந்தார்‌. 
பஇிந்தசி சஎமயத்கில்தான்‌ ஒர்‌ அறி 
சயம்‌ நிகழ்ந்தது, 

மாமாவின்‌ பெண்‌ "மக்கு புவ 
பனக "னய  பாணந்துகொள்ளா 
தாராயணன்‌ ம்னப்பூர்வமாகச்‌ 
சர்மி த்துனிட்டாணன. 

கள்னுரரி பத்தன்‌ அண்டுப்‌ 
பரீட்சை எரி ளிட்ட டிபரு 
நிதத்துடன்‌ நாராயணன்‌ இரா 
ம்ந்கக்ரு வழ்திருந்தான்‌. யாரைக்‌ 





எண க ர ட த அ அ ட அழ டார்‌ 





கண்டாலும்‌ எதாவது குவுக்கியான 


து கணக்கைப்‌ போடுவான்‌... 
அர௱குப்‌ போட ஈநடியாமாள்‌ பிழரிப்ப 
வா்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கைகொட்டிச்‌ 
கிரிக்கு மகிழ்வான்‌. 
புவானைகவரி அவனிடம்‌ வக்கு, 
“நான்‌ ஒரு கணக்குச்‌ சொல்கிபிரன்‌, 
அளத நீங்கள்‌ சரியாகப்‌ போட்டு 
விடுங்கள்‌, பார்க்கலாம்‌ !"* என்றள்‌, 
கதாராபயணன்‌,""ஹாற்ஹணண்தறா!”" 
என்று பிரித்து விட்டு, "என்ன, 
நீயா, எனக்கா. கணக்குப்‌ போடுகி 
ரரய்‌? ரொம்ப ஒழுங்குகால்‌ பொ!** 
என்றவன்‌ பிகரூ, அர்கு மக்ருப்‌ 
பெண்‌ என்ன கணக்குப்‌ போடுகிறது 
பார்க்கலாம்‌. என்று தோன்றுபவ, 
ஈர ரி கணக்குச்‌ சென்று. ய!" 
என்றான்‌ அ்ட்பாப்யமா க. 
புனை கவரி அர ம்பிக்காள்‌? "*என்‌ 
விடம்‌ ஐரு ரூபாய்‌ இருக்குது, கங்க 
ளிடம்‌ ௭௫ ரூபாங்‌ டயுக்கிறுது. ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ ரூபாய்களை மாற்றிக்‌ 
சுகாண்டோமாணன்‌ அளும்கு அரு 
பாய்‌ வீதம்‌ க்கும்‌, பஇஞ்யாரி 
துசுகியான டைதானே?”" 
“அமாம்‌... இது என்ன அசட்‌ 
டுக்‌ கணக்கு" என்று பெரிதாகச்‌ 
இரித்தான்‌ நாராயணன்‌, 
“தயவுசெய்து பரிகாசம்‌ பகை று 
மல்‌ பீகளுங்கள்‌. என்னிடம்‌ ஒரு 
கருத்து ருக்ய்றுது? உங்களிடம்‌ 
ட கருத்து இருக்கிறது. பாள்பாம்‌ 
இது பர்‌ கருத்துக்களைப்‌ பரிவாநு 
தலை செய்து மிகொாண்டாளல்‌ அ௭ணுக்கு 
இரண்டு கருத்துக்கள்‌ ஈிடைத்நு 
விருின்றன, பல்்லையா?” 
ணிக மேதை தாராயணன்‌ முந்து 
ரண்பாட்டைக்‌ கணித ரீதியாகவே 
ர்த்து விடப்‌ பல நாட்களாக மூயன்‌ 
றும்‌ தோல்விதான்‌. ஆனல்‌ தன்னை ச 
மடக்ல்‌ விட்ட புவனேசுவரினா! 
மை து கொள்வதில்‌ மட்டும்‌ தரம 
யணன்‌ உள்ளத்தில்‌ எத்தளிது ஈரா னை 
பாடும்‌ குறுக்கிடவில்லை. கல்யாணம்‌ 
“ஊம்‌ ஜாம்‌” என்றூ கடந்தது. ய்‌ 


[ரரி & [ரயட் [ங்கும்‌ என] ப்பட்ட. நண! சரீ ரிசுககா௩ [நிராகரிக்க 


ந/பம்ய்யார்ை ஏற்பார்‌ ஈ॥ 


ர்க டவர்‌ ரர நேர்றுதயட சக்சுவ்கடி மி 


அட ந வர ம மு இர ௪ பவ ரர்நிற்தங்கர்‌ அப்‌ அ கட்சிபு 


௬ கனி செப்பு ப்ணிவின்ல டத்‌ மரம்‌ கபர்‌ பம பயக்க பி 








ண்‌ னன்‌ ப்‌ ட்‌: ்‌ 
்‌ ர்வ” ்‌ 
டம்‌ இ 
ச ம்‌ இ 1  ரையகவைன்‌: எழிலாய்‌ வணங்க 
॥ாாாண்ட்‌் ணா 


பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்‌;ப்ளவர்‌ ஃபேஸ்‌ பவுடர்‌ 
மார்‌ பேஸ்‌ பவுடர்‌ உபயோகித்தால்‌ உங்கள்‌ வதனப்பொலிவு இயநழ்க்கு 


எழி ்‌ டு யரீகரமாய விளங்கும்‌, இது திட்டுத்திட்டாகத்‌ தெரியாமல்‌ தரே சீராகப்‌ படிந்து 
முகத்திலுள்ள மாக மறுக்களை மறைந்து விடுகிறது. பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரிம்‌ வர்‌ பேஸ்‌ பவுடர்‌ 
பல இளம்‌ நிறங்களில்‌ கிடைக்கிறது. இது உங்கள்‌ முக சருமத்தை மிலுமிறுப்பாக்கி ரீடித்து 


நெரம்‌ கயர்ச்சியுடனிருக்கச்‌ செ 


 ] இ] | 
8) பேட்‌ ர ௨. 





பாண்ட்ஸ்‌ 


தி உ ஈது 3 எ ௬ ர ட ஜ்‌ 
எபக்ட்‌ “பிரண்டா இ 
ர/கரப நுக்குப்பட்ட 


நா மான 


மாயயை 1ம்‌. நம்‌, 4390 
சஜரச்சாசம்‌ மட உ "*எமரகரனா 1௩ பேர்கை 


தோர்நெடுத்த வாறீணியாப்‌ 
புகையிலைகளின்‌ க்கவப்‌ 
டலம்க தனானைபபான 
புக்கஈயம்‌--அ 

உஙகள்‌ பளுமா ! 

ர காடெங்கும்‌ ஈல்லின்பம்‌ 
பரப்பும்‌ மக்கள்‌ ரகமாகிய 
பளுமா ஒத்த இனத்திலே 

. உன்னது. யுள்ள 
ஈகமாகும்‌. 
ற்௩்த ரகமாகத்‌ 
திக முவதும்‌ உங்கள்‌ 
பளும்‌்‌, 
4: இன்று மக்கள்‌ மிங்கவச்ர 


ச இ.ஈபநடங்கிய 
ப கதனப்பல்வன்டு 
களுக்கு முரி நீநுவிநத 
ரகச பஞமாதான்‌ 











டட பிரத்தியேசத்‌ தயாரிப்பாளர்கள்‌? 
“-] கோல்டன்‌ டபபாக்கோ கம்பெனி பிரைவேட்‌ லிட்‌, 
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மா. ர ல்ச்‌ சோக! க்ச்றத 





